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VOORWOORD. 



De verhandelingen hier tot een boek verza- 
meld, zijn meer endeels in eene geleer den-v er - 
eeniging voor deskundigen, voorgedragen, wier 
oordeel den schrijver tot de uitgave heeft doen 
besluiten; in het vertrouwen namelijk, dat ook 
buiten dien kring het aan zin voor vreemd en 
verouderd regt niet ontbreken zal. Met de nu 
heerschende rigting in onze regts literatuur, 
met het glosseren van wetboeken en grondwet- 
ten, hebben zeker deze studiën weinig gemeen, 
maar die is niet de eenige, en, zoo men hopen 
mag, voorbijgaande. 

Onder het gezegde is overigens de eerste 
van de vijf verhandelingen niet begrepen: zij 
had alleen een avond-onderhoud ten doel van 



VI 



een gemengd publiek. Naderhand evenwel, in 
een nu vergeten maandwerk opgenomen, heeft 
zij eenigen bijval gevonden, en zal daarom, in 
verbeterde gestalte, ook aan de lezers die toen 
nog niet lazen, ligt welkom kunnen zijn. 

De overigen, zoo als met opzet vermeld is, 
zijn in de derde Klasse van het Instituut 
voorgelezen. Zij waren natuurlijk de eenigen 
niet; maar de schrijver kan hierbij den wensch 
niet terughouden, dat zijne medeleden, die 
ook wel meer en beter hebben aan te bieden, 
op het voorbeeld van den Nestor onzer Klasse, 
Mr. m. c. van hall, hetzelfde mogen doen, en 
zich niet bepalen tot hetgeen in de werken 
van het Instituut gevonden wordt. Op een 
tijdstip dat aan die inrigting van hare Re- 
gering minachting, en van het publiek onver- 
schilligheid wedervaart, zijn zulke bewijzen 
van haar wetenschappelijk leven niet overbo- 
dig te achten. 
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Onder de Italiaansche vrijstaten , M. H. , die zoo 
. vele lichtende punten zijn in de duisterheid der 
middeleeuwen, en welker geschiedenis zoo naauw 
met de geschiedenis van onze beschaving zamen- 
bangt, is de Republiek van Pisa degene aan welke, 
althans aan deze zijde van de Alpen, gemeenlijk 
de minste belangstelling ten deele valt. Ik wil 
daar niet mede te kennen geven, dat van een 
beschaafd en geletterd publiek, als 't geen ik de 
eer heb voor mij te zien, niet velen zich met de 
uitvoerige bockdeelen van sismondi bekend gemaakt, 
en eenigen zelfs in de rijke mijnen gedolven heb- 
ben , die müratoki's vlijt ons meer ontgonnen dan 
bearbeid heeft: maai* ik waag niet met te zeggen, 
dat de roemrijke namen van Genua en Venetië, 
door de tragische kunst van schiller en shakespeare 



Digitized by Google 



4 

> 

vereeuwigd, in de aangelegenheden der nieuwere 
staten op velerhande wijs ingewikkeld en als in- 
gevlochten, u even als mij gemeenzamere namen 
zijn. De oorzaak is natuurlijk. Genua en Venetië 
behooren mede tot de nieuwere geschiedenis *, zij 
hebben tot op onze dagen haar kwijnend bestaan 
gerekt: Pisa daarentegen is geheel het eigendom 
der middeleeuwen, en zoo deelt hare geschiede- 
nis in de ongunst, welke dat geheele tijdvak aan 
de gemeenzame beoefening onttrokken heeft. On- 
dertusschen heb ik de overtuiging , M. H. , dat 
deze kleine Republiek in geen opzigt van geschied- 
kundig belang voor hare beroemde mededingsters 
behoeft achter te staan. Indien gij mij uwe aan- 
dacht wilt schenken, zal ik u daar een bewijs van 
geven, en aantoonen, dat in de geschiedenis van 
handel en zeevaart, in de geschiedenis van de 
uitbreiding des Christendoms, in die van het Regt, 
van Wetenschappen en Kunsten, kortom bij alle 
de groote oorzaken der volkenbeschaving, de naam 
van Pisa boven aan staat. Zelfs dat de Dicht- 
kunst het hare heeft toegebragt om aan dien naam 
eene droevige beroemdheid bij te zetten. En dat 
alles, M. H., is niet slechts in geschied boeken: 
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het is in overblijfselen, in kunstwerken, in steen, 
koper en opschriften voorbanden; en het is deze 
laatste omstandigheid welke mij op de gedachte 
deed komen, om u over Pisa te spreken, om 
u zoo mogelijk den indruk mede te deelen , dien 
ik van het aanschouwen zelf bekomen heb. 

Pisais niet meer wat het was. Het is het treu- 
rig overblijfsel van eenen magtigen zeestaat , voor 
vier eeuwen uit de rij der volken uitgevvischt , en, 
om de woorden eener dichterlijke voorspelling te 
gebruiken, in plaats dat »dc zeeman door hare 
gezonkene steden vaart," is het de landman, die 
zijnen akker ploegt, daar waar eens de Pisaansche 
galcijen voor hare ankers lagen i . En echter, in 
weerwil dezer omkeering, is de plaats zelf als 't 
ware eene aaneengeschakelde geschiedenis. 

In oudheid kan zich de stad Pisa niet Rome 
vergelijken. Wat de overlevering hieromtrent be- 
rigt, dient vooral kort gezegd te worden, de- 
wijl het slechts overlevering is. Na de vcrwoes- 

1 Eeiic ge'ijke niinurvcainleriiij; \v«»rdl «>oli te fiaienna waar- 
nomen. Zie r.itBos. Jiistory\. p. 209: »thr jt«rt o/ aigij-tin into 
picasant orchurds. . ." 
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ting van Tróje ging het met de Grieksche heir- 
voerders eenigerniate zoo als het niet het Fran- 
sche Jeger na de inneming van de Russische Kei- 
zei-stad gegaan is. Dat is, zij kwamen niet te 
regt. Ulysses dolingen hebben stofte voor vier en 
twintig heldenzangen opgeleverd, en de volgelin- 
gen van den grijzen hestor , in stede van in cene 
haven van Morea binnen te loopen, waar zij te 
huis behoorden, kwamen aan de kust van Tos- 
kane te land. Daar voeren zij de Arno op, en 
aan het punt , waar toen die rivier met de Serchio 
zamenvloeide (men weet niet, sedert wanneer 
dit anders is) stichtten zij eene stad, die naar den 
naam hunner stamgenooten , de Pisaten, Pisa 
kwam te heeten. Zoo luidt het verhaal: een ver- 
haal, waar strabo geloof aan sloeg, en waarvan 
de oudheidkundige Geograaf mannert de aanneme- 
lijkheid verdedigt 2 . Wat er van zij, Pisa kan 

1 Rut mus, fti/tcrarium, I. va, 65: 

. • . . urbcittf 
Quant citigunt geminis Arnus et Ausur aquis, 
Conum ptjrumidis coëuntia fiuminu ducuttt. 

► 

Ausur, (Aesar, Ausar) is cenc onzekere lezing. 

8 Gcographie der Gricchen und R'ómcr. IX. 1 , lil. 348. Rünlivs 
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zich voor hare afkomst uit de Trojaansche lijden 
ten minste op haren naam beroepen , 't geen Rome 
niet kan. En het blijft opmerkelijk dat deze stad 
te midden van Hetrurië gelegen, even als Caere, 
niet voor Etruscisch gold: 

.... jilpheae ab origine Pisae: 
llrbs Etrusca solo. 

heet het bij virgilius *. Lang vóór strabo, die 
onder augüstüs en tiberiijs leefde, bloeide haar 
scheepsbouw ; in zijnen tijd minder, doch vermeldt 
hij haar als eene welvarende stad, die veel tim- 
merhout en marmer naar Rome zond 2 ; en toen 
sextüs pompejüs, die zich den zoon van neptunus 
noemde, de Middellandsche Zee gesloten hield, 
liet octaviaan op de werven van Pisa schepen 
bouwen 3 . Honderd tachtig jaren vóór christus 

zegt: Elide deductas, hetgeen duidt op eene emigranten coloniè, 
doch lang vóór de komst van Aeneas: vs. 671 e. v. 

1 Acneid. X, 179. Zie hij servius andere overleveringen, ten deele 
met de genoemde overeenkomende. Verg. flinius. H. N. L. IH. c. 8. 

* Sthabo. Lib. V. C. 2: xoX vvv ov* ddottZ, rf*d re (ixccQ- 

TfittVy xai ra Xi&ovQyia, xai xi/v vXijv rijv va\mi\y4)<ii,p,<\v 

vvv êt tö nXtov dq %a<; olxo&oftas dvuXioxevat zog iv 'PÓ/aij. 

3 Eigentlijk, volgens dio cassivs XLVIH. 40 , langs de geheelekust; 



weid zij , volgens livius *, Latijnsche Kolonie , en 
hield zich sedert getrouw aan de zijde harer opper- 
magtige bondgenoot. Onder aügustds heette zij 
Colonia Julia, 't zij omdat de Juliërs hare be- 
schermheeren waren, 't zij dat, volgens het ge- 
voelen van den Kardinaal woais, augustus haar tot 
eene militaire Kolonie gemaakt had. Zij bezat 
toen reeds tempels en badgebouwen; onder de 
Antonijnen komt weder een gilde van scheeps- 
bouwmeesters voor, en aan pius had zij het her- 
stel der vervallen Via Aemilia, die over Pisa 
liep , te danken. Al dien tijd moet zij grootelijks 
gebloeid hebben : want onder honorius , nadat ala- 
aic Italië verwoest had, roemt haar rutilius (in 
het reislogtje in verzen dat hij ons heeft nagelaten) 
als eene rijke handelstad 2 . Zoo verre hare ge- 

doch inzonderheid te Pisa, volgens een opschrift nog te vermelden: 
fabeq. naval. pis. STATiosi. VETVSTiss. De verdere bewijzen rie men 

i 

bij noris, col. 25. 
1 Lib. XL. 43. 
8 Rutilius. ï. 531 : 

Contiguum stupvi porium , quem fama freqventat, 
Pisarum emporio divitiisque maris. 
Uit vers 570 en volgende blijkt mede, dat Pisa toen de hoofdplaats 
was van het Toskaansehe land, en de iclcl der Regering. 
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schiedenis in de zoogenaamde klassische lijden. 
Wij willen nu zien wat gedenkstukken hiervan 
voorhanden zijn. 

Met voorbijgang van de vele Etruscische voor- 
werpen, welke ook hier gevonden, en meeslal 
naar de Galerij van Florence gekomen zijn, meen 
ik in de eerste plaals van de voortreffelijke bas- 
reliëfs te moeien gewagen , op Sarcofagen en Ur- 
nen voorhanden , die de beste tijden der Grieksche 
kunst niet onwaardig zijn. Zij staan alle in de 
gangen van het nader te vermelden Campo- Santo 
gerangschikt. Onder de vele voorwerpen van dien 
aard munt een wit marmer basreliëf, van grooten 
omvang uit, hetwelk volgens sommigen de bekende 
jagt van meleager, doch naar eene aannemelijker 
verklaring door morrona (in zijn Verheerlijkt 
Pisa *) gevolgd, twee tooneelen uit de fabelge- 
schiedenis van phaedra en ihppolytüs schijnt voor 
te stellen. liet eerste bevat eene zinrijke afbeel- ' 
ding der verbodene neiging van phaedra. Eene 
edele vrouwengestalte in zittende houding, van 



2 Pisa illuslrata nellc urti del disegno da Al.LE&>AM)Ho DA Mou- 
rona, Scconda edisionc. Licomo 1818. Drie dcclen oilavo. 
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hare voedster en slavinnen omgeven, lusschen twee 
geniën, waarvan de eeue de huwelijksmin , afge- 
wend en treurende 5 de andere aan hare knie ge- 
leund in eene vleijendc houding. Voor haar staat 
nippoLYTüs, afwijzende en half ter zijde; nevens 
hem zijn hond, en verder een slaaf die een ros 
aan den teugel houdt, ter jagt gereed. Dezejagt 
volgt in de tweede afdeeling. Hippolytus en zijn 
dienaar zitten te paard; het Phlyaeisch zwijn (vol- 
gens seneca tragicus) duikt uit het riet hervoor, 
wordt van twee honden aangevallen, en drukt er 
een ter neder, terwijl een van de jagtgenooten 
zich op eenen eik geborgen heeft. Phaeüra in 
Amazonendragt volgt den stoet. Zoo omtrent luidt 
de verklaring fyj morrona. 

Andere Sarcofagen zijn versierd met de jagt van 
het Calydonisch zwijn , en met de fabel van amor 
en psyche, beide menigvuldig op lijkbussen. Een 
van Parisch marmer prijkt met BAccuusen ariadne, 
tusschen tijgers en van Centauren getrokken, met 
een Latijnsch opschrift , deu naam des verstorve- 
nen behelzende. Op eene Urn ziet men dansende 
Bacchanteu, met wijnranken versierd; wederom 
op eene Sarcofaag de bekende fabel van jupiter 
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cu eürope. Alzoo louter bevallige beelden op de 
bewaarplaatsen van slof en asch , de vreugde des 
levens op de gedenk teekenen der menschelijke 
broosheid. Wij zullen dra zien, hoe vroeg in een 
ander tijdvak geheel andere voorstellingen van den 
dood zijn opgekomen. 

Ik moet intusschen bekennen , M. H. , deze over- 
blijfselen der oude kunst zijn mythologisch, niet 
historisch; zij passen in zoo verre niet volkomen 
in het plan van mijne voordragt; evenwel zij ge- 
tuigen den bloei der beeldende kunsten, zij be- 
hooren tot het klassieke tijdvak, en van cenigen 
is het zeker, van de meesten waarschijnlijk, dat 
zij te Pisa gevonden werden, en te Pisa t' huis 
behoorden. Voor 't overige, aan eigenlijk geschied- 
kundige gedenkstukken uit den klassieken tijd 
ontbreekt het in geenen deele. Hiertoe behooren 
onder anderen de twee opschriften, welke noris 
onder den naam van Cenotaphia Pisana be- 
schreven heeft *. Cenotaphia i ledige praalgraven 
zijn het juist niet, maar veeleer cippen, of mar- 



1 IIenbici nobis. Dissvi tul tunes quatuor Cenotaphia Pisona Caji et 
Lucii Cucsarum i/lustraittvs. Ed. nov. Lugd. liatac. 
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morplalen thans in het Campo-Santo voorhan- 
den, waarop Besluiten van de Pisaansche stedelijke 
Regering te lezen zijn . zoo merkwaardig als eenig 
overblijfsel van dien aard , en wel uit den tijd van 
augustus. Men weet, hoe ongelukkig die meester 
der Romeinsche wereld in zijne familie was. On- 
der anderen had hij het verdriet zijne beide aan- 
genomen zonen, voortreffelijke jongelingen, die 
zich in staatsbestuur en in de krijgsdienst onder- 
scheiden hadden, door den dood te verliezen. Min- 
der nog op het voorbeeld van Rome, dan wel als 
cliënten der Juliérs, besloot de Regering van Pisa 
eene plegtigc jaarlijksche lijkdienst op stadskosten 
in te stellen , onverminderd alle andere plegtighe- 
den , welke de Raad van Rome bevelen zoude, en 
behoudens de magtiging, welke men tot uitvoe- 
ring der genoemde, met eene Commissie uit Rome 
halen moest. 

Hoe die lijkdienst geschieden, en waarin zij be- 
staan zoude, wat de Overheid daarbij zoude moe- 
ten, en wat partikulieren zouden mogen verrig ten, 
is met eene duidelijkheid en naauwkeurigheid voor- 
geschreven, waaraan andere Wetgevers in gewig- 
tigcr dingen een voorbeeld zouden kunnen nemen. 
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Onder anderen is gezegd , dat het Besluit zelf op 
oenen Cippus uitgehouwen , naast het op te rigten 
altaar zal te lezen staan. 

Dit is de inhoud van het eene der beide gedenk- 
schriften, den eerstverstorvcnen l. caesar betref- 
fende. Het andere, zijuen broeder rakende, is 
uitvoeriger en voor de Oudheidkunde gewigtiger. 
In de inleiding wordt gezegd, dat de stad, uit 
hoofde van de woelingen der Kandidaten, op dat 
tijdstip zonder Overheid was. De Stadsraad is in 
het oude Staatsregf geene Overheid. Deze was in- 
lusschen, op de droeve tijding dat ook de andere 
caesar gestorven was, bijeengekomen, en besloot 
gezamentlijk met de burgerij, dat een algemeene 
rouw zoude worden aangenomen; dat, gedurende 
den tijd tusschen het bcrigt en de begrafenis, alle 
tempels, badhuizen, en winkels gesloten, en alle 
gezelschappen verboden zouden wezen; alsmede 
dat voortaan de dag van het overlijden van c. caesar 
als een ongeluksdag zoude gekenmerkt blijven, 
waarop geene Godsdienstoefening, geene bruiloften, 
geene gastmalen , geene tooneelspelen noch andere 
vermakelijkheden, maar alleen de lijkdienst, ter 
gedachtenis van den verstorvenen zoude mogen plaats 
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hebben; — verder, dat een eereboog, op het meest 
bezochte plein van de stad Pisa, met zegeteeke- 
nen van overwonnen of in onderwerping aange- 
nomen natiën versierd , en op denzelven de beeld- 
tenis van den jongen caesar te voet in triumfalc 
kleeding, benevens twee vergulden beelden van 
de beide caesars te paard, zoude worden op- 
gerigt. 

Ik acht het overbodig u te doen opmerken, 
M. H., hoe belangrijk zulke opentlijke bescheiden 
zijn moeten voor degenen, die eenen blik verlan- 
gen te werpen in het inwendige van het Romein - 
sche Regeringswezen. Uit de zoo even vermelden 
zien wij dat ook de Kolonie Pisa hare eigen Over- 
heden koos, en over hare inwendige aangelegen- 
heden beschikte; en in zoo verre bevestigen zij de 
geschiedkundige waarheid, met welk eeoe fijne 
politiek de Romeinen de vrijheid der afhankelijke 
staten met hun oppergebied wisten te vereenigen. 
Te regt legt de Mantuaansche dichter zijnen an- 
chbes in de Aeneïs de voorspelling in den mond : 

Tu regere imperia populos, Ramane, memento: 
Hae tibi erunt artes. 
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Ia beide Besluiten heelen de Caesars. Patio- 
nen en Beschermheeren van de Kolonie, en in hel 
eerste is de tilel, welken zich Pisa geeft: »Juli- 
ènsische volkplantelingen van de volkplanting Ob- 
sequens Julia Pisana" Hieruit, meen ik, moet 
dan ook de inhoud, niet uit een georganiseerd 
Napoleontisch vleijerij-systema, verklaard worden , 
hoedanig zich in het Romeinsche Rijk loen ter 
tijd nog niet ontwikkeld had. De Clientela was 
bij de Romeinen eene zedelijke betrekking, waar- 
aan men groote waarde hechtte *. 

Naast aan deze twee cippen zijn in het Campo- 
Santo geplaatst, twee mijlpalen van de viaAemilia, 
waarvan de eene de reeds aangeduide hernieuwing 
van antomnüs pres , de andere de namen van gra- 
tianus en valentiüuanls behelst, benevens, hetgeen 
op eene mijlpaal de hoofdzaak is, opgave van af- 
standen. De eerste is in 1704 te Rimazzano, 
eene plaats aan de via Aemilia zelve gelegen, 

> 

1 Ter gedachtenis van de hier genoemde twee Caesars zonde ook 
de tempel te Nismes, onder den naam van Moison Carrèc bekend , 
ïijn opgerigt : volgens de verklaring van seguieh, aan de sporen van 
een opschrift er aan voorhanden, gegeven. Schub\rt. Reise durch 
das sudl. Frankrcich und d. Italicn, I. Th. s. 169. Erlang. 1827. 
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YvcdergevondeD. Deze straat, ruim honderd jaren 
vóór Christus door den Censor m. aemilius scaürus 
aangelegd , liep langs de kust van Toskane, waar 
men nu naar Piombino gaat , over Pisa en Luni 
naar Tortona x . De opgegeven afstand is 188 
mijlen. De andere mijlsteen vermeldt alleen de 
namen der Keizers, en daaronder de woorden Ci- 
vitas Ptsana, nevens een afstand van 4 mijlen. 
Deze werd gevonden in de oude Kerk van s. pietro 
in grado op den weg van Livorno naar Pisa» 
Dit zijn intusschen de eeuige gedenk teekenen niet 
hier voorhanden uit den Keizertijd. In het Campo- 
Santo is verder een marmer met het opschrift, 
het gilde der scheepsbouwmeesters vermeldende, 
met de woorden: 

COLLEGIVM FABRORVH NAVALIVM PISANAE STATION IS 
VETVSTISSIMAE PIISSIMAE. 

De inhoud is : dat het gilde jaarlijks een feest 
vieren zoude, ter gedachteuis van zekeren m. nae- 
vius, waarvoor de renten eener som van vier maal 



1 Volgens strabo : verg. bebgier. de pvhlicis et militaribus int- 
pcrii Komani viis : bij grabviüs X. p. 303. 
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honderd duizend Sestertiën waren aangewezen, bij 
deszelfs testament. (Verg. boven bl. 7, aant. 3.) 
Eigen tl ijk is de echte steen niet meer voorhanden, 
maar in 1811, door de zorg van den regtsgeleerde 
ïanucci, vernieuwd. In de buitenmuren van de Dom- 
kerk zijn marmersteenen ingemetseld, de namen 
van trajanus, hadrianus en antoninus vermeldende \ 
en bij de stadspoort, die naar Lucca leidt, zijn 
overblijfselen van eene Romeinsche badstoof, of 
liever van het laconicum (de zweetkaraer) eener 
zoodanige, gemeenlijk , doch zonder grond , de ba- 
den van nero genoemd. Aanzienlijker dan deze 
zijn de waterleidingen van Caldaccoli [Calidae 
aquulaé) buiten de stad ; zij bestaan uit zeven bo- 
gen en de pilaren van zes anderen, en men heeft 
ze tot aan de poort toe, waar een Reservoir moet 
geweest zijn, nagespoord. Deze overblijfselen , en 
ontelbare anderen, want ik heb slechts de voor- 
naamste uitgekozen , bewijzen derhalve den bloei 
en rijkdom der stad Pisa in het geheele Romein- 
sche tijdvak, en welligt vroeger, in allen gevalle 
gedurende de vier eeuwen tusschen strabo en ru- 
tilius. Doch het is noodig, om niet buiten mijn 

bestek te gaan, dat wij het klassische tijdperk 

2 
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verlaten, om de verdere lotgevallen van Pisa na 
te gaan, en de gedenkwaardigheden te beschou- 
wen, welke aan hare middel een wsche geschiedenis 
licht bijzetten. 

Natuurlijk viel zij sedert de vijfde eeuw, met 
de overige stukken en brokken van den Romcin- 
schen kolossus, in banden van de barbaren. Zij 
werd Ostrogothisch onder den wijzen theodorik, 
en toen de onwijze justi maan, door zijne weifelende 
handelwijze, Italië even spoedig verloren als her- 
wonnen had, Longobardisch *. Als zoodanig komt 
zij voor in de brieven van gregoriüs den Grooten, 
en wel , hetgeen in die tijden van algemeene ont- 
binding, bij een zeevarend volk, begrijpelijk is, 
met een sterk bewijs van onafhankelijkheid. Ge- 
zegde Paus wilde namelijk den vrede bewerken 
tusschen den Byzantijnschen Keizer Mauritius en 
den Lombarden-Koning, benevens de Hertogen die 
onder denzelven Italië regeerden. »Wij hebben 
»een bekwaam persoon naar Pisa gezonden, (schrijft 
))hij aan den Exarch van Ravenna) om die Pisa- 
»nen ten minste tot eenen stilstand van wapenen 



1 Volgens nnnwTOM, anno 570. 
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»te bewegen , maar wij hebben niets bij hen kun- 
anen uitwerken. Zij hebben hunne Dromonen (oor- 
logschepen) gereed om uit te loopen , en de on- 
»derdanen des Keizers te gaan plunderen." 1 

Toen het rijk der Longobarden viel, werd 
Italië, en dus ook Pisa in het groote Franken- 
rijk ingelijfd. In 828 komt de eerste Saracenen- 
togt voor, waaraan zij deel nam, onder aanvoering 
van den Graaf bonifagiïïs. Men landde tusschen 
Carthago en Utica. Omtrent de uitkomst wordt 
verschillend berigt. 

Onder de zwakke opvolgers van karel den Gr oo- 
ien moest ook Pisa spoedig onafhankelijk wor- 
den. In 925 heet hare stad bij den Lombardijer 
lüitpjuud (wiens gezantschapsbeschrijving naar Kon- 
stantinopel zoo leerrijk is), hoofdstad van Etrurië. 
In 1004 behaalt zij eene overwinning op die van 
Lucca. In 1005 plunderde de Pisaansche zeemagt 
Reggio tegen over Messina, toen in handen van 
de Saracenen ; waarbij zij echter het ongeluk had- 
den, dat hunne eigen stad, inmiddels weerloos 
gelaten, van die barbaren overvallen werd en in 



1 S. gaigoru M. Epist. 36. 

2* 
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brand gestoken. Tot dit ongeval heeft het sprookje 
van ciiiNsicA betrekking, waarvan sismondi eene zoo 
wonderlijke uitlegging geeft. In den muur van 
een huis in de S. Maartenstraat is een vrouwen- 
beeldje te zien, waarvan de Italiaansche schrijvers 
zéggen, dat daarmede zekere heldhaftige Dame, 
met name chihsica sismondi, verbeeld wordt, die 
brand geroepen zoude hebben, en zoo doende de 
stad gered. Anderen echter willen dat het Stads- 
kwartier, 't welk naderhand chirsica heette, de 
wijk was, waar de Arabieren woonden, en dien 
naam droeg van het geroep dier Arabieren zelve, 
omdat het Oostersche woord kinzig (of zoo iets) 
brand beteekent. Neen, zegt nu de Geneefeche 
Professor, voor den roem zijner familie zorgende: 
het woord is Duitsch, Kenzeichen; mijne over- 
oudtante was met eene moedervlek, een kenteeken, 
geboren. Hij zegt niet wie die gezien heeft, maar 
alleen: elle avait sans doute apporté en nais- 
sant une de ces marqués ou envtes. Zoo maakt 
men de historie. 

Vermeldenswaardig is met dat al deze gebeurtenis, 
omdat zeker spiegelgevecht, Giuoco del Ponte ge- 
naamd , dat jaarlijks, sedert onheugelijke tijden op 
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de groote Arnobrug te Pisa pleeg plaats te heb- 
ben, als eene soort van ludi saeculares, ter ge- 
dachtenis van het terugslaan der Saracenen, zoude 
zijn ingesteld. 

Hetzelve viel voor ten tijde van den Saracenen- 
Vorst musatto, met wien de Pisanen over de vaart 
in die wateren , en vooral over het bezit van Sar- 
dinië, langen tijd met afwisselend geluk gestreden 
hebben. ïn 1016 werd zijne vloot van hen in de 
baai van Luni (waar nu Sarzana ligt), ingeslo- 
ten en vernield. Musat herstelde zich wel weder 
naderhand, met hulp van de Spaansche Moren, 
doch eindelijk moest hij, en Sardinië ontruimen, 
en zijne eigene vrijheid er bij inschieten. Door 
deze belangrijke verovering werd Pisa al dadelijk 
een magtige zeestaat, doch geraakte tevens daar- 
door in bestendige geschillen met hare natuurlijke 
mededingster Genua, en deze wedstrijd twee eeu- 
wen volgehouden , heeft haar eindelijk den onder- 
gang berokkend. Doch wij willen de geschiedenis 
niet vooruit loopen. Het tijdvak, 't welk ons be- 
zig houdt, is de eigenlijke heldenperiode der Pi- 
sanen. In 1030 gingen zij Carthago, en in 1035 
Bona plunderen: van alle welke togten van 1005 
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af een aantal middeleeuwsche opschriften op mar- 
nieren platen in de muren van de Domkerk te 
lezen staan; en van den togt naar Cartkago is 
in het Campo Santo een fraaije marmeren Her- 
cules te zien, dien men wil dat tot den medege- 
bragten buit behoorde. Overigens maakten zulke 
zeetogten natuurlijk geen einde aan den oorlog. 
De Saracenen, die inmiddels ook met de Noor- 
mannen van Calabrië te doen gekregen hadden, 
begrepen dat zij, het kostte wat het wilde, Sar- 
dinië herwinnen moesten, en 't gelukte hen wer- 
kelijk, in 1050, om er, op weinige forten na, de 
Pisanen uit te drijven. Dit maakte te Pisa zoo 
grooten indruk , dat de geheele mannelijke bevol- 
king, boeren, burgers en edellieden, opstonden 
als een eenig man. Alles liep naar de vloot en te 
wapen. Tot aanvoerder van den togt koos men 
een' lakenkooper, een' man gewoon met de el te 
staan, maar ook gewoon om het harnas aan te 
schieten, en in staat om een schip te sturen en 
eene vloot te bevelen. Het gevolg was, dat de 
Ongeloovigen geslagen werden , en voor altijd van 
Sardinië moesten afzien. De Vlootvoogd hield 
met zijne krijgsbenden, naar de wijs der triomfe- 
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rende Consuls bij de Romeinen, eenen zegepra- 
lenden intogt,door de zoogenoemde Guldenpoort, 
dus geheeten omdat het de Zeepoort was, van 
welke zijde toen reeds het goud naar Pisa stroomde. 
Men weet de plaats waar zij gestaan heeft, aan te 
wijzen. De beide Consuls, aan het hoofd van zes 
honderd burgers, gingen hem te gemoet, alle in 
slepende roode mantels gekleed. Voor hem uit 
wagens met buit beladen , goud, zilver en andere 
kostbaarheden. De gevangen Saracenen volgden in 
paren de handen op den rug gebonden, en hunne 
omgekeerde vanen veegden den grond. Het laatste 
volgde onder trompetgeschal , van eene juichende 
menigte begeleid, de lakenkooper, als een andere 
jtjlius caesar, op zijne triumfkoets gezeten. Deze 
zegenrijke togt was intusschen noch de laatste, 
noch de belangrijkste van de Pisaansche Sarace- 
ncntogten. In 1063 toen rogerius de Noorman, 
broeder van robert guiscard, aan de Moren Sicilië 
ontweldigde, verscheen Pisa mede op het tooneel. 
In hare monumentengeschiedenis is dit de merk- 
waardigste onderneming. Na het verlies van Mes- 
sina, Agrigentum en andere vaste plaatsen, had- 
den de Moren hunne magt en hunnen rijkdom in 
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Palermo bijeen gebragt. Deze groote, wel bezette, 
en versterkte stad was voor bogerios te magtig, 
maar niet voor de Pisanen , die er eer en voordeel 
bij hadden om hem bij te staan. De haven was 
met eene zware ijzeren keten afgesloten; doch de 
Pisaansche vloot ging er met volle zeilen op los: 
de keten sprong, de haven werd ingenomen, en 
eene rijkgeladen vloot, met de kostbaarste goe- 
deren, gewerkt goud, zijden stoffen en kruiderijen, 
viel den overwinnaren in handen. Na de schepen 
verbrand te hebben , zetteden deze hun krijgsvolk 
aan land, leverden nog eenen bloedigen slag aan 
het Morenleger, en vertrokken, verder het werk 
aan rogerius overlatende. De veroverde schatten 
werden besteed tot het aanleggen van een' der 
prachtigste tempels uit de geheele Christenheid, 
en een wijdloopig opschrift in marmer, een ware 
historiesteen, vermeldt alle de bijzonderheden de- 
zer luisterrijke onderneming. 

Alvorens u van dit gebouw en de andere ge- 
denkwaardigheden van dien aard eene kleine schets 
te geven, en om den draad der geschiedenis niet 
af te breken, moet ik eerst nog van eene andere 



Diqitize 



onderneming , vijftig jaren later, gewagen , welke 
voor Pisa niet minder roem, en meer blijvende 
voordeden opleverde, t. w. de verovering in 1115 * 
van de Balearische eilanden. Deze togt was een 
eigenlijk gezegde kruistogt. Ofschoon de Pisanen 
meesters van Sardinië en van Elba waren, zoo 
waren zij nog geene meesters van de Middelland^ 
sche zee ten westen Italië, zoo lang de Saracenen 
de Balearische eilanden inhielden. Deze hadden 
daarvan eenen voormuur van Spanje gemaakt , en 
als zoodanig Ivica en Majorca in sterken staat 
van verdediging gehouden. Behalve de afgelegen- 
heid , was dus de onderneming ook uit dien hoofde 
bedenkelijk. Doch de moedige Pisanen, van Gods- 
dienstijver en winzucht tevens bezield, aangevuurd 
door pasquale II, en door zijne bondgenoot de be- 
faamde Gravin mathilde, van welke Pisa in zekeren 
zin onderdaan was, vonden die onderneming niet 
te zwaar. Hunne maatregelen waren aan dezelve 



1 In 1115. Reeds in 1112 bezwoeren de Pisanen in Majorca hel 
Consulaat van de zee. Hetzelfde werd eerst te Püa in 1118 gedaan. 
Pabdessos, Col/, de lois maritimes, leest 1100 en 1102 en beweert 
ook daarom de onechtheid van de vermelding. Zie wïstebvekn, Con- 
sulaat , vooraan. 
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evenredig. De Mughellino en de Apennijnen, 
toen nog boschrijk, moesten masten en scheeps- 
hout , Elba ijzer, Sardinië pik, hennip en andere 
benoodigdheden leveren; aan manschappen konde 
het, bij eene bevolking van 150,000 zielen in de 
hoofdstad alleen, niet ontbreken. Men schatte het 
leger voor de velddienst op 30,000 man, zeevolk 
naar evenredigheid. Schepen van allerlei soort en 
grootte, staan bij de oude Kronijkschrijvers ge- 
noemd, waarvan wij denamen niet meer verstaan *. 
Kortom het was eene uitrusting, hoedanige de 
Middellandse he zee, sedert den worstelstrijd van 
Home en Carthago, niet gedragen had, en die 
nog vermeerderd werd met smaldeelen en hulp- 
benden uit Catalonië, Provence, en van de klei- 
nere Italiaansche staten. Ik zal u met de bijzon- 
derheden van den oorlog niet ophouden. Het is 
genoeg te zeggen, dat hij twee jaren duurde, dat 
de Pisanen eenen hardnekkigen tegenstand ont- 
moetten; dat zij wederwaardigheden van allerlei 
aard, stormen op zee, pest in het leger, afval van 
hunne bondgenooten , en somtijds zware slagen van 



1 Dromonij (lurabi, Gatti, Üulee, Vsceri, Cocche, Platte, ciu. 
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hunne vijanden, te verduren hadden, doch ein- 
delijk hun doel bereikten. De eilanden werden 
veroverd, de sterke steden stormenderhand inge- 
nomen. Buit en gevangenen onmetelijk. Onder de 
laats ten waren de Koningin van Major ca en haar 
zoon, die beiden Christen werden. Een opschrift 
op Parisch marmer, aan de voorzijde van den Dom, 
wijst hare grafplaats aan. De jonge Prins studeerde, 
werd Kanonik van den Dom , en naderhand (zon- 
derling spel van het lot!) als Gouverneur naai* 
Major ca gezonden, om, in naam der Republiek, 
dat land te regeren. Ook van den buit weet de 
geschiedenis eene bijzonderheid te verhalen. Om 
de stad niet weder weerloos te laten, had men 
hare bewaring aan de toen» nog bevriende Floren- 
tijnen opgedragen , die zich van dezen pligt kwe- 
ten met trouw en bescheidenheid, en het depositum 
eerlijk terug gaven. Ter belooning gaven hun de 
Pisanen uit twee dingen van de medegebragte 
kostelijkheden de keus: twee fraai gewerkte me- 
talen deuren (naderhand verloren gegaan) en twee 
porfyren kolommen. Nu hadden deze Pisanen (die 
da»t£ loojzc vossen noemt) de kolommen met fijn 
rood laken bekleed, orn er meer schijn aan !e 
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geven, en zoo kozen de onbedachte Florentijnen 
het slechtste. Misschien is het een sprookje: maar 
de kolommen zijn nog te Florence aan de S. Jans- 
Kerk te zien, en ze beduiden weinig. Eene andere 
bijzonderheid, welke verdient vermeld te worden, 
is, dat het Pisaansche leger, bij het verlaten van 
Majorca, zorgvuldig zijne eigen dooden, die men 
met zout tegen bederf bewaarde, medenam, en 
dat die te Marseille, in de Abdij van S. victor, 
begraven liggen, waarvan een opschrift, aldaar 
voorhanden, het aandenken bewaart *. 

Een opschrift ter gedachtenis van den togt zei- 
ven, wordt boven den ingang van een Kerkje ge- 
vonden, ter plaatse waar de Guldenpoort plagt te 
wezen. 

Deze togt was in magt van toerusting, in af- 
wisseling van avonturen, en in gewigt van uit- 
komsten, van alle Pisaansche ondernemingen de 
voornaamste. Niet zonder rede betreuren het de 
Toskaansche schrijvers, dat hem geen tasso in edele 
Italiaansche stanzen , maar slechts een petrus ver- 

1 Bij UGJieui , en ten deelc bij mohhowa I. pag. 66. De eerste bron- 
nen, waarait het verhaal genomen is, zijn onder de Rerwn Italica- 
rum Scriptores bij buratoii te vinden. 
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nensis in Latijnsche kreupelverzen bezongen heeft. 
De daden der gherardescm , der gualandi, der vis- 
conti zouden anders, nevens die van gotfried, in 
aller monden leven, waar nu de nacht der ver- 
getelheid op ligt: 

lllachrymabiles 
Urgentur, ignotique Ion ga 
Node, care/U quia vate sacro. 

Het gewigtigste gevolg voor Pisa was, dat de 
Middellandse he zee nu vrij werd, en dat zich 
haar handel veilig naar afgelegene oorden, zelfs 
naar de Fransche en Vlaamsche kusten aan den 
eenen, naar Azië en de Zwarte zee aan den an- 
deren kant, uitbreiden konde. Wij vinden dan 
ook hare kantoren en factorijen in Egypte, aan 
de Syrische kust , te Konstantinopel en langs den 
geheelen oever van de Zwarte zee; ja de oude bron- 
nen der Handelsgeschiedenis 1 noemen een Porto 



1 Frakcesco baidücci pegolotti bij pagmm Della Decima, III. D., 
bladr. 30: »Lo primo porto inverso da Tana ai è porto pisano o 
caricarsi presso alfa Terra a 5 miglia nare di 2000 moggia di 

Pese e la misitra di pobto pisano è tutta una con quella di 

Caffa." 
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Pisano aan de zee van Azof, met de Wolga en 
de Kaspische zee in gemeenschap; en men den ke 
niet, dat dit slechts overleveringen zijn: de echte 
bescheiden van verdragen, en zendingen zijn inde 
archieven en boekerijen voorhanden , en staan ten 
deele bij leibnitz en bij flamimo dal borgo af- 
gedrukt. 

Met het einde der Saracenentogten vangt een 
nieuw tijdperk aan in Pisa's geschiedenis. Zij 
neemt nu deel in de twisten , die Italië beroeren ; 
begint den strijd met Genua, daarna met Flo- 
rence, valt deze ten buit, en wordt met haar het 
erfdeel der medicis. Het is dos de plaats om tot 
de gedenkteekenen over te gaan, welke de aange- 
duide groote ondernemingen vereeuwigen; vooraf 
echter moet ik u nog met een woord de kruistog- 
ten herinneren , die in 1096 eenen aanvang namen, 
omdat ook deze met de geschiedenis van Pisa's 
praalgebouwen in verband staan. Dat de mede- 
werking der Italiaansche zeestaten, daarbij spoedig 

Verder brengt famdcci, Storia dei tre popoü maritimi deW ItaUa, 
Veneziani , Genovesi e Pisani. Pisa 1817. Vier deelen (II., Wadr. 
162) bij: Anonymi Tabvlac IVauticae netta Bibliotcca Lorenziana 

di Firensc. 
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onontbeerlijk werd, is bekend; ook dat Pisa er 
grootelijks deel aan nam *; minder evenwel dat 
de Pisaansche Aartsbisschop lanfranchi in 1188 
mede naar Jeruzalem trok, en daar gelegenheid 
had, om van den berg Calvarië (Golgotha) eene 
hoeveelheid heilige aarde mede te nemen , die hij, 
in het vaderland terug gekeerd, op het plein van 
den Dom liet overbrengen , om daar tot eene be- 
graafplaats te dienen. Dit was het begin van het 
Campo Santo, het merkwaardigste doodenverblijf 
van geheel Italië, hoedanig Europa geen tweede 
aanwijzen kan. 

Ik moet u thans verzoeken mij met uwe gedach- 
ten naar Pisa te vergezellen, en wel naar het 
reeds genoemde plein aan het einde van de stad 
gelegen, waarop verscheidene hoofdstraten uitloo- 
pen. Op deze nog immer aanzienlijke openplaats 
hebben wij voor ons: 1°. de prachtige Hoofdkerk; 



1 Bij babokios is een brief ten jare 1100 geschreven aan den Paus, 

uit Jeruzalem, door goveat van bouillon, benevens den Aartsbisschop 
van Pisa daibbrt, eerlang Patriarch van Jeruzalem. 

Tijdens clewens III hielpen de Pisanen Jccon (St. Jean tTJcre) ver- 
overen, waar zij sedcrl hnnne kantoren cn magazijnen ^ehad hebben. 
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2°. de St. Jans-Kerk of het Doophuis, waarbij 
men vooral niet aan iets kleins, maar aan eeoe 
groote Rotonde denken moet, in den smaak van 
het Pantheon te Home ; 3°. daar achter, doch tus- 
schen beide zigtbaar, de prachtige doodengalerij 
zoo even genoemd ; en 4°. de beroemde marmeren 
klokkentoren. 

De drie eerstgenoemde gebouwen zijn geheel 
historisch; het laatste is slechts als bouwkundig 
gewrocht merkwaardig, en in de geschiedenis der 
wetenschap daardoor, dat op hetzelve de onsterfe- 
lijke galilei proefnemingen deed. 

De dom is een tempelgebouw in den Griek- 
schen stijl met eenige iniddeleeuwsche versierin- 
gen: Grecobarbaro. Het is van wit en blaauw 
marmer, op een breed en verhoogd marmeren 
grondvlak, lang ongeveer drie honderd Rijnland- 
sche voeten, in het kruis 240; hoog in het mid- 
den 110, onder den koepel 160. Het is aan alle 
zijden met zuilen omgeven, waarvan er in den 
voorgevel alleen 58 meest van wit marmer geteld 
worden. In dezen gevel zijn de opschriften ge- 
plaatst, bestemd om het aandenken aan de Pi- 
saansche zeetogten te bewaren, van 1006 tot 1063, 
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alsmede het grafschrift der Koningin van Ma- 
jor ca, benevens eenigen ter eere van den Bouw- 
meester buskbtt, een Griek, dien de Pisanen uit 
Konstantinopel ontboden hadden. 

In de zijmuren staan de reeds vermelde Ro- 
meinsche opschriften. 

Drie metalen deuren, vol heilige geschiedenis- 
sen, worden voor wonderen van de kunst , om in 
brons te gieten , gehouden. Zij zijn het werk van 
den beroemden joannes van bologna, en van zij- 
nen leerling francaville, beide geboren Neder- 
landers. Deze zijn derhalve van eenen lateren 
tijd: de oude historische van Oosterschen arbeid 
zijn, zoo als gezegd is, verloren gegaan. 

Van binnen beantwoordt de pracht van den 
Tempel aan de buitenzijde. Zeldzame marmer- 
soorten, beeldhouw- en schilderkunst zijn het, 
die bij eene grootsche bouwkunst daartoe mede- 
werken. Men telt er tot 208 zuilen , waarvan 70 
de arkaden van het gebouw ondersteunen. Van 
deze 70 zijn er 56 van graniet, 14 van marmer: 
de langste hebben eene hoogte van meer dan 30 
voeten. Alle zijn zij eerwaardige bewijzen van de 
magt der Republiek. Behalve 24, die het eiland 

3 
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Elba leveren moest, zijn er verscheidene van 
Afrikaansch marmer, en zelfs twee van Oostersch 
porfyr, van de Balearische verovering afkomstig. 
Het is de indruk van een woud , dien men ont- 
waart , wanneer men zich tusschen deze zuilen be- 
vindt, en in het halfdonker van den tempel langs 
de slanke schachten naar de hooge kapitelen op- 
ziet. 

De schilderwerken zijn of Pisaansche historie, 
of Bijbelgeschiedenissen, of legenden voorstel- 
lende. 

Onder vele stukken van fra bartolomeo, so- 
gliaiu , en andere niet onberoemde meesters, waar- 
bij ik niet verwijlen wil, is het pronkstuk, dat 
voor allen gezocht wordt, de H. agnbse van An- 
dreas del Sarto, van wien nog vijf andere stuk- 
ken hier voorhanden zijn. Van zijne agnese zegt 
een Italiaansch kunstbeoordeelaar, dat geen ander 
stuk van andreas haar evenaart. De beroemde 
mergs hield het voor een werk van iupiiAëL. 

Het beeldhouwwerk in den Dom heeft geene 
stukken van zoo groote waarde aan te wijzen; 
maar daarentegen eenige, die historisch zijn: b. v. 
ecne sarcofaag, waarop drie H. Martelaren, in 
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basreliëf, is een geschenk van godfried van bouil- 
lon, en uit Jeruzalem raedegebragt. 

De opschriften zijn meest tot de Paussengeschie- 
denis behoorende. Behalve een van 1119, de pleg- 
tige inwijding van het gebouw vermeldende door 
Paus gelasius, die, door Keizer hendrik IV be- 
naauwd, te Pisa eene wijkplaats vond, heb ik u 
twee te noemen, waarvan het eene den dood van 
gregoriüs VIII, het andere de verkiezing van clk- 
mens III, beide hier voorgevallen, in aandenken 
houdt. Het oogmerk hunner komst was om de 
Pisanen en Genuezen te verzoenen, en hen tegen 
den gemeenen vijand te vereenigen. 

Van vele andere sieraden , is voor de geschie- 
denis der kunst merkwaardig, een reusachtige 
Zaligmaker in mosaïk , van ouds de Majesteit ge- 
noemd, met wijde oogen (een bewijs van Griek- 
schen arbeid); waaraan, blijkens de oude regis- 
ters , cimabue gewerkt heeft. Cimabue was de oud- 
vader der Florentijnsche school, van wien dante 
zegt: dat hij lang de eerste was. 

Wilt gij mij vergunnen nog een wijl uw gelei- 
der te wezen, M. H., wij hebben maar weinige 
stappen te doen naar het Battisterio. 

3* 
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Een doophuis achtte men bij de Christenkerken 
in Italië een noodwendig aanhangsel. Men vindt 
• ze te Rome bij S. jan in Later aan , te Raven- 
na, te Bologna, en bij uitnemendheid te Flo- 
rence. Dat van Pisa kan dus eenigermate als 
een bijvoegsel tot den Dom, en als een gevolg 
van dezelfde historische oorzaak worden aange- 
merkt. Evenwel er kwam bij dat rogerius van 
Sicilië Hen Pisanen , in dank voor hunnen bijstand, 
groote geschenken maakte, en, toen deze voor de 
kosten van dit prachtgebouw niet toereikten, be- 
sloot de burgerij tot eene vrijwillige bijdrage van 
een soldo d'oro van ieder belastbaar huisgezin, 
hoedanige er in de stad en voorsteden te zamen 
34,000 geteld werden. 

Deze ronde tempel vertoont een' zoo klassischen 
bouwtrant, dat de reiziger archenholtz , in de 
kunst niet onervaren, dien voor een werk der 
Oudheid aanzag. De omvang is 460 voeten, de 
middellijn 140. De hoogte is 180 voeten, het 
beeld van den H. joannes op den top niet mede- 
gerekend, 

De geschiedenis der oprigting is nog daardoor 
merkwaardig, dat te gelijker tijd (de bouw begon 
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in 1153, Pisaansche tijdrekening) de stad van 
steenen muren werd voorzien, en wel omdat men 
aan den eenen kant de barbarenbenden van fre- 
derik barbarossa in Italië verwachtte , en aan den 
anderen kant voor willem den eerste, anders de 
slechte genaamd, die met frederik in oorlog was, 
te vreezen had. 

Den naam van den bouwmeester vermeldt het 
opschrift : 

Huius operis fabricator 
DTis te salvet nominatur. (Diotisalvi.) 

De buitenzijde is mede wit en blaauw marmer, 
met drie zuilenrijen opeen, en een spits toeloo- 
pend koepeldak. Beneden telt men twintig groote 
zuilen van korinthische bouworde. 

Het inwendige, zeer akoustisch gebouwd, be- 
staat uit twaalf groote half-cirkelvormige bogen, 
geschraagd door acht vrij staande zware korinthi- 
sche zuilen van graniet, en vier pilasters van wit 
marmer. Een opschrift vermeldt dat van de eer- 
sten, in het jaar 1155, drie uit het eiland Elba 
en twee uit Sardinië zijn overgebragt. Boven 
deze is ccnc tweede rij van zuilen en pilasters. 
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Het doopvont, dat hier de hoofdzaak is, is van 
roodachtig marmer op een wit voetstuk, achthoe- 
kig van gedaante; heeft twaalf voeten middellij u, 
en vier voeten diepte. De buitenzijde is met ro- 
setten en ander beeldwerk versierd; in den rand 
leest men een monniken vers. Het spreekt van zelf, 
dat men toen nog dompelde. 

Belangrijker nog als kunststuk is de kansel : een 
wit marmeren zeshoek van zeven en twintig voe- 
ten omtrek , op negen marmeren zuilen rustende, 
welke zuilen wederom door drie marmeren leeu- 
wen gedragen worden, en de middelste steunende 
is op den rug van eene gebukte grillige menschen- 
figuur: naast beiden zijn weder allerlei zonderlinge 
gedierten geplaatst. De vijf zijstukken (de zesde 
opengelaten voor den marmeren trap) zijn door 
pilasters afgescheiden, en bevatten basreliëfs van 
de eerste grootte , allerlei Christelijke historiën, en 
onder anderen het laatste oordeel voorstellende, 
waarbij een Heidensche Cerberus is ingeslopen. 
Behalve de kunst, voor dien tijd ongemeen, be- 
wondert men aan dezelven de onvergelijkelijke, 
en nog niet verklaarde , hoedanigheid van het fraaije 
doorschijnende witte marmer. Eenigen hebben 
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het voor antiek Oostersch alabast, anderen voor 
parisch marmer, weder anderen voor fijn beeld- 
houwersmarmer, uit de groeven van Luni, ge- 
houden. Waarbij tot opheldering moge dienen, 
dat Luni of Luna eene beroemde zeehaven van 
de Oudheid, door de Saracenen verwoest, nabij 
de Magra lag, aan den noordelijken grens van 
Toskane, waar nu Sarzana, en niet ver van 
Carara, waarvan men de witte marmergroeven, 
langs de kust varende, in 't oog krijgt. Een La- 
tijnsch opschrift vermeldt dat dit uitstekend werk 
in 1230 door niccola pisano vervaardigd werd. 

Achter de beide beschreven kerkgebouwen, doch 
tusschen beide zigtbaar, is het Campo Santo, het 
doodenverblijf, van welks historischen oorsprong 
ik reeds gesproken heb. Wat Westminster -Ab- 
bey voor Engeland is, en Santa Croce voor 
Florence, is het Campo Santo voor Pisa. Doch 
het is meer: het is tevens kunstgalerij , en verza- 
melplaats voor de gedenkstukken der landsgeschie- 
denis. Laat ons eerst de buitenzijde beschouwen. 
Wij hebben een langwerpig vierkant voor ons, 
van ééue verdieping , waarvan de zijden zoo vele 
galerijen besluiten. Die vóór ons is met 44 pi- 
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lastere voorzien, waar boven drie en veertig half- 
cirkelvormige bogen. Deze geheele zijde bestaat 
uit witte marmerblokken, uit de Pisaansche ge- 
bergten gehouwen, en die getuigen van den rijk- 
dom des lands, en van den goeden smaak des 
bouwmeesters. Niet ver van den hoofdingang leest 
men, nevens het jaartal 1278, zijnen naam, jo- 

HANNES VAN PISA. 

De lengte van het geheele gebouw is 396 
Rijnlandsche voeten , de breedte 136 en hoogte 
43 voeten. 

De porticos of bogengangen, waaruit het gebouw 
van binnen bestaat, hebben eene breedte van 
32 voeten, en laten dus eene aanzienlijke onge- 
dekte ruimte in het midden, welke de Jeruza- 
lemsche heilige aarde bevat. 

Aan de ééne zijde zijn die gangen open, aan 
de andere, de wandzijde , zijn zij met fraai blaauw 
en wit marmer bekleed, waar tusschen deels groote 
vakken al fresco geschilderd, deels de marmeren 
gedenkteekenen ter eere van de beroemde man- 
nen des vaderlands opgerigt. Op den marmeren 
vloer langs den wand staan de merkwaardigheden 
van oudheiden kunst, waarvan ik bij de klassische 
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geschiedenis van Pisa melding maakte. De sar- 
cofagen alleen zijn twee en zeventig in getal. Tot 
deze moeten wij nog even terugkeeren. 

Te weten , het is bij de ^beoefenaars der Ar- 
chaeologie geene onbekende zaak , dat in de mid- 
deleeuwen zoodanige Sarcofagen en lijkbussen, 
waarin de asch van beroemde Romeinen was weg- 
gelegd, tot hetzelfde einde voor andere personen 
gebezigd werden, die men toen voor uitstekend 
hield. Een bekend voorbeeld van dien aard is de 
porfyren lijkbus van agrippa, waarin nu de asch 
van clembms XII bewaard wordt. Op gelijke wijs 
moest de Sarcofaag met het fraaije basreliëf van 
hippolytus en phaedra , met het stof van de vrome 
beatrix ontheiligd worden: zoodat men nu onder 
die bevallige fabel het navolgend opschrift te le- 
zen krijgen: 

Quamvis peccatrix sum domna vocata Beatrix 
In tumulo missa iaceoque Comitissa. 

Deze domina peccatrix was de moeder der 
reeds genoemde mathilde, die onder anderen aan 
onzen govert met den Bult is gehuwd geweest, en 
die altijd bij den Paus, nimmer bij hare mannen 
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te vinden was. De monnik donnizohb, die de le- 
vensgeschiedenis van laatstgenoemde in verzen 
bragt, bejammert het nog wel, dat der godzalige 
beatrix geene betere rustplaats ten deele viel, dan 
in het onheilige Pisa, waar men Turken, Ara- 
bieren, Chaldeërs en zeemonsters ziet, zegt hij; 
hij noemt het jaartal 1076. Zoo vroeg bloeide 
derhalve te Pisa de Oostersche handel ! 

Een tweede voorbeeld hier aanwezig, is zigt- 
baar op het gebeeldhouwd deksel van zekere klas- 
sische vaas, met de jagt van meleager versierd. 
Men heeft daarin eenen Doctor Legum gelegd, 
met name faezoli, die voor 1286 te Pisa de Reg- 
ten leerde. Op den deksel ziet men den Doctor 
op zijnen leerstoel gezeten , in 't midden van zijne 
toehoorders *. 

1 De beroemde bubguüdio , in S. Paolo in ripa dtArno, heeft eene 
gelijke eer genoten: zijne asch ligt in eene antieke lijkbus of kasse: 
zie BOB RON A III, bladz. 300, alwaar zijne grafschriften voorkomen. 
Zie over denzelven : savigkï, Gesckichte dos Römischen Rechts im 
MittelaUcr, IV, bl. 394, ed. II. Reeds 1130 was hij te Constanti- 
nopel , 1171 andermaal als gezant, en konde zeer wel van daar, 
(wanneer men den Amalfitaanschen oorsprong voor eene fabel houdl) 
den beroemden Pandektencodex hebben medegebragt. Wie dat het 
eerst verbreid heeft, is bij fabbbom niet opgegeven: zie denzelven 
I, bl. 30 v. o. 
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Historisch is verder in den hoogsten graad het 
graf van Keizer hendrik VII, uit den Dom hier 
overgebragt. Deze belegerde in 1313 Florence, 
en stierf te Buonconvento aan eene dubbele an- 
derdaagsche koorts , die hij in de Roineinsche lan- 
den, staande de zomerhitte, had opgedaan. Men 
geloofde echter vrij algemeen , dat hem de Floren- 
tijnen met de hostie vergeven hadden, en het 
gepeupel te Pisa sloeg in dat geloof eenige Do- 
minicanen dood. Waar is het dat de burgers 
van die stad, drie duizend in getal, den rouw 
aannamen , en het lijk tegemoet gingen , want Pisa 
was de bondgenoot des Keizers. Twee jaren later 
werd hem in den Dom een prachtig gedenkteeken 
ïgesticht , met zijne beeldtenis in liggende gestalte, 
naar de wijze van dien tijd. 

De frescoschilderijen welke de wanden versie- 
ren , zijn bijdragen voor de geschiedenis der schil- 
derkunst, gedurende anderhalve eeuw, t. w. van 
1300 — 1450. De meesten hebben geleden, ecni- 
gen zijn onkenbaar geworden; allen gaan haren 
rasschen ondergang te gemoet. De voorwerpen 
zijn: 

1°. De geschiedenis van den H. banier* ^oor 
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Meesier simon van sieha , wiens naam ia twee So- 
netten van petrarca leeft. Hij had den Dichter 
en zijne Madonna laura geschilderd. De H. ra- 
bieri (de bekeerder van Sardinië, is de Patroon 
van Pisa, en het illuminatiefeest (la Luminara) 
ter zijner eere wordt voor eene der fraaiste ver- 
tooningen in Italië gehouden. 

2\ De Historie van job, door giotto een tijd- 
genoot van dahte, die cimabde verdonkerde. »Rond 
als de O van giotto" was lang een spreekwoord 
bij de Italianen. 

3°. Alle de geschiedenissen van het O. Testa- 
ment, door den snaakschen bupfalmacco, in de 
vertellingen van boccaccio genoemd. 

4°. De triumf van den dood door occagna. De 
dood is hier, in stede van een rif, een grimmig 
oud wijf, met nachtvogelvlerken, en eene lange 
zeissen. Zij vliegt over een veld, waar op hare 
slagtoffere, van alle jaren en kunne, verslagen 
liggen. De duivelen met lange haken bearbeiden 
de verdoemelingen , en zwaveldampen in het ver- 
schiet duiden het verblijf der eeuwige rampzalig- 
heid aan. 

5°. Dezelfde occagha heeft hier ook het laatste 
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oordcel geschilderd, en de hel naar dante, vol 
gruwelijke figuren. 

Eigenheden zijn de conterfeitsels van vele his- 
torische personen in deze stukken opgenomen, en 
het misselijk gebruik, der kunst onwaardig, om 
de menschcn spreuken in den mond te schil- 
deren. 

De nieuwere gedenkteekenen te beschrijven , of 
ook maar op te noemen, voor de geschiedenis dei- 
Wetenschappen, Letteren, Kunsten, Regering, het 
Krijgswezen en wat dies meer zij belangrijk, ligt 
buiten mijn bestek. Om maar eenige bij ons be- 
kende namen te vermelden, die hier aan de ver- 
getelheid onttogen zijn, wil ik van de Regtsge- 
leerden chesius, pagamnus gaüdentiüs , güadagni en 
lampredi; van de Letterkundigen fabbroni; uit de 
Natuur- en Wiskunde branchi en algarotti; voor 
de Geschiedenis pignotti genoemd hebben. Niet 
slechts de gedenkteekenen zijn als kunstgewroch- 
ten , en om het fraai materiaal bezienswaardig, 
maar ook onder de opschriften is veel opmerke- 
lijks. Aan de meesten hebben het vaderland, of 
hunne vrienden, leerlingen, bloedverwanten een 
eereteeken gesticht; anderen hebben het slechts 
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aan zichzelven te danken. B. p. de Regtsgeleerde 
philippus decius verklaart: »dat hij het op de na- 
komelingschap niet wil laten aankomen" i . Van 
een' anderen Regtsgeleerde cascina, leest men: 
»dat hij het staal des doods en des steensnijders 
niet konde ontgaan." 

Het praalgraf van algarotti is van het fijnste 
witte marmer; de baar en windselen van geel 
Siena. Zijn afbeeldsel prijkt tusschen twee ge- 
niën , en op de voorzijde staat : 

ALGAROTTI OVIDll AEMU1.0 
NEWTONI DISCIPBLO 
FR1DERICÜS MAGNUS. 

Ter zijde: algarottis non omnis. 1764. 

De oprigters waren de Executeuren des boedels. 
F. m. heeft er niets toe gegeven dan zijnen 
naam. 

Hiermede het Campo Santo verlatende, waar- 
van wij slechts een overzigt genomen hebben, is 
het naaste, zeker in de bouwkunde eenige, voor- 

1 »//oc scpuhrum sili fabricaH curavit, nc posteris suis we- 
derei." 
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werp: de overhangende toren. Doch deze van 
geene historische beteekenis zijnde, en daaren- 
boven zelfs aan degenen niet onbekend, die 
zich verder om Pisa nimmer bekommerden, vat 
ik liever den draad der geschiedenis weder op, om 
u van de Geneefsche oorlogen, den noodlottigen 
slag der Meloria, en van hugolino te spreken, 
waarmede de opkomst en bloei der Republiek Pisa 
een einde neemt. 

De zes felle oorlogen, M. H. , tusschen Pisa 
en Genua gevoerd, van het begin der twaalfde 
eeuw af gedurende eenen tijd van honderd en ze- 
ventig jaren, bevatten de stof voor eene uitvoerige, 
onderhoudende en leerrijke geschiedenis. Om van 
den tijd mij vergund en van uwe oplettendheid 
geen kwalijk gebruik te maken, bepaal ik mij 
bij de oorzaken, bij eenige kenmerkende bij- 
zonderheden, en bij den tragischen afloop der- 
zei ven. 

De oorzaken waren ten deele natuurlijk. Is 
het niet, als wij zekere volken gadeslaan, alsof 
de natuur zelve hen tot vijanden geschapen had ? 
In het tegenwoordige geval, wanneer wij op de 
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afstamming zien, ontmoeten wij eene strijdigheid 
niét ongelijk aan degene, welke in deze dagen 
in de Letteren zoo veel pleeg genoemd te wor- 
den, van klassicismus en romcmtismus. De 
Liguriërs, waartoe Genua behoorde, waren Cel- 
ten; de Pisanen, gelijk' wij gezien hebben, had- 
den Grieksch, Hetrurisch en Romeinsch bloed in 
hunne aderen , zij behoorden derhalve tot die vol- 
ken , door welken de Liguriërs barbaren genoemd 
werden. Doch van meer belang is de landsgele- 
genheid. Het Genuesche gebied bestaat uit twee 
bergachtige oeverstrooken , gemeenlijk rivieren ge- 
naamd , die als Alpen en Apenijnen in elkander 
loopen: rotsen, waarop slechts de olijfboom voort- 
komt. Aan den zoom van dat gebergte ligt de 
aanzienlijke stad , met hare voortreffelijke diepe 
haven. Van de Magra af tot voorbij Piombino, 
behoort de voortzetting van het strand aan Pisa : 
eerst rots, vervolgens marcmma (laag moerassig 
zeeland): achter zich heeft het de vruchtbare val- 
leijen van de Arno en van de Elsa, die haar 
echter niet of maar ten deele toebehoorden. Beide 
volkstammen moesten en wilden dus van de zee 
leven, en wel zoo 't scheen , als naburen, van de- 
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zelfde zee. De Liguriërs waren als de armsten de 
krijgshaftigste. Is het niet opmerkelijk dat dezelfde 
volksstam, welke bijna twee eeuwen met Pisa 
worstelde, en haar eindelijk vallen deed, van de 
oudste tijden af als haar vijand voorkomt? Twee 
honderd jaren vóór christüs, zien wij bij livius, 
dat de Liguriërs de Pisaansche landerijen kwamen 
verwoesten , zoodanig dat zij ze onbouwbaar lieten 
(ut coli non posset) ; en strabo beschrijft de Pi- 
sanen juist daarom als de strijdbaarste Etruriërs, 
dat die Pisanen bestendig van de Liguriërs be- 
stookt werden. Daar beide volken verder geen 
rijken bodem hadden, en zeevarend waren, zoo 
behoefden zij de eilanden, in de eerste plaats, 
Corsika en Sardinië. De strijd daar over vult 
een groot deel van beider staatkundige geschiede- 
nis. Bij deze materiële oorzaak mag nog eene 
zedelijke genoemd worden. Het doet zeker der 
menschelijke natuur geene eer aan, maar het is 
toch eene dagelijksche waarneming, dat buren, 
ook alle tegenstrijdig belang daar gelaten, dikwijls 
onvrienden zijn. Wij zouden dat uit onze eigene 
geschiedenis, met provinciën, steden en burgers 
kunnen aantoonen. In die van de Gcnuezen en Pi- 
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sanen vinden wij dat zij elkander niet slechts af- 
breuk, maar ook verdriet en smaad zochten aan 
te doen , ten bewijze dat er een blijvende volks- 
haat tusschen hen bestond. En het is geene echte 
philosophie naar mijn inzien , die dezen volkshaat 
alleen uit stoffelijk belang zoude willen verklaren, 
zonder daarbij het menschelijk gemoed, dat nog 
door andere oorzaken bewogen wordt, en zonder 
de zwakheden der gemeene menschennatuur, in 
aanmerking te nemen. Hoe dit zij , zeker is het 
dat daarmede de historische oorzaken ten naauwste 
te zamen hangen , dewelke wij nu een weinig wil- 
len gadeslaan. 

Vooreerst de strijd over Corsica en Sardinië. 
Wie van de beide volken daar het eerst bezit van 
genomen heeft, is niet wel uit te maken. (Tos- 
kaansche schrijvers beweren het van Pisa, Genue- 
sche van Genua.) Zoo veel kan men zeggen, dat 
doorgaande geene van beide die geheel alleen heeft 
ingenomen, dat Pisa den langsten tijd en mees- 
tendeels van Sardinië, Genua van Corsika mees- 
ter bleef. Doch wanneer Genuesche schrijvers dat 
laatste eiland door hunne landslieden het eerst 
laten veroveren, zoo heeft de Pisaansche Professor 
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flamirio dal borgo, die eene reeks van oordeel- 
kundige Verhandelingen over de geschiedenis van 
zijn vaderland heeft uitgegeven *, getoond dat dit 
op geene gronden steunt. Erkend is het althans 
dat de Saracenen daar herhaalde malen weder in- 
kwamen , en dat het in 1050 de Pisanen , niet de 
* Genuezen waren, die er hen voor altijd uit ver- 
dreven. Het waren insgelijks de Pisanen, die bij 
dezelfde onderneming, de Mooren voor 't laatst 
Sardinië deden ruimen , en de legendengeschie- 
denis noemt eenen Pisaanschen heilige als bekeer- 
der van dat land. Tevens komt hierbij in aanmer- 
king, dat, naar het jus gentium van dien tijd, 
het niet genoeg was een land te nemen om er 
eigenaar van te wezen , maar dat men naar eenen 
beteren titel omziende, zich van den Paus het 
veroverde land schenken liet. Zóó was het geval 
met Pisa en Corsika. In eene Bulle van 1091 
(bij dal borgo voorkomende) schenkt Paus urbaan 
II, krachtens de bekende apocryphe donatie van 
corstantijn, aan de Kerk van Pisa het eiland 



1 Dissertazioni sopra Chtoria Pisana. Drie deelen in 4°. Pisu 
1761. Het derde deel bevat de Diplomi. 
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Corsika, op den last eener jaarlijksche uitkeering 
van 50 Lircn aan het Paleis van Later aan, en 
een jaar daarna maakt hij den Bisschop van Pisa 
tot Aartsbisschop van dat eiland. Men denke niet 
dat dit slechts geestelijke reglen betrof. In den 
regtstoestand van die tijden liep het geestelijk en 
wereldlijk gebied in elkander, en de Aartsbisschop 
van Pisa was ook in burgerlijke dingen de hoog- 
ste Overheid. Om daar een paar bewijzen van te 
geven. De paleizen in Italië waren, en zijn het 
nog, ware vestingen. Dit weet ieder, die b. v.de 
paleizen der strozzi en der medici te Florence^ 
of zoo vele anderen te Milaan of te Napels heeft 
aangezien. Nu zochten te Pisa de magtige heeren 
hunne mogendheid aan den dag te leggen, door 
hooge torens, en wel zoo zeer dat er ongerijf en 
oneenigheid uit geboren werd. Wat deed de Aarts- 
bisschop? Hij liet een mandement uitgaan, dat 
alle die torens, die, volgens de vergrootende Kro- 
nijkschrijvers , duizenden in getal waren, en toch 
wel eenige honderden mogen bedragen hebben, 
tot op eene gelijke hoogte moesten worden afge- 

- 

broken, 't geen zonder tegenspraak van iemand 
geschiedde. Een ander bewijs is hierin gelegen, 
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dat bij de tractaten , welke Pisa met andere mo- 
gendheden sloot, b. v. met de Prinsen van Azië 
en Afrika, in de Inleidingsformuie, de Aartsbis- 
schop veelal aan het hoofd van de regering ge- 
noemd staat. Zoo begint b. v. een traktaat met 
saladijn, meest over handelszaken loopende: de 
Aartsbisschop, Consuls en Oudsten van Pisa. 
En het zoude een overbrengen van onze denk- 
beelden wezen in eenen anderen tijd, wanneer wij 
dat alles voor louter aanmatiging wilden verkla- 
ren. Het was dan ook deze verheffing, welke te 
Genua, volgens de getuigenis zelfs van Genuesche 
schrijvers, een' diepen wrok zette. Dat konden 
de Genuezen niet verdragen , dat de Aartsbisschop 
van Pisa in Corsika hunne geestelijken kwam 
wijdeu. Het was een strijd waarbij men aan dien 
tusschen de Pausen en Keizers, over de Investi- 
tuur, herinnerd wordt. Wat evenwel de zaak nog 
erger maakte, was het onverstandig gedrag der 
volgende Pausen, die het Aartsbisschoppelijk voor- 
regt den Pisanen dan eens ontnamen, dan weder 
teruggaven, en wel, zoo zij zeiden, tot behoud 
van de eendragtigheid. Zoo doende was onder 
anderen calixtüs II, in 1121, terwijl hij den 
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vrede wilde bewerken, omdat de Saracenen hel 
hoofd opstaken, oorzaak van het heviger ontbran- 
den van den oorlog. Hij liet namelijk over die 
zaak in het Paleis van Later aan synode houden, 
en het was bij die gelegenheid dat de Aartsbis- 
schop van Pisa den Paus ring en mijter voor de 
voeten wierp, zeggende : »ik begeer noch uw Bis- 
schop noch uw Aartsbisschop te wezen;" »Broe- 
der," antwoordde calixtcjs, terwijl hij den mijter 
met den voet schopte, »gij doet daar kwalijk aan, 
en 't zal u berouwen." Het decreet tegen Pisa 
volgde, en daarmede de tweede oorlog tusschen 
de beide staten. Van den eersten, en tevens van 
de oorzaak zoo even genoemd, is een gedenk- 
steen in wezen. In eene straat te Pisa, op eene 
plaats de Reuzenhoek genaamd, waar oudtijds 
de Porta d?oro pleeg te wezen, stond een Ko- 
lossus, ter gedachtenis van dien eersten vijfjarigen 
oorlog , en digt bij dat beeld een opschrift, in het- 
welk van Genua gesproken wordt, en van de Pi- 
sanen nimium archipraesule claris, » bogende op 
hunnen Aartsbisschop." 

Intusschen waren het niet alleen de Pausen, 
maar ook wel de Keizers, die zich verkeerdelijk 
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in het geschil mengende, het kwaad verergerden. 
Dit geldt namelijk van frederik I. Deze, nadat 
hem bij een advies van de Regtsdoctoren uit JBo- 
logna, op den Rijksdag van Roncaglia de opper- 
magt over Italië was toegekend, wilde in 1163 
de strijdende partijen , zoo als groote mogendhe- 
den somtijds doen, tot eenen wapenstilstand nood- 
zaken, waarvan het gevolg was, dat zij elkander 
dadelijk weder in Sardinië op eene andere wijze 
afbreuk deden. Het was toen, dat een Consul van 
Pisa, den Keizer, die Sardinië voor geld aan 
eenen muitenden Vasal der Republiek, door Genua 
opgestookt, in leen gaf, deze stoute taal deed 
hooren : »hoe kunt gij , sprak hij , ons Sardinië 
ontnemen, om voor klein geld weg te geven wat 
u niet toe behoort." Kort daarop grepen de ver- 
ongelijkte Pisanen naar de wapenen. 

Eenige jaren later, nadat de Aartsbisschop van 
Mentz door Keizer frederik als vredemaker naar 
Toskanc gezonden was , die zich daarbij zoo ge- 
schikt gedroeg als te voren de Pausen , of als ze- 
kere diplomaten in onzen tijd, kwam frederik zelf 
met eene magt hongerige Duitschers de Alpen 
over. Tc Pavia hield hij volkengerigt , deelde 
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Sardinië tusscbcn Pisa en Genua , en liet aan 
de kust van Toskane Viareggio slechten, 't welk 
de Lucchesen hadden aangelegd. Dat was wederom 
eene uitspraak van gemeenen stempel (dozzinale 
is het Italiaansche woord), waarmede niemand ge- 
noegen nam; en de oorlog, die toen woedde, bleef 
voortduren. 

Eene tweede geschiedkundige omstandigheid was, 
dat in den grooten strijd, welke zoo lang Italië 
en Europa beroerde, Pisa Ghibellinisch, Genua 
daarentegen Guelüsch werd. Hoezeer menige Paus 
te Pisa eene schuilplaats gevonden had, en daar 
ook wel eens dankbaar voor was, waren toch de 
Pisanen onder frederik II Keizersgezind, en bleven 
het; waarschijnlijk wel, omdat zij daar als han- 
delstaat hunne rekening bij vonden. Intusschen 
had dit ten gevolge, dat zij al spoedig de geheeie 
Guelfische partij tegen zich kregen, en van Flo- 
rence en te Lucca, met Genua verbonden, ook 
te land met afwisselend geluk beoorloogd werden. 

Eindelijk is het bekend hoezeer twee natiën, die 
dezelfde zeeën bevaren, en met dezelfde landen 
handel drijven, in allerlei vijandige betrekking ko- 
men. Met Genua en Pisa was dit zoodanig het 
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geval, dat niet slechts de beide volken ter zee en 
te land elkander onophoudelijk nadeel toebragten ; 
maar ook in de vreemde havens, waar Genuezen 
en Pisanen gezeten waren , de kooplieden en ma- 
trozen, zelfs in vredestijd, gedurig aan elkander 
geraakten. Te Konstantinopel liep dit, in 1162, 
zoo hoog, dat de Grieksche Keizer de Pisanen uit 
de stad verbande, omdat zij de Genuezen mishan- 
deld en geplunderd hadden. En te St. Jean d'Acre 
gebeurde bet, dat zij het geheele Genuezen-kwar- 
tier in den brand staken. Hierbij hebben wij in- 
tusschen gelegenheid tot de niet onbelangrijke op- 
merking, dat in weerwil van de woestheid der 
tijden, de kooplieden der Italiaansche zeestaten, 
in de middeleeuwen, zich overal henen begaven 
en nederzetteden waar handel te drijven en winst 
te bejagen was. Zoo lezen wij dat, als de Pisanen 
Tunis of Carthago of Bona als vijanden kwamen 
bestoken, zij daar hunne landslieden gevestigd von- 
den, die er hunne magazijnen hadden; en dat 
evenzeer te midden van de Saraceenschc oorlo- 
gen, Moorsche, Turksche en Arabische kooplieden 
Porto Pisano bezochten, en te Pisa woonachtig 
waren. 
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Om nu van de oorzaken tot de gevolgen over 
te gaan, en van de oorlogen zelve iets in het mid- 
den te brengen. In den eersten derzei ve, met 
1118 beginnende, kwamen de Genuezen met een 
leger van 22,000 man , waaronder veel ruiterij en 
zwaar gewapenden, bij Porto Pisano landen, 
waar zij het kasteel van Liborna, eene sterkte 
van die havenstad , verwoesteden. Vervolgens gin- 
gen zij naar Pisa zelve, en drongen ook wel in 
de stad, doch werden met barricaden, en met 
straatsteenen, die van de daken en torens op hen 
nederregenden , tegengehouden. 

In den tweeden oorlog, sedert 1126, verbrandden 
de Pisanen Lerici en Porto Venere, digt aan hunne 
grenzen, en de Genuezen Piombino, verder viel 
er weinig voor ons belangrijks voor. Maar het was 
gedurende den vrede, welken in 1129 de beroemde 
St. bernaro van ClairvauX) behendiger dan Paus- 
sen en Keizers, wist tot stand te brengen, dat de 
Pisanen als bondgenooten van ihnocentius en lotha- 
rius , twee togten naar Amalfi deden, in den twee- 
den waarvan zij (ten jare 1137, of 1138 van de 
Pisaansche jaartelling), het onschatbaar handschrift 
der Pandekten magtig werden. De regtsgeleerden 

I 
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weten , welk eene reeks van strijdschriften over die 
geschiedenis, vooral in Italië, gewisseld is. Zeker 
is in allen gevalle, dat reeds in 1320 het verhaal 
van die daadzaak in Pisa gangbaar was *. 

In den derden oorlog, had in 1166 de zonder- 
linge omstandigheid plaats, dat de twee oorlogende 
natiën elkander op vreemd gebied gingen slag le- 
veren, zonder eenige interventie van den Heer des 
Lands. De Pisanen waren de Rhóne opgezeild tot 
St. Gille , waar eene groote jaarmarkt gehouden 
werd; de Genuezen hiervan verwittigd, kwamen 
hen met eene vloot van vijftig zeilen sterk op die 
rivier insluiten. Een zeeslag konde hier niet ge- 
leverd worden , maar de bemanning van beide vlo- 
ten ging aan land, en er viel een bloedig gevecht 
voor, dat eerst de nacht scheidde, en dat niet ten 
voordeele der Genuezen schijnt geweest te zijn. 
Ook in Toskane viel een slag ten hunnen nadeele 
uit, nabij aan het zeestrand, in 1172, waarbij 
Pisa 2,000 gepanserde ruiters, en 12,000 zoo ligt 
als zwaar gewapende voetknechten in het veld 
bragt. Over het geheel was deze oorlog voor Pisa 



1 Zie savigny. Gcschichic III. bl. 101 der tweede nilgave. 
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niet ongunstig, edoch de nood, en Paus clemehs 
III, leiden haar, in 1188, het begin van den vier- 
den kruistogt, den vrede op. 

Inmiddels viel er, omstreeks het jaar 1175, in 
de handelsbetrekkingen van Pisa iets voor, dat 
hare magt, rijkdom en aanzien te zeer in het licht 
stelt, om er geene melding van te maken. Te 
weten de Pisanen kregen geschil met den wijzen 
sa la dijn over eene lading aluin, die zij weggenomen 
hadden ; daarover werd eene lange onderhandeling 
gevoerd, waarvan de stukken in de Biblioteca 
Riccardiana te Florence voorhanden zijn. Ten 
slotte bewilligt hun saladijn alle hunne oude voor- 
regten, onder anderen hunne eigene Kerk, zoowel 
te Kaïro als te Alexandrië, en vrije godsdienst- 
oefening , zoo als de acte zegt, volgens de geboden 
van hunne wet. Zij hadden er verder hun eigen 
koophuis en waag , hunne badhuizen, en het vrije 
gebruik van de werven zonder eenige betaling: 
maar, wat nu het belangrijkste is, het tolkantoor, 
wordt in den brief gezegd , moet hen alles vrij la- 
ten volgen, wanneer zij naar de Indien gaan. 
Hij beveelt ook, dat zij voor de dienst hunner 
Kerk zullen hebben , eene kruik goeden zuiveren 



Digitized by Google 



(31 



balsem van Gilead. De Aartsbisschoppen van Pisa 
gebruikten dien voor de heilige olie, en voor de 
zalving ; misschien ook wel om er wonderen mede 
te doen, want de balsem was zeer genezende. 

Gedurende den vierden oorlog, beginnende met 
1206, waarin hardnekkig om het bezit van Sy- 
racuse gestreden , en de kaapvaart van beide zijden 
met veel levendigheid gevoerd werd, zonden de 
Pisanen een gezantschap naar den Sultan van Bag- 
dad, die niet meer of minder was dan de bekende 
wereld veroveraar gengis-kan. Het Credentiaal is 
van den 4 den April 1221, en in het Archief te 
Florence berustende. 

De vijfde oorlog valt met den geheelen strijd 
tusschen Keizer frederik II en Paus gregorius te 
zamen , en in dezen komt de merkwaardigste over- 
winning voor, welke Pisa ooit op hare mededing- 
ster behaald heeft. In 1240 beleide de Paus een 
groot Concilie in het meermaals genoemde Paleis 
van Later aan, tegen het volgende jaar, om den 
weerspannigen Keizer, die niet naar Palestina ge- 
wild had, nog eens in den ban te doen, en van 
zijn Rijk te laten ontzetten. Frederik, die dat 
liever voorkomen wilde, liet de passen bezetten, 
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waar de Bisschoppen door moesten, en het ge- 
lukte hem er een goed deel van op te vangen. 
Evenwel een grooter aantal geraakte over Frank- 
rijk behouden naar Genua. Toen zonden de Pi- 
sanen afgevaardigden daar henen, om te verlan- 
gen dat men die Bisschoppen niet afzenden zoude. 
Doch het fiere antwoord der Genuezen was : »ouze 
stad is de arm van Rome, en wij zullen ze bren- 
gen." Nu gold het doorkomen of niet. De Pi- 
sanen bragten eene vloot van 40 galeijen in zee, 
onder bevel van den dapperen (ook door op- 
schriften in aandenken gehouden) buonaccorso da 
palude, aan welke zich 27 Keizerlijke galeijen uit 
Sicilië, onder den zoon des Keizers, aansloten. 
De Genuezen liepen op hunne beurt met dertig 
groote galeijen uit, en met eene menigte ligtere 
vaartuigen, waarop een heir van Bisschoppen, 
Abten en Prelaten, met al hunnen omslag en 
gevolg was ingescheept. De Genuesche Admiraal 
jacob malocelli was een hoofdige, eigenwijze 
varro. In stede van op den raad zijner officieren 
achter Corsika om te varen, hield hij links langs 
de Ligurische kust, en liep te Porto Venere, 
aan den westelijken landtong der Spezzische 



Digitized by G 



63 



yolf, binnen, van waar hij aan de Regering van 
Genua om onderstand vroeg, die hem ook nog 
tien galeijen achterna zond. Dan zijn ongeduld 
wachtte ze niet af. Hij ging weder in zee, en 
de Pisanen , met ijlboden en seinen langs de kust 
verwittigd, konden hunne maatregelen nemen. 
Zij gingen hem niet te gemoet, maar, om het 
zeker te nemen, voorbij Elba tusschen Corsika 
en Toskane kruissen, met dat gevolg dat de 
beide vloten, den Mei van het jaar 1241, 
tusschen de eilanden Giglio en Monteer isto, 
aan elkander kwamen. 

Hier viel de slag voor, en niet, zoo als sis- 
mondi heeft, tusschen Giglio en de Meloria. 
want dat luidt alsof iemand het tooneel van on- 
zen driedaagschen zeeslag, om het naauw keurig 
te zeggen, tusschen Texel en Noord-Voorland 
wilde plaatsen. 

Eerst verloren de Pisauen drie galeijen, die af- 
gesneden en omsingeld werden, want men vocht 
uit groote drift van wederzijde zonder slagorde. 
Doch büonaccorso hierdoor gewaarschuwd, verza- 
melde zijne magt, en Pisa behield, na eenen 
hardnekkigen strijd, voor welks hevigheid de oude 
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schrijvers geene woorden weten te vinden, de 
overhand. De tien galeijen uit Genua nagezon- 
den , vonden de hoofdmagt verslagen en ver- 
strooid, en moesten in 't zelfde lot deelen. Een 
deel ligte vaartuigen ontkwam, doch twee en 
twintig galeijen bleven in handen van de over- 
winnaars, die over 't verlies van hunne eigene 
drie schepen verwoed, drie vijandelijke reeds ge - 
nomene met man en muis lieten zinken. Verder 
zeggen de geschiedboeken der Pisanen, dat zij 
drie Pauselijke Legaten , en alle soorten van Pre- 
laten , geestelijken, boodschappers, gezanten, in 
onnoemelijke menigte in handen kregen, die zij 
met vier duizend Genuesche gevangenen naar Pisa 
bragten, om aan den Keizer te worden overgele- 
verd. De Kardinalen werden met zilveren kete- 
nen gebonden. Zoo verhalen de Pisanen. Maar 
geheel anders luiden de berigten van de zijde 
van Genua. In een officieel schrijven van de Re- 
gering aan den Paus, wordt niets minder gezegd 
dan dat men de Concilie-gangers deels doodge- 
slagen, deels over boord geworpen had. Geluk- 
kig evenwel voor de eer der menschheid, heb- 
ben wij in een boek , waar men het niet zoeken 
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zoude, in het Corpus Juris Canonici, een af- 
doend getuigenis voor het tegeudcel. Te weten 
in Cap. II. de v sententia et re judicata in 6°. 
verklaart innocentiüs IV, alzoo reeds eenige jaren 
na den slag, in tegenwoordigheid van het Conci- 
lie, dat hij van den Keizer de uitlevering verlangd 
heeft van de geestelijke en wereldlijke personen 
op de galeijen gevangen gemaakt, en deze wor- 
den afzonderlijk genoemd, behalve de Prelaten 
die te land opgevangen waren. 

In 1244, drie jaren na die groote overwinning, 
deed dezelfde Admiraal buonacorso da palude, met 
105 galeijen eenen vruchteloozen togt naar Porto 
Venere en naar Genua. Tot dezen heeft een be- 
langrijk opschrift betrekking in het Campo Santo 
bewaard, vermeldende dat Porto Venere niet 
genomen was, uit hoofde van het verraad van den 
Graaf pandolo, en dat de onderneming tegen Ge- 
nua door storm mislukte. De grootste merkwaardig- 
heid yan dat opschrift bestaat daarin dat het, uitge- 
nomen het slot en de dagteekening aan het hoofd, in 
de Italiaansche taal vervat is , en als zoodanig , even 
als de gedichten van frederik II, tot de oudste let- 

tervoortbrengselen dier taal gerekend wordt. Nog 

5 
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een komt er te Pisa voor met het jaartal van 
1103, maar dit bestaat uit weinige woorden. 

Den 13 den December 1250 stierf de Keizer, en 
dit was voor Pisa te meer een harde slag, om- 
dat iuhocentius IV, die langer regeerde dan de 
meeste Pausen doen, een Genuees, en alzoo haar 
gezworen vijand was. Het leed dan ook niet lang, 
of de geheele Ghibellijnen-partij geraakte er on- 
der, en Pisa vond zich genoodzaakt om het eerst 
van vrede te spreken. »Geef Lerici terug," was 
het antwoord van de Genuezen , »en 't zal vrede 
zijn^" — »Liever Kinsicha dan Lerici ," was 
het wederwoord. Lerici ligt aan de Magra, en 
Kinsicha, hebben wij gezien, was eene wijk van 
Pisa. Het gevolg van dezen ontijdigen trots was 
dat de republiek de verbonden magt van Genua, 
Lucca en Florence tegen zich kreeg, en later op 
slechtere voorwaarden vrede maakte. Deze over- 
moed, bij den ernst en de bezadigdheid der Genuezen 
zoo zeer afstekende, schijnt een karaktertrek van 
de oude Pisanen. Behalve een smaadschrift 1 ho- 

1 Sc opa Loca al Zcnoese, 
Crcpacuor al Portovenerese 
St reppa borzello al Lucchese. 
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ncnd voor de drie naburige staten, dat zij boven 
de poort van het ovengenoemde Lerici geplaatst 
hadden, vermeldt de geschiedenis ook nog, dat 
zij meermalen met eene magtige vloot in de ha- 
ven van Genua, voor de onbezette stad versche- 
nen, met uitdagingen en woest geschreeuw, en 
dan onverrigter zake naar huis keerden. Eenmaal 
schoten zij met zilver beslagen pijlen in de stad, 
en slingerden steenen met rood laken bekleed. 
Geene dusdanige handeling komt aan de zijde van 
Genua voor. 

Nog eens heeft na die gebeurtenissen de for- 
tuin Pisa toegelagchen. In 1258 werden de Ve- 
netianen hare bondgenooten , en in 1260 scheen 
de slag van Monte-Aperto, anders die van de 
Arbia genaamd, der geheele Guelfen partij den 
doodsteek te geven; doch de kans verkeerde al 
ras, toen in 1266 karel vau ahjoü in Italië kwam, 
van wien de Pisanen zich slechts korten tijd, door 
hem den jeugdigen konraduh tegen te stellen, 
bevrijden konden. De snoode aiuoïï verwoestte 
hun land en hunne havenstad, en, wat nog er- 
ger was, hij stookte tweedragt te gelijk te Pisa 

en te Genua; ja 't leed niet lang of geheel Italië 

5* 
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ondervond, dat de Paus ter kwader uur deFran- 
schen had in het land gehaald. Voor Pisa ein- 
digde de oorlog met eene droevige nederlaag te 
Asciano in 1 275. Het was inhocbntius V, die haar 
den vrede bezorgde. Deze vrede was intusschen 
van korten duur. Na dat anjou klein gemaakt 
was, en eenen magtigen vijand op den hals ge- 
kregen had, ontwaakte tusschen de beide nabu- 
rige steden de oude ijverzucht. De ijverzuchtige 
was ditmaal Pisa. Genua was onder de hand te 
Konstantinopel , te Smyrna en in de Zwarte 
zee magtiger geworden dan het geweest was. Op 
Corsika waren déze plaatsen Genueesch, géne 
Pizaansch. De Genuezen kregen twist met eenen 
Vasal van Pisa, die hunnen handel beroofde, en 
verdreven hem uit zijn gebied; Pisa weigerde 
den vlugteling uit te leveren , en dit was de 
vonk, waaruit de laatste en zesde oorlog ont- 
vlamde. In 1282 gingen de Pisanen wederom 
Porto Vettere verwoesten, dóch zij verloren 23 
schepen door storm , en in 1283, na eerst in de 
haven van Falesia op de kust van Piombino 
te zijn geblokkeerd geweest, nog 15 schepen aan 
de Genuezen. 
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Zoo verscheen eindelijk bet beslissende jaar 
1284. De hulpmiddelen der Republiek waren 
reeds zeer uitgeput. Haar handel en hare han- 
delsbetrekkingen hadden oneindig geleden. Nu 
verloor zij in eenen hevigen strijd, die den ge- 
heelen nacht duurde, wederom 13 schepen, en 
na alle die verliezen moest het aan bevaren zee- 
volk ontbreken. Het geheele strand werd eene 
werf; men deed eene ligting van manschappen 
van 20 tot 60 jaren, en zoo doende kwam er 
al weder eene vloot van 100 schepen, van de 
eerste en tweede grootte, in zee. Het is hier de 
plaats om een woord over den scheepsbouw vao 
dien tijd in 't midden te brengen. Men denke 
niet, dat deze in vergelijking van onze heden- 
daagsche schepen kleine vaartuigen waren. Naauw- 
keurige opgaven hebben wij dienaangaande wel 
niet, maar toch de zoodanige, waaruit het tegen- 
deel blijkbaar wordt. Bij den togt van den H. 
lodewijk naar Afrika , komen transportschepen 
voor 140 paarden voor, en de Pisaansche galeijen 
waren tweedekkers, met honderd riemen, bemand 
niet drie tot vier honderd gewapenden. Het ge- 
tal der gevangenen beliep na cenen beslissendcn 
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zeeslag eenige duizenden. Ook hebben wij reeds 
vermeld, dat in 1118 eene Genuesche vloot 22000 
gewapende manschappen aan land zette. Het ging 
dus niet op eene zoo kleine schaal , en wat han- 
del en zeevaart uit eene kleine natie maken kun- 
nen, behoef ik voor Nederlanders niet te betoo- 
gen. Om tot mijn onderwerp weder te keeren; 
de magtige vloot, zoo even genoemd, zeilde re- 
gelregt naar Genua, terwijl de Genuezen in de 
wateren van Sardinië kruisten , en bedreven daar 
de dwaze snorkerijen, te voren aangeroerd, om 
vervolgens zonder iels wezenlijks verrigt te heb- 
ben, naar Porto Pisano lerug te keeren. Niet 
zoo deden de Genuezen. Deze zonden dadelijk 
snelzeilers uit naar hunnen Admiraal, en verza- 
melden verder hunne gansche magt tot 120 groote 
schepen, waarvan het bevel aan den dapperen 
oberto dor ia werd opgedragen. Al ras verscheen 
deze vloot voor Pisa's havenstad, en de Pisanen 
geraakten mede in beweging. Al wat weerbaar 
was liep naar boord, en al wat vaarbaar was 
werd bemand en uitgerust. 

Hier begint het moeijelijkste gedeelte van de 
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geheele Pisaansche geschiedenis. De oudste kro- 
nijken loopen in de bijzonderheden wijd uiteen, 
en de beoordeelingen van nieuweren tijd niet 
minder. 

Het is b. v. eene gangbare anecdote, door ve- 
len verhaald en geloofd, doch door dal borgo 
bestreden, dat ter dezer gelegenheid een onheil- 
spellend voorteeken plaats bad. De aartsbisschop 
had de onderneming plegtig gezegend , en op het 
Admiraalschip prijkte, behalve de standaard der 
Republiek, een groot CHRiSTUS-beeld. Nu viel dit 
beeld ongelukkig naar beneden, en terwijl zulks 
door sommigen voor noodlottig gehouden werd, 
hadden anderen de roekeloosheid van te zeggen: 
«Laat christüs maar voor Genua wezen, mits de 
wind voor ons!" Daardoor haalden zij, naar het 
geloof van dien tijd , zich en hun Land een groot 
ongeluk op den hals. 

Eene tweede omstandigheid die niet door allen 
verhaald wordt, is dat een Genueesch smaldeel 
onder zaccheria zich gedurende den slag achter 
de rots hield, om de Pisanen, die daar van niet 
wisten, te gelegener tijd op het lijf te vallen, en 
zoo doende het overwigt te krijgen, lloc dit zij, 
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den 6 Augustus 1284, vroeg in den morgen, be- 
gon de slag van de Meloria. De Meloria, 
M. H. is niet, zoo als sismohdi heeft, een eiland, 
maar slechts eene rots met een' vuurtoren er op: 
drie mijlen in zee, nagenoeg tegenover Livorno, 
en ter hoogte waar de havenstad, Porto Pisano, 
moet gelegen hebben. De strijd, die tot in 
den avond duurde, was zoo hevig als ooit. De 
Pisanen vochten, (zoo als zelfs hunne vijanden 
getuigen) met vertwijfeling, doch het is begrijpe- 
lijk dat zij de nederlaag leden. Want vooreerst 
waren het de Genuezen die den slag gezocht, en 
er te voren hunne maatregelen naar genomen had- 
den. Ten andere hadden deze, behalve eenige 
meerderheid van schepen, meer geoefend en be- 
varen volk aan boord. Daarenboven hadden de 
Pisanen , zoo als het vervolg heeft doen zien, geen 
Admiraal die zich met doria konde vergelijken, 
en er was minder eenheid onder hunne Vloot- 
voogden. Maar of verder de Graaf vgoliko, die 
zich met drie galeijen bergde, zijnen pligt niet 
gedaan, zelfs wel opzettelijk nagelaten hebbe, is 
wederom eene van de moeijelijke vragen in deze 
geschiedenis, waarover de Toskaansche Critici het 
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nog niet eens geworden zijn. Zeker is het dat 
de Pisanen dien slag nooit te boven gekomen zijn. 
Niet meer dan zes en dertig schepen kwamen te 
regt; de overigen werden genomen of vernield. 
Het getal der gevangenen wordt tot elf duizend, 
dat der dooden tot vijf duizend opgegeven, en 
deze opgave is de minste. Onder die gevangenen 
waren de edelsten des Lands *. Daarenboven 
waren er te Genua nog vijf duizend uit vroegere 
zeeslagen , zoodat men te dier tijd plag te zeggen: 
wie Pisa wil zien moet naar Genua gaan. Van 
die gevangenen zijn , eerst na vijftien jaren tijds, 
slechts weinigen weergekeerd. Want de wreede 
staatkunde der hardvochtige Liguriers wilde van 
geen losgeld weten: aan de bevolking hunner vij- 
anden moest een doodelijke slag worden toege- 
bragt. Men leest zelfs, dat aanzienlijke vrouwen 
naar Genua reisden, om hare mannen en vaders 
te zien , en de wreede overwinnaars te verbidden, 
doch dat zij ten antwoord kregen: »heden zijn 
er dertig gestorven, gisteren veertig; die werpea 

1 Er waren 17 Regtsdocloren onder: giüstihiaih, Storia di Genova. 
Lib. 3. anno 1284. pag. 108. Het getal zestien duizend heeft ook 
giovahm villam (VII. 9Z) die een tijdgenoot was. 
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wij in zee, en zoo doen wij met de Pisaoen." In 
dit verhaal, het moge waar of onecht wezeu, maakt 
zich de volkshaat kenbaar. 

Er zijn voorbeelden in de geschiedenis, dat 
een verloren slag voor langen tijd de kracht van 
een volk gebroken heeft. Dat was met de Schot- 
ten het geval, in den slag van Floddert, dien 
sir waltbh in zijnen marmion bezongen, en zoo 
belangwekkend beschreven heeft. Verderfelijker 
dan Floddenfield was voor Pisa de Meloria. 

Gedenkteekenen van dit ongeval heeft men na- 
tuurlijk niet opgerigt: de Meloria en geheel Pisa 
zijn daar om het te bevestigen. Maar een droevig 
aandenken blijft mij nog te vermelden, dat in de 
Dichtkunst leeft, de Hongertoren *. Van het groote 
Plein waar onze beschouwing eindigde , heeft men 
weinige schreden te doen naar het zoogenaamde 
Ridderplein {piazza dei Cavalieri). Daar staat 
het paleis van de voormalige Ridders van San Ste- 
fanoj en naast hetzelve een daartoe behoorend 
kleiner gebouw, met een uurwerk in den gevel, 
welks muren eertijds die van de twee torens waren, 

1 *La qual per me ha il titol dclla famc." Daktb. Inferno 
XXXIII. 23. 
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nu door een gewelf vereenigd; die aan de regter- 
hand als men onder de poort doorgaat, is de Hon- 
gertoren waarin de ongelukkige hugolino, onge- 
lukkig, hij moge al of niet misdadig geacht wor- 
den, zoo jammerlijk aan zijn einde kwam. De ge- 
schiedenis is kortelijk deze. Ugolino dei citer ar- 
deschi, Graaf Tan Donoratico, was Guelfsgezind, 
en, toen die partij onderlag, verbannen geweest. 
Naderhand bij verandering van zaken (wie kent 
zulke gebeurtenissen niet!) teruggeroepen, geraakte 
hij spoedig aan het hoofd van het Bestuur. Hij 
was Vasal van de Republiek in Sardinië, en het 
geslacht der gherardeschi behoorde tot de eersten 
van het Land. Het was hij die als Admiraal in 
1282 den onnutten togt naar Genua deed, en 
twee jaren later den slag der Meloria hielp ver- 
liezen. Toen de oude moroswi daarbij gevangen 
raakte, werd hij Potestd (Regent) en Kapitein- 
Generaal voor tien jaren gekozen, namelijk door 
zijne partij, die zich het volk noemde. Als de 
Republiek zich vervolgens in eenen benaauwen- 
den oorlog met Florence gewikkeld zag, werd 
hugolino gebruikt om den vrede te sluiten, 'tgeen 
hij deed, doch met opoffering van vele kasteelcn, 
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waar in dien tijd de sterkte van het Land in be- 
stond. Dit is het eenige wat hem bij dahtb wordt 
te last gelegd. De overige bezwaren, die hem 
tot eenen tiran en eenen landverrader maken, zijn 
met veel scherpzinnigheid door dal borgo bijeen 
gebragt, met wiens oordeel zich sismondi veree- 
nigt, doch zeer goed wederlegd door den historie- 
schrijver van Toskane pignotti. De waarheid is 
dat wij hier zulk eenen factiestrijd voor ons heb- 
ben, als waar de Italiaansche historiën, en helaas 
ook wel anderen! vol van zijn. Met hugoliro re- 
geerde een' tijd lang de Guelfenpartij. In Pisa 
was dat onnatuurlijk. De Ghibellijnen onder de 
leiding van den sluwen Aartsbisschop adggieri 
kwamen er spoedig weder boven op. Hugolino 
werd na een hardnekkig gevecht overweldigd , en 
nevens twee zijner zonen , en twee kleinzonen, tot 
gevangenen gemaakt. Was het wonder dat nu de 
bovendrijvende partij het bestaande Regt tegen 
hem gebruikte, even als hij in den naam van het 
Regt zijne tegenstanders vervolgd en verbannen had? 
Men leide hem eene geldboete van 20,000 Liren 1 



1 20,000 Liren: waarschijnlijk gouden Liren, waarvan drie met 
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op; de vierde termijn werd niet betaald, en 
het was een bekend dwangmiddel, ook wel el- 
ders en in beschaafdere tijden voorkomende, dat 
men hem zóó lang geen eten noch drinken gaf, 
waardoor zijn dood volgde en die van zijne mede- 
gevangenen. Van deze laatsten moet ik nog zeg- 
gen, dat zelfs de kleinzonen gehnwd, alzoo vol- 
wassen menschen waren , die ook wel mede gehan- 
deld en mede gevochten hadden. Het is derhalve 
poëzij en geene historie , wanneer dartb Pisa daar- 
om vloekt, ('t geen men op zich zelf eenen Dich- 
ter wel gunnen mag) dat toch die onnoozelen 
geene schuld hadden. »l)at zich Gorgona en Ca- 
praja uit de zee opheffen," is zijn uitroep, en dat 
de verstopte Arno in zijne teruggedrevene wate- 
ren al wat in Pisa adem heeft doe omloomen" i . 

5 Toskaansche Kronen gelijk stonden , alzoo met / 13 Neder). Het 
was dos eene som van / 86,333, het verschil van de geldswaarde 
vóór de ontdekking van Amerika niet medegerekend. 

1 Ahi Pisa, vituperio délle genti 

Del bel paè'se ld dove il si suona; 
Poiche i vicini a fe punir son lenti, 
Muovansi la Capraja e la Gorgona, 
£ faccian siepe ad Arno in su la /oce, 
Si cVegli annieghi in te ogni pcrsona. 
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Deze verwensching is niet vervuld ; maar had de 
Dichter een geschiedkundig oog geslagen op de 
gebeurtenissen, hij had zich met den val van 
Pisa ligt kunnen troosten. De worstelstrijd met 
Genua had hare krachten verteerd, en wat haar 
overbleef vernietigde die pest aller Republie- 
ken, de burgertwisten. Honderd jaren na dantb 
ging de stad van Pisa bij verdrag aan Florence 
over, en daarmede hield de Staat op te bestaan. 
Nog eens honderd jaren later sprak een Fransche 
Koning het woord vrijheid uit, en de Pisanen 
dachten met Fransche hulp vrij te worden. 

Eene kortstondige dwaling. Onder lodbwijk XII 
kwamen haar de Franschen zelve belegeren ; daar 
na herhaaldelijk de Florentijnen. In 1509 dwong 
haar de honger tot de overgave, en dit was het 
einde harer zelfstandigheid. 
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VAN DE JUDSCHE WET. 

GESCHIEDENIS EN LITERATUUR. 



(Gelezen in de Derde Klasse van het Koninkl. Nederlandsche 

Instituut, 1841.) 
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Tot het glansrijke tijdvak van Denemarkens groot- 
heid behoort de veertigjarige regering van wal- 
demar den overwinnaar; en tot de groote daden 
van dien vorst , in de eerste plaats , hetgene regt 
en wetgeving hem te danken hebben. Zijn graf- 
schrift , nog in de Benedictskerk te Ringsted aan- 
wezig, roemt hem niet als den veroveraar der 
uitgestrekte Oostzeelanden, niet als den Kamp- 
vechter en uitbreider der Christelijke leeringen, 
maar alleen als Legislator Danorum. Zijne ver- 
diensten in het afschaffen der ijzerproef mogen 
twijfelachtig, of aan vreemden invloed toe te schrij- 
ven zijn *, zijne Jydske Lov bestaat en geldt 



1 Holbk&g zegt zoo, op grond eener verordening walduars, welke 
achter het Schoonsche regtsboek gevonden wordt ; edoch reeds in het 

6 
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tot op den huidigen dag; een waardig gedenk- 
teeken van de zorg des grooten Konings voor de 
maatschappelijke belangen zijner onderdanen; zij 
kan zelfs in onzen tijd als voorbeeld dienen van 
hetgene men van eigentlijk gezegde wetgeving, 
tegenover het nationale, met het volk zelf opge- 
wassen, regt, te verlangen heeft: bevordering, 
niet storing van deszelfs natuurlijke ontwikke- 
ling; tegemoetkoming van hetgeen nieuwe toe- 
standen, behoeften en overtuigingen den iangza- 
men gang dier ontwikkeling, zonder hulp van 
buiten niet afwinnen kunnen; waarbij tevens het 
wijfelachtige, dat alle zich organisch vormend 
volksregt noodwendig aankleven moet, kan wor- 
den weggenomen. Deze grensbepaling der wet- 
gevende verrigiing kenmerkt , naar den maatstaf 
van hetgeen zijn tijd vermogt, de wetgeving van 
Koning waldemar, met name het wet- of regts- 
boek gangbaar onder den naam van Jydske Lov^ 
voor welker beschouwing ik in dit uur uwe aan- 

Concilie van Lateraan, onder insocest. III. ten jare 1215, verbiedt 
Canon 18 de geestelijkheid, om geen kond of warm vraler. noch ook 
gloeijend ijzer tc wijden, tot bevrijding van beschuldigden. 

Verg. 5\xo GnA*»ATicüs X. bl. 490. ed. hüu.re, en de aant. v. d. uitg. 
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dacht verzoek. In omvang en inhoud overlreft 
dezelve het meeste wat van dien aardde dertiende 
eeuw, het tijdperk der beschrevene stad- en land- 
regten, heeft opgeleverd; en schoon het waar is, 
dat Duitschlands beroemdste Germanisten van on- 
zen tijd aan deze hoofdbron van het Duitsche 
Regt tot hiertoe geringe opmerkzaamheid geschon- 
ken hebben, worden wij aan den anderen kant 
gedrongen , om alle regt , en alle achting te laten 
wedervaren, aan de vlijt van uitstekende rcgtsge- 
leerden in het Deensche , Sleeswijk- en Holstein- 
schc vaderland der wet, die deels uit eigen be- 
langstelling, deels met hulp der Regering voor 
textcritiek en verklaring sedert vele jaren zijn 
werkzaam geweest. 

Het is deze laatste omstandigheid, die mij heeft 
doen besluiten, om over de Judsche wet, in deze 
bijeenkomst der Klasse, eene voordragt te hou- 
den, welke als eene proeve moge dienen van de 
beoefening der regtsgeleerdheid in Denemarken; 
waarbij het van belang kan wezen door vergelij- 
king te herinneren, welke pia vota bij ons, voor 
de bewerking van het vaderlandsche Regt, (waar- 
op wij, bij de nieuwe verwetgeving van hetzelve 

6* 
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toch wel een oog dienen te slaan) zouden te ver- 
vullen wezen. Het spreekt van zelf, dat ook de 
beschouwing van den inhoud der hier besproken 
omvattende wetgeving, voor de algemeene regts- 
geschiedenis , en voor de grondigere kennis van 
onze eigen regtsinstellingen belangrijk wezen moet ; 
doch moet ik de behandeling daarvan, de gren- 
zen des tijds bedenkende, voor eenc andere ge- 
legenheid besparen : daar het tegenwoordig bestek 
alleen toelaat eene schets van de uitwendige ge- 
schiedenis, welke natuurlijk vooraf moet gaan. 

Waarom onder de bronnen van het Scandinavi- 
sche Regt juist aan de Judsche wet, waarmede 
wij ons zullen bezig houden, de voorkeur gegeven 
is, daarvoor, M. H., bestaan eenige redenen, die 
ik aanstonds wil kenbaar maken. 

Toen in 1683 een algemeen wetboek voor alle 
de Deensch'e landen werd ingevoerd, sedert be- 
kend onder den naam van Ckristiaan den vijf- 
dens wet , waren de fontes juris in Denemarken 
(de Stadregten, hetHofregt, de Gildenregten, het 
Kerkelijke regt, en andere particuliere wetgevin- 
gen of speciale verordeningen daargelaten) slechts 
deze dne: de Schoonsche wet, de Zeelandsche 
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wel, en de Judsche wet. De twee eerstgenoem- 
den hebben wel is waar den voorrang dat zij 
de oudsten zijn, daar zelfs de Schoonsche wet, 
voor de Judsche onder de /o/ites gerekend wordt; 
daarentegen onderscheidt zich de Judsche wet 

a. (volgens het oordeel van deskundigen, met 
name van kofod ancher) door hare innerlijke waarde. 

b. Door het wetgevend karakter, dat zij draagt, 
zijnde ecne eigentlijke wetgeving , waarin het rcgt 
met opzet en bewustheid is bijeengebragt , en 
door de daartoe bevoegde staatsmagt ingevoerd. 
De geleerde mannen, die daartoe hebben mede- 
gewerkt, worden ons genoemd; zij bevat in zoo 
verre eene proeve van hetgeen men daar te land 
te dien tijde vermogt in 't algemeen: meer dan 
zulks uit een enkelden privaat-arbeid kan worden 
opgemaakt, c. Door de omstandigheid, dat zij 
voor eene ons taalverwante Landstreek bestemd 
zijnde , althans mede bestemd , ook in oude Neder- . 
duitsche vertalingen voorkomt, welke voor ons 
Nederlanders, behalve het regtelijke, een letter- 
kundig belang kunnen hebben. Bij deze drie re- 
denen, welke mijne aandacht vooral lot de Jud- 
sche wet gelrokken hebben , mag nog komen, dat 
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zij ook in het Deensche regt ids de voorname, en 
van de twee anderen afwijkende, wetgeving, altijd 
met bijzondere zorg behandeld is. Ten slotte is 
het de eenige der drie genoemde verzamelingen 
nog heden ten dage met geldend gezag bekleed, 
behalve dat zij op het latere regt, het Wetboek 
van christiaan V, van overwegenden invloed ge- 
weest is *. 

De Judsche wet, Jydske Lov, zoo als zij eerst 
in lateren tijd heet, is in hare tegenwoordige ge- 
daante, eene groote verzameling van burgerlijk 
regt, crimineel-, proces- en leenregt, in drie boe- 
ken, te zamen ten meeste 241, en ten minste 
191 artikelen bevattende. Het beste wat men van 
hare geschiedenis weet , meldt de voorrede aan het 
hoofd, welke wij liefst hare eigen taal laten spre- 
ken, om aan den klaren ernst en de eigen Noord - 
sche kleur niets te ontnemen. 

Na eenige woorden over den aard en de waarde 
van het Regt, over den Koning tegenover het 
Land, en tegen over de wet, zoo constitutioneel, 
als ze onze tijd zoude kunnen verlangen, volgt 
tot besluit: 

' Larses: Juiidisk Tidskri/t. XIII. 8. bl. 299. 
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» Welen moet alle man, die dit boek zien zal, 
»dat Koning waldemar des anderen waldemars 
»zoon, die de eerste was, en zoon van den hei- 
ligen knoed, ten tijde toen hij Koning geweest 
» was negen winters en dertig, en nadat onze Heer 
»geboren was waren er verloopen duizend win- 
ners en twee honderd winters en veertig winters. 
»In de maand Maart daar naast volgende liet hij 
»dit boek schrijven , en gaf deze wet in Waar- 
»denborg, welke hier in het Deensch beschreven 
»staat: met raad zijner zonen daarbij tegenwoor- 
»dig, Koning erik, Hertog arel, Jonker chris- 
»toffel, en üffo, die daar was Aartsbisschop in 
»Lund, Bisschop hicolaas van Roeskilde, Bis- 
»schop ivar in Funen, Bisschop guuner van Ripe, 
»joasnes Bisschop van Hedcby, Bisschop peter 
»van Aarhuus, Bisschop güwner van Wiborg, 
» Bisschop jers van Wensyssel, en daarenboven 
»met raad zijner beste mannen in het Rijk." 

In de eerste plaats blijkt uit deze voorrede dal 
de Jydske Lov was eene wetgevende handeling, 
van den Koning, enden Rijksraad. Dat zij grond- 
wettig gegeven was, blijkt uit hetgeen voorafgaat, 
en dat men ook in andere gelijktijdige oorkonden 
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vindt uitgesproken : dat de Koning de wet geeft en 
het Land ze aanneemt, en dat de Koning die niet 
afschaffen of veranderen kan , zonder de Landswil, 
of hij handelt openbaar tegen God *• Hierbij valt in- 
tusschen uit de geschiedenis te herinneren, dat de 
provinciale volksvergaderingen, waarvan de schrij- 
vers gewagen, en waarop nog de zoo even gebezigde 
uitdrukking terugwijst, niet meer bestonden; het 
volk, of liever de menigte , schoon in haar regt er- 
kend, verscheen en handelde niet meer; de Lands 
Tinge waren Rijksdagen, Dannehofe, zoo niet 
Heerendagen, geworden 2 , een Parlement van den 
Koning en zijne Prinsen, met Adel en Geestelijkheid, 
en waarin de laatstgenoemde, gelijk de volgorde 
hier ook schijnt uit te drukken , in rang en gezag, 
boven den adel althans, het overwigt bezat. Deze 
twee standen maakten even als elders het volk uit; 
zij groeiden in later tijd den Koning over het 



1 Het kotnt hierbij qj> den text aan dien men volgen wil : het kan 
ook heeten : of het moest weten openbaarlijk tegen God. 

8 Lands Tingcne waren ware volksvergaderingen van vrije grond- 
eigenaren/ doch provinciaal; Rijksdagen (Danneho/e) vereenigingen 
van de drie slenden, doch de landelijke alleen in naam; Heerendagen: 
vergaderingen van adel en geestelijkheid. 



hoofd; tot dat het uiterste dier overheersching 
ecuen plotselijken ommekeer, en eene onbeperkte 
monarchie teweegbragt tot op onzen tijd bestaande, 
waarin nu weder van vertegenwoordiging en van 
stenden de vraag geworden is. 

Om bij deze bekende zaken niet te verwijlen, 
de tijd en plaats dezer wetgeving , waren volgens 
het aangehaalde, de stad Waardenborg in Zee- 
land, en het jaar twaalf honderd veertig, of lie- 
ver een en veertig. Dat deze wet het gemecne 
regt in zijn geheel omvatten moest wordt niet ge- 
zegd , doch de uitgebreidheid en de veelheid dei- 
onderwerpen, ook hetgeen over den aard van hel 
regt, over de regtsmagt, en de wetgeving in 't 
algemeen gezegd wordt, bewijzen, dat men ten 
minste zoodanige gedachte had, te weten', om dat- 
gene te beschrijven wat van het bestaande regt te 
beschrijven viel , en zieh , zoo als men meende, 
niet van zelf verstond. Ook latere vermeldingen 
drukken bestendig eene zoodanige voorstelling uit : 
reeds in oude kronijkcn, zoowel, als in oudere en 
nieuwere verordeningen, heet het liber leyis, Ie- 
gisterium,, libri leyales, het wetboek, Koning 
walden ars wet, later meestal Judsche wet. In 
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een staatstuk van 1354, in eene clausule, die ten 
doel had alle regten en vrijheden te waarborgen, 
is de uitdrukking: »dat het Rijk van Denemar- 
ken vrijelijk zal genieten Koning waldemars wet 
»en vrijheden." Zoodanige benamingen bij uit- 
nemendheid gebezigd geven te kennen, dat men 
aan de Judsche wet ten allen tijde het karakter 
van algemeenheid heeft toegekend. 

Eene andere omstandigheid wel noemenswaardig 
is, dat de nieuwe wetgeving wezen moest, en 
was, eene wet in de Lands taal. »Zij staat hier 
in het Deensch geschreven" zegt de voorrede: 
(niet in het Latijn, dat men bij het werk van zoo 
vele Bisschoppen , die meestal utritisque juris 
doctores waren, verwachten mogt). Dat dit met 
opzet gezegd wordt, bewijst een ander gedeelte 
van de voorrede, waar het heet: dat »de wet 
jomoet wezen eerlijk, regt en dragelijk naar de 
»wijs van het Land, bruikbaar ende kennelijk, 
»zóó dat alle man moge weten en verstaan wat de 
»wet zegt" Ieder moet de wet kennen, die 
derhalve wel behoort te zijn geschreven in de 

1 De woorden /iju ^edecl'elijk afkomstig tul het l)errect Dist. 
IV. C. 2. 
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taal des Lands: óf hierbij zijdelings op de beide 
Corpora Juris gezien werd, in oude, geleerde 
en versleten spraak vervat, blijft binnen de gren- 
zen van gissing en vermoeden. 

Meer meldt ons de voorrede niet, en de zeer 
gewigtige vraag, voor wie deze groote wet eigent- 
lijk geschreven werd, is aan het geleerd onder- 
zoek van latere tijden overgelaten. 

Wij hebben te voren met een woord te ken- 
nen gegeven, dat de naam van Judsche wet eerst 
later opgekomen is; volgens het vermoeden van 
eenen geleerden uitgever, is die eerst in de veer- 
tiende eeuw gangbaar geworden. Waar is het, dat 
onze wet, of ons wetboek, zich zelve geenen titel 
geeft, en dat zij in oude stukken met haren aan- 
hef aangehaald wordt, zijnde de oude gulde spreuk, 
tegenwoordig het Raadhuis te Koppenhagen ver- 
sierende: med Lov skal man Land bygge: met 
Regt zal men het Land regeren; anders heet 
het gemeenlijk de wet van Koning waldemar. De 
naam van Jydske Lov is alleen daaruit te ver- 
klaren, dat naderhand de twee provinciën Jut- 
land, schoon nimmer Jutland alleen, zich aan 
die wet hielden. Verder vindt men de benaming 
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van lex Danica^ Danske Het, zoodat het ver- 
moeden niet verre ligt, dat de nu genaamde Jud- 
sche wet was eene groote omvattende wetgeving 
voor het geheele Rijk Denemarken. 

Daarvoor spreken inderdaad beduidende gron- 
den, welke inzonderheid schlbgel, bij het ver- 
schil van gevoelen omtrent dit punt onder de 
Deensche Regtsgeleerden , in het licht gesteld heeft. 
Het is niet zonder belang hierbij een oogenblik stil 
te staan. Onze Judsche wet krijgt daardoor eene 
groote beduidendheid, en het denkbeeld eener 
omvattende wetgeving voor den geheelen staat, 
die twistappel van onzen tijd, waarbij de codifi- 
catie veelal als een voortbrengsel der nieuwere ver- 
lichting besproken wordt , zoude in een voorbeeld 
van eerwaardige oudheid ondersteuning vinden. 

Schlegel beroept zich op de volgende omstan- 
digheden. 1°. Is het erkend en aanschouwelijk, 
dat de Jydske Lov, met de twee andere regts- 
boeken van Schonen en Zeeland vergeleken, ver- 
reweg het beste is : Koning waldexar had in zoo 
verre rede, om zijne wetgeving de algcmeene 
te maken. 2\ De Jydske Lov is gegeven op 
eenen algemeencn Rijksdag, niet op eenen Land- 
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dag. 3'. Die Rijksdag was opzettelijk daarvoor 
belegd. 4°. Dezelve werd niet in Jutland noch 
in Funen gehouden, maar te Wordingborg 
in Zeeland. 5°. De wet zelve heet Deensche, 
niet Judsche wet, en dat Zeeland en Scho- 
nen ze niet aannamen, kwam daarvan, dat die 
provinciën reeds regtsboeken, schoon wel geene 
wetboeken, bezaten. 6°. Om dezelfde rede was 
zij geldende in Funen , en in vele omliggende 
eilandeu , wier regt niet beschreven was. 7°. De 
vergelijking toont klaar, dat het Schoonsche Regt 
tot de voorname fontes van de Judsche wet be- 
hoort; aan de bruikbaarheid dezer laatste voor 
Schonen is dus gedacht. 8°. In Schonen en Zee- 
land gold toch de Judsche wet in allen gevalle 
in subsidium: dit laat zich wel anders, maar 
het best uit hare bestemming als gemeene Lands- 
wet verklaren. Deze waren de gronden van schle- 
gel , wiens gevoelen te voren langebek , en verder 
de Zweedsche geschiedschrijver lagerbring om- 
helsden. Bestreden is het (tegen langebek) van 
kofod ancher, in zijne uitvoerige Regtsgeschiede- 
nis, later tegen schlegel van falck, in zijne In- 
leiding voor de Nederduitsche uitgave der wet, 
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om van gcene anderen te gewagen. De gronden 
2, 3 en 4, zegt ancher, hebben weinig te be- 
duiden; er zijn meer Stad- en Landregten op al- 
gemeene Rijksdagen gemaakt; daarenboven de 
beide Jutlanden (Noord- en Zuid-) hadden gee- 
nen gemeenen Landsdag: zij hadden alleen den 
Rijksdag. De grond onder N°. 5 is daarom min- 
der bewijzend , omdat in de kronijk-plaatsen , waar 
van Danske Ret en van lex Danica gesproken 
wordt, alleen gedoeld schijnt op de Deensche taal, 
waarin het wetboek geschreven was, waarop die 
vermeldingen gewigt leggen. Men kan namelijk 
die plaatsen verstaan in den zin van de voorrede, 
te voren aangehaald. In allen gevalle, vader- 
landsch Regt kan de Judsche wet wel heeten. 
Liber legalis Danorum (zoo als in een oud Hand- 
schrift gevonden wordt) zegt nog niet , dat er geene 
andere libri legales Danorum zijn voor andere 
provinciën. N°. 7 heeft eenen goeden grond ; in 
facto is het rigtig en van allen erkend , dat arti- 
kelen van het Schoonsche Regtsboek voor den Jyd- 
ske Lov zijn gebruikt. De overeenstemming is 
niet enkel zakelijk , maar woordelijk. Evenwel is 
daarom schlegels gevolgtrekking, hetgeen de da- 
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gelijksche geschiedenis van onze wetboeken be- 
wijst, niet noodwendig: men neemt over voor 
eigen gebruik even zeer als voor anderen. Aan 
den anderen kant heeft falck de omstandigheid 
doen gelden , dat in zeker processueel voorschrift 
van de Judsche wet eene districtsverdeeling on- 
dersteld wordt, die alleen in Jutland, in Scho- 
nen en Zeeland niet, gevonden wordt. De com- 
pur gator es moesten wezen ingezetenen • van het- 
zelfde Syssel; dit voorschrift was in de laatst- 
genoemde landen , waar geene Syssel bestonden 1 
onpraktisch , en had voor dezelven door een ander 
moeten vervangen worden, gelijk later in andere 
gevallen wel, maar indezen niet, is geschied, zoo 
als falck met een voorbeeld heeft aangetoond. 
Andere tegenredenen van minder gewigt willen 
wij onaangeroerd laten. Alleen , wat hier niet mag 
verzwegen worden , is , dat de genoemde geleerde 
naderhand, in zijn voortreffelijk Handboek van het 
Sleeswijk-Holsteinsche Privaatregi 2 , toch zijn 
gevoelen heeft teruggenomen , en wel om deze twee 



1 Zoo meende toen fal<;k : het tegendeel is nu uitgemaakt: rie 
DAm.KANN. Gcschichte ron Dannemark. Hamburg, 1840. 1. Deel, hl. 142. 
5 P. 130. n». 41. 
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redenen. V. In de gehcele Judsche wet komt niets 
voor bijzonder betrekkelijk tot Jutland. 2°. Tus- 
schen de twee Judsche provinciën bestond geen 
meerdere zamenhang, dan tusschen ieder derzel- 
ven, en alle andere provinciën van het Deensche 
Rijk. Waaruit konde men dus weten , dat de wet 
voor deze twee provinciën, en niet voor anderen 
was bestemd? Deze twee gronden, waarvan nie- 
mand het gewigt miskennen zal, hebben falck 
bewogen. Daarentegen is de zaak nog als onafge- 
daan voorgedragen in rosemvinges Deensche Regts- 
geschiedenis , ofschoon die geleerde, naar eene 
verhandeling van larsen , in het Juridisk Tids- 
skrift, aan het beperkend gevoelen de voorkeur 
schijnt te geven 1 . 

Zoo twijfelachtig staat het hiermede onder de 
regtsgeleerden des Lands , mannen , wier verdien- 
sten ook buitenslands niet onerkend gebleven zijn. 
De vreemde beoefenaar van het Deensche Regt 
moge zich de volgende aanmerkingen veroorloven. 
Vooreerst bestaat er voor de algemeenheid van den 



1 Zie Reishistorie, Forste Deel. § 21. Larseh: Tidsskri/t. XIII 
en XIV. 
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Jydske Lov een oud getuigenis, waarvan ook de 
bestrijders het gezag niet ontkennen. Eene mon- 
nikskronijk van de dertiende eeuw, onder den naam 
van Exordium Monasterii Carae Insulae *, 
(waarvan het Handschrift te Koppenhagen in de 
Universiteitsbibliotheek gevonden wordt) bevat de 
volgende vermelding: »Gum etiam Dominus Wal- 
»demarus, rex senior" (de Koning was toen 71 ja- 
ren oud) 2 ))Iibrum legis Danice Worthingborgh 
»composuit, et populo ter roe suae conservan- 
»dum commisit." Dit populo ter roe suae kan 
niet wel van de Jutten alleen, of van een paar pro- 
vinciën , verstaan worden. Ten anderen moet men 
bij dit geschil niet uit het oog verliezen , dat hier 
niet de vraag is van het gevolg, maar van de be- 
doeling. Dat de Judsche wet een algemeen Lands- 
regt geworden is, wordt niet beweerd; de vraag 



1 Om in Aarhuua-Stift , niet ver van Skanderborg. Zie K. anciikk. 
Lot hist. I. p. 301, nota *. 

* Een jaar of anderhalf vóór zynen dood. Dahlmafnc : «war nur 
wenige Tage alt als der König anf seinem Schlosi sa Wordingborg, 
am granen Donnerstag, verschied ein and siebzig Jahrc alt , nach einer 
Regierung von neun und dreiszig Jahren." I. bl. 397. Zie hierte- 
gen in/ra bl. 118 (1). 

7 
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is alleen, voor welk gebied of land om vang was zij 
oorspronkelijk bestemd. Over geheel Denemarken 
heeft zij zich nimmer uitgestrekt, doch aan den 
anderen kant ver buiten de grenzen van Sleeswijk 
en Jutland, te weten: over geheel Funen, over 
Samsö, Langelanden Als, en zelfs over de Noord- 
friesche Eilanden inde Westerzee, Noordstrand, Föhr 
en Sylt *. Verder dunkt mij de subsidiaire kracht 
in Zeeland en Schonen toch opmerkelijk. Men 
zeide wel, dat die eerst naderhand gevolgd is, 
maar dit kan • beteekenen , dat men in oudere tij- 
den daarvoor geene bewijzen vindt. Zeeland en 
Schonen hadden veelbevattende Regtsboeken; in 
Koning waldemars wet is geene derogatore clau- 
sula; de Judsche wet moest dus, (zoo konde men 
redeneren) in die landen gelden, zoo ver zij er 
gelden konde, dat is in subsidium. De Noord- 
Friezen behielden nevens den Jydske Lov hun 
Friesche Regt. Op dezelfde wijs waren in Jut- 
land zelf (met name in Sleeswijk) de Stadreg- 
ten, en véle jura specialia, Gilderegten enKerk- 

1 De Noord/riesche Eilanden. Die nog in de vijftiende eeuw 
niet tot Sleeswijk behoorden. 'Tzelfde geldt v*n het eiland Als. 
Falck. Privatrccht. II. § 6 en 7. 
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regten, bij de nieuwe wet niet krachteloos ge- 
worden, schoon daarvoor, bij geene voorbehoudende 
bepaling, opzettelijk gezorgd is. Eindelijk is er 
nog eene , naar mijn oordeel , veel beteekenende, 
omstandigheid, welke de onderstelde algemeen- 
heid begunstigt. Zij is deze. De andere groote 
provinciën , Zeeland en Schonen hadden wel ieder 
haar regtsboek, maar zij hadden geene wetgeving. 
De Schoonsche en de beide Zeelandsche Love 
(oude en nieuwe), schoon met den naam van Ko- 
ningen prijkende, waren, (dit is nu eenparig er- 
kend) het werk van bijzondere personen, zonder 
openbaar gezag, en zij hebben hare verbindende 
kracht alleen aan haren inhoud als volksregt, of 
(gelijk wij gewoon zijn het te noemen) als ge- 
woonteregt te danken *. Op zijn hoogst kan men 



1 Rosenvinge R. H. § 10 en 20. Opzettelijk onderzoek vindt men 
bij K.OFOD ancheh , van denzelven en van Schlegel, K. A. I. p. 165, 
553, en 220. Han hoofdgrond is het veelbeduidend stilzwijgen van 
saxo grammaticus en van svbhd aagesen , die andera niet nalaten de 
wetgevingen hnnner Koningen te roemen, alsmede van Kaytlinga 
Saga én van het Chronicon Sialtandicum. Zelfs iivitpeldt (Dene- 
marken* voorname Historieschrijver na saxo en vóór holberg), van 
wien de gewone meening afkomstig is, sprak nog twijfelend. 

7* 
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bij ééne derzelven, de z. g. nieuwe Zeelandsche 
wet, eene latere bev&stiging aannemen. Koning 
wal dem ar was in zoo verre de eerste wetgever 
van Denemarken , en het is geen geringe parel 
aan zijne kroon, dat hij van ouds in de geschie- 
denis als Legislator Banorum geroemd wordt. 
Hij was de wetgever bij uitnemendheid; zijne wet- 
geving heet tegelijk lex Danica en leges Wal- 
demari regis, nu eens de Landswet, dan weder 
de wet die inde oude wetboeken staat; eene voor- 
stelling van uitnemendheid en van algemeenheid 
was derhalve reeds vroeg voorhanden , en zij heeft 
zich lang staande gehouden. Uit de oorspronkelijke 
algemeene bestemming is dat goed te verklaren; 
daarentegen konde eene wetgeving voor eene en- 
kele landstreek bezwaarlijk die beroemdheid krij- 
gen of dezelfde voorstelling te weeg brengen. 

Vraagt men naar de fontes, waaruit de wetge- 
ver zijne bepalingen ontleende, zoo is het ant- 
woord , gelijk men verwacht , het bestaande volks- 
regt, zich in naleving en regtsbedeeling open- 
barende. Om zekerheid en overeenstemming is 
het Koning waldemae en zijne Raden , dat getuigt 
de voorrede, ongetwijfeld te doen geweest; eigent- 
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lijke nieuwigheden lagen niet in den geest des 
tijds ; evenwel een aanmerkelijk verschil doet zich 
op bij de vergelijking met de wat oudere regts- 
boeken, en met hetgeen de geschiedenis meldt 
omtrent het vroegere Regt, b. v. in het erfregt 
en in het proces; wat als voortgang en als toena- 
dering tot eenen later beschaafderen toestand mag 
beschouwd worden. Onder anderen blijkt uit hel 
zeer oude Sleeswijksche Stadregt, dat men te vo- 
ren in Jutland bepalingen volgde met het' Schoon- 
sche regt overeenkomende, die derhalve in de 
Judsche wet voorbedachtelij k schijnen veranderd 
te wezen. 

Onder de eigentlijke fontes behooren verder de 
overgenomen Schoonsche artikelen, waarvan wij 
gewaagd hebben, en enkele Zeelandsche. 

Van het Ranonieke Regt was natuurlijk op eene 
wetgeving, waarover zoo vele Bisschoppen ston- 
den , de invloed groot ; zelfs sporen van Romeinsch 
Regt zijn zigtbaar doch als eigentlijke bronnen, 

1 Men brengt daartoe L. 46. § 4. D. ad L. Aquil. Verg. J. L. III. 
22: »forlhi hvar man asr lovct meth uilte loghve at wwrise sik 
siaslf." — De pruescriptio 30 ct 40 annorum reken ik onder liet 
Romcinsclic, niet midcr liet Kaïmincke Regl. Verg. J. L. I. 44. 
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waarvan men zich onmiddellijk bediende, zijn, 
naar mijn oordeel, geen van beide aan te mer- 
ken. Aan den anderen kant is wel weinig geloof 
te geven, aan hetgeen petrus olaus en hvitfeldt 
ons verhalen , dat Koning waldemar de onde regts- 
boeken of het Corpus Juris {libros legum Impe- 
rialium), of ook wel beide, bij het invoeren zijner 
nieuwe wetgeving zonde hebben laten verbranden. 
Men heeft hetzellde van triboniaah 1 gezegd, ook 
zonder grond; en de achting voor het Romeinsche 
Regt in het Noorden, vóór en na dien tijd, de 
voortdurende gewoonte om naar Frankrijk en Ita- 
lië te reizen, om als Utriusque Juris Doctor 
terug te komen, welke men zelfs bij de geeste- 
lijkheid aantreft, de bestendige neiging van de 
oudste commentatoren om de artikelen van de 
Judsche wet te romaniseren, maken zoo iets heel 
onwaarschijnlijk. 



1 Van triboriaar. nOTOMAN Antitribon. c. 18: »opere consummaio 
b tribon ianus omnes antiquas leges, edict* praetorum, Senatuscon- 
»sulta supprimi et aboleri, curavit." Daarbij regt lodiwig : »et 
» est fallax omnium fides tribohiaroh libros prudentum combussisse 
i et delevüse incendio. Sed quis fabalae aat historiae auctor aut 
• testis?" 
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Om dezelfde rede is het mede niet zeer aanne- 
melijk, hetgeen htitfeldt tevens verhaalt, dat een 
strijd tusscheo het oude volksregt en de z. g. 
beschreven regten, welke ieder hunne voorstan- 
ders hadden, bij Koning waldemar de beweeg- 
grond zoude geweest zijn voor de invoering eener 
nieuwe wetgeving. Eene aanleiding van zoo veel 
gewigt zoude wel in de voorrede zijn uitgespro- 
ken ; en aan den anderen kant ontmoet men geen 
spoor hoegenaamd eener zoodanige rigting in het 
wetboek. De algemeen heerschende aandrift om 
het regt te beschrijven, door het bezoeken van 
Hoogescholen opgewekt, en het voorbeeld van 
anderen, dat de Deenen voor oogen hadden, zoo 
als de beschrijving van het Lubsche Regt, zijn 
genoegzaam om het verschijnsel te verklaren , zon- 
der dat wij naar eene bijzondere aanleiding be- 
hoeven om te zien. 

Dat het werk tevens zijne nuttigheid had, en 
dat aan die nuttigheid gedacht is, is hiermede * 
nog niet ontkend. 

Veel moeite hebben zich kofod anchbr en schle- 
gel gegeven voor het onderzoek, of onder de fon- 
tes van den Jydske Lov niet ook de Saxenspie- 
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gel moet gerekend worden. Dat dit regtsboek 
reeds bestond is zeker *, maar zoo vroegtijdig, dat 
de opstellers van de Judsche wet het kenden , is 
eene andere vraag. De overeenstemming is niet 
specifisch, en schlegel eindigt met de verklaring: 
»men kan niet beweren, dat de Saxenspiegel eene 
^beduidende bron is voor den Jydske Lov, maar 
»het is toch naar uit- en innerlijke data waar- 
»schijnlijk, dat men eenigermate (paa nogen Maade) 
»van denzei ven gebruik gemaakt heeft.' 9 Zóó 
blijft het slechts zijne gissing. Mij dunkt, dat de 
wetgevers van Koning waldemar geene bijzondere 
rede hadden, om den Saxenspiegel te gebruiken; 
het Schoonsche en Zeelandsche Regt waren hen 
nader, waarvan zij zich dan ook , gelijk reeds ge- 
zegd is, blijkbaar bediend hebben. 

Eene inzage in den gang van de Deensche Regts- 
geleerdheid, geeft ons de historia litteraria van 
de Judsche wet. Deze is , gelijk men bij het over- 
wegend belang derzelve verwachten mag, vrij uit- 
gebreid. Zoowel voor den text, als voor de ver- 
klaring van den inhoud is vroegtijdig gearbeid; 



» Tusscheu 1815 en 1241. 
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van welk een en ander, in de Inleiding voor falcks 
Nederduitsche uitgave uitvoerig verslag gegeven 
wordt. Een eigenlijke commentarius perpetuus, 
zoo als wij dien bij eenigen onzer Stad- en Land- 
regten, schoon niet in overvloed, bezitten, be- 
staat wel niet ; daarentegen heeft de Jydske Lov 
oude glossen, die zelfs onder de fontesjuris be- 
hooren, en met regtsgezag bekleed zijn: waarvan 
eene korte beschouwing onzer aandacht niet on- 
waardig is. Vooraf hebben wij echter te spreken 
over den text. 

Van de Handschriften vindt men rekenschap 
gegeven in de kritische uitgaven van kofod ancher, 
en van roservinge, alsmede in falcks Inleiding 
bereids vermeld. De eerste moet als grondlegger 
van dit werk genoemd worden. Hem stonden 
vijftien Handschriften 1 ten dienste, in de open- 
bare Boekerijen in Zweden en Denemarken voor- 
handen , of ook wel aan hem zelf, en andere per- 
sonen, toebehoorende. Onder de eerstgenoemden 
staat boven aan een pergament Codex in folio, tot 
het Arnas-Magnaeaansche Legaat behoorende in de 



1 Vijftien heeft hij gebruikt, meer dan vijftig gezien. 
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Universiteitsbibliotheek te Koppenhagen ; welke Co- 
dex van de dertiende eeuw, en met veel schijn 
ouder dan 1282 1 geacht wordt. Deze maakt, zoo- 
wel bij kofod anchrk als bij ROSEimwGE , de grond- 
lage uit. 

Wel even oud, maar van eene achtelooze hand, 
daarenboven niet volledig, en in zooverre van 
mindere waardij, is de Flensburger Codex, waar- 
van ook falck eene naauwkeurige beschrijving 
geeft; hij is het eigendom van de stad Flensburg, 
en door rosenvinge op nieuw vergeleken. Eene 
bijzonderheid daarbij is , dat de verdeeling in drie 
boeken er niet in voorkomt. De varianten, met 
die van vele anderen, zijn van den genoemden 



• 

1 Ouder dan 1282, omdat mik oirwiHos verordeningen van dat jaar 
en volgende ontbreken, welke andera in de meeste handschriften voor- 
komen. Verder geeft men bij het onderzoek naar den ouderdom der 
handschriften acht op het ontbreken van zekere artikelen, op het eind, 
waarvan het eene tooverij, het andere heidebrand betreft, en die voor 
latere bijvoegselen gehouden worden. In stede van het laatstgenoemde, 
heeft het hier bedoelde H. S. eene slotclausel: »Haorae andac Loghbo- 
ken. Benedictus sit Jhesus Christus ülins dei vivi amen." De tooverij- 
bepaling ontbreekt in alle oade handschriften en derzelvcr registers. 
In latercn vindt men ze ook eenmaal aan het eind van het eerste 
Boek, in de Wederduitsche vertalingen, geheel niet. 
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uitgever, grootendeels uit eigen aanschouwing, ove- 
rigens volgens kofod ahcher, met deszelfs bekende 
zorgvuldigheid, onder den text opgegeven, de- 
welke mede met groote naauwgezetheid , en de 
minst mogelijke afwijking, behandeld is. Dezelve 
bevat verder vele verbeteringen , die nog op ko- 
fod AHCHEfts uitgave te maken vielen, welke ge- 
leerde juist niet alijd rigtig gelezen heeft, en ver- 
gelijkingen met nog andere handschriften, waar- 
van het niet blijkt, dat ze voor deszelfs uitgave 
gediend hebben i . 

In zooverre is die van rosenvinge van meerdere 
waarde, doch dit betreft alleen den oorspronke- 
lijker! Deenschen text. Veel meer onderscheidt 
zij zich met opzigt tot de bijgevoegde Latijnsche 
en Nederduitsche vertalingen , waarvan nu te spre- 
ken valt. Behalve het wettelijk gezag, zoowel 



1 K. ahchebs arbeid voert ten titel : Den Jydsko Lot paa gammel 
Dan&k , med forskjoellige Lcesninger, latinek Overscettelsc , Amnerk- 
ninger og Forklaringer. Kiöbenhavn. 1783. Eene beoordeeling der- 
telve staat bij falck, in de Inleiding $ 6. De uitgave van bosbn- 

i 

viüGï is in 1837 te Koppenhagen in 4°. gedrukt , onder den titel:. Kong 
Valdemar den Andent Jydske Lov, og Thord Degns Artikler, med 
fnledning og Anmasrkninger udgevne af J. i. a. koldebuf-bosenvinge. 
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door gewoonte als bij koninklijke verordening, 
aan laatstgemelden toegekend, leveren beide tex- 
ten, uit hoofde van hunnen hoogen ouderdom, 
vooral de Latijnsche, een kritisch en exegetisch 
hulpmiddel op. De Nederduitsche is ongetwijfeld 
uit volksbehoefte ontstaan. Want schoon de Deen- 
scbe taal oudtijds tot aan de Eider ging , (waarvan 
de reiziger nog heden ten dage ten plattenlande 
de blijken ontmoet) heeft dit althans later afge- 
nomen, en in de Noord-Friesche Eilanden, waar 
het Judsche Regt almede gold , werd geen Deensch 
gesproken; men sprak er Friesch,en verstond Ne- 
derduitsch, ecne taal , die nog in Holstein en langs 
de Oostzeekust de eigentlijke volkstaal is. Een 
Nederduitsche text was derhalve behoefte. 

Hij bestaat in een handschrift van 1463 4 , en 
in anderen, die men ten minste vermoedt te we- 
zen van de veertiende eeuw ; voorts in eenen ouden 
druk , waarvan de exemplaren zeldzamer dan hand- 
schriften zijn, van 1486, zoo 't schijnt voor Noord- 
vriesland gemaakt, alwaar ineen Statuut van 1426 
reeds naar »het wetboek" verwezen wordt: ove- 

1 Van 1483, volgens falck; rosenvinge maakt daar gcenc mei- 
Hing van. 
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rigens is cle Nederduitsche text toch maar eene 
overzetting van den Latijnschen, schoon naar eene 
oudere lezing. 

Men moet van denzelven wel onderscheiden de 
latere Platduitsche overzetting , naderhand gemaakt 
naar eene Hoogduitsche vertolking van den in de 
Deensche geschiedenis beroemden bbich krabbe, 
-j- 1564, die op koninklijken last den ouderen 
Nederduitschen text (»die alte Sachsische Trans- 
lation") hersteld en gezuiverd overzette. Eene 
Platduitsche vertaling nu van dezen arbeid, dus» 
eene overzetting van eene overzetting, is hand- 
schriftelijk in het bezit van de Kielschc Universi- 
teit, en wordt van falck aan den na te noemen 
eckenbebgbr toegeschreven. 

Insgelijks is van den ouden Nederduitschen text 
te onderscheiden eene andere Platduitsche verta- 
ling, in het jaar 1593 in het licht gekomen. Zij 
is eene vertaling uit het Deensch , naar eene on- 
der christiaar IV van staatswege ingevoerde nieu- 
were Deensche vertolking, en even als deze (bij 
eene verordening van 1592) met wettelijk gezag 
bekleed. Deze nu was het werk van zekeren bla- 
sius eckenberger , van wiens wonderlijk gemoed en 
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levensloop falcx eenige berigten verzameld heeft. 
Hij was een Lubekker van geboorte, (dus een 
Nederduitscher) studeerde te Leipzig, werd ver- 
volgens Advocaat en Ambtsschrijver te Flensburg; 
geb. 1524, en gestorven aldaar in zijn 92" levens- 
jaar, anno 1616. 

Het is deze Nederduitsche, of zoo men wil 
Platduitsche text, welken, als alleen in regten 
geldig, falck , met eene bijgevoegde Hoogduitsche 
vertaling, in 1819 te Altona heeft laten drukken, 
•ten gebruike zijner Academische voorlezingen , met 

« 

weinige aanteekeningen, doch eene zeer lezens- 
waardige Inleiding voorzien. Rosehvinge daarente- 
gen heeft in zijne verzameling der oude fontes 
aan den ouden druk van 1486 de voorkeur moe- 
ten geven, zoo als de aard van zijn werk me- 
debragt; evenwel met vergelijking daarenboven 
van zeven handschriften. In de uitgave van xo- 
fod archer is het Nederduitsche achterwege ge- 
laten. 

Het behoeft wel geene herinnering, dat deze 
vroegere en latere Nederduitsche texten , over een 
tijdvak loopende van bijna drie eeuwen, behalve 
hun belang voor de geschiedenis van het regt, 
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voor de kennis onzer Nederduitsche taal kunnen 
geraadpleegd worden. 

Wat den Latijnschen text aanbelangt, deze is, 
indien niet, gelijk schlegel vermoedde, een ori- 
gineel of een ontwerp, ten minste ouder dan de 
zeer oude Nederduitsche: niet alleen dat deze 
laatste daar kennelijk uit voortgekomen is, maar 
blijkens een handschrift van het Arnas-Magnaeaan- 
sche Legaat, dat van roseïsvinge aan de dertiende 
eeuw, waarin de wet zelve eerst geschreven werd, 
wordt toegekend, volgens falck ten minste niet 
jonger dan het midden der veertiende wezen kan. 
Dit handschrift bevat, zoo als het nu bestaat, 
geenen anderen dan den Latijnschen text; ook zijn 
eenige bladen met eene nieuwere hand bijgeschre- 
ven: om welke rede bosenvtrge zich daaraan niet 
in de eerste plaats gehóuden heeft , maar aan een 
ander van het jaar 1490, den Deenschen text 
mede bevattende onder den naam van het Oden- 
sésche, ten opschrift voerende: »Prologus. Hic 
aincipit liber legalis Danorum qui constituciones 
»Regis Woldemari latinice intitulatur." Ook hier 
in overtreft deze uitgave de vroegere van kofod 
anchkr, die in stede van den ouden Latijnschen 



text, slechts eene nieuwere overzetting geeft van 
zekeren peter larsen , eenen Civilist uit het einde 
der zeventiende eeuw ; welke overzetting wel taai- 
en zaakkundig beter is, doch natuurlijk geen his- 
torische waarde heeft, terwijl de oude latijnsche 
text als een klassisch hulpmiddel voor de kritiek 
is aan te merken. 

Bij rosenvewse vindt men derhalve drie texten : 
den ouden Deenschen, het wettelijke schrift zelve 
uitdrukkende, en den ouden Latijnschen en Ne- 
derduitschen , en wel in kolommen naast elkan- 
der. Daarbij voegt de vlijtige uitgever nog eenen 
vierden, te weten den in 1590 door christiaanIV 
met regtsgezag bekleeden , nieuw-Deenschen text ; 
waaruit men de leeringen van dien tijd het Jud- 
sche regt betreffende kan leeren kennen; doch we- 
derom met afwijkingen en misverstand aanwijzende 
aanteekeningen, zoodat men met behulp derzel- 
veu, zich in het bezit eener rigtige hedendaagscbe 
vertaling stellen kan. 

Van dit alles wordt in de Voorrede en Inleiding 
voldoende rekenschap gegeven, en van de voor- 
naamste handschriften palaeographische specimina. 
Aan het slot vindt men, behalve het Register tot 
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den Dcenschen text behoorende, eenige uitge- 
zochte taalkundige aanmerkingen, met een Re- 
gister daarop, waarbij wij alleen te beklagen heb- 
ben, dat zij niet menigvuidiger geworden zijn; 
waartoe, (zoo 't schijnt naar het plan en den 
aanleg der verzameling) de ruimte ontbrak. 

Eene andere toegift in rosenvinges uitgave be- 
hoort tot het onderwerp van de textverklaring, 
waarvan wij nu te handelen hebben. 

In de eerste plaats valt te noemen, doch ook 
maar te noemen , zekere verloren gegane rubrica 
olai cimbri, vermeld bij lyskander de scriptori- 
bus Danicis , in de Monumenta inedita van west- 
phalen 1. Volgens het onderzoek van suhm, en 
van kofod arceer moet hij onder waldemar den IV. 

1 III. p. 481. » O lans Cimber J. U. D. et celeberrimus interpres, 
»ingenio clarus et judicio excellens, Waldemari I. Secretarios et Con- 
vsiliarius, a qno praelatara Wiburgensi donatns, scripsit ex mandat o 
»regis et senatus Rubricam super Jas Cimbricam, quae adhuc in 
nCodice servatur." 

Waldemar I was geen wetgever, althans niet van het Jus Cimbri- 
cum, en onder waldemar II. was er geen OLAts bisschop te Wiborg. 
Waldmar III heeft nooit geregeerd. 

8 
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(1340—1375) geleefd hebben, en zijne Rubrica 
super Jus Cimbricum eene glossenrei, of eene 
doorloopende verklaring van het Judsche Regt 

geweest zijn. 

II. Denkelijk was die Rubrica gelijksoortig met 
de z. g. nog voorhanden glosse van Bisschop Knoed. 
Knut (of cahutus) kopsen was Bisschop te Wiburg, 
en stierfin 1477. Hij had, zegt men, het hoofd 
vol Jus Romanum en Canonicum, en was uit 
dien hoofde reeds geen goede verklarer van het 
vaderlandsche regt; daarenboven partijdig voor 
zijnen stand. Alleen geeft hij nuttig berigt om- 
trent de landsgewoonte en de praktijk. 

Deze Knoedsche glosse is het eerst gedrukt te 
' Ribe in 1504 en wordt nog maar in de oudere 
uitgaven gevonden: 
De titel is: 

Quaedam breves expositiones et legum 
et jurium concordantiae , et allegationes 
circa leges Jutte, per reverendum in 
Christo patrem ac dominum Kanutum. 

i Breves cxftositiones. Eigentlyke summae waren het niet; veel 
eer beknopte exposés des motifs : allerlei goede en slechte redenen, 
waarom de wet hel zóó wil. 
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In eenen Codex, aan de Koppenhager Universiteit 
behoorende, vindt men ze als nieuwere glosse 
deels overgezet, deels als excerpta et supple- 
menta, waarbij voor ons merkwaardig is, het- 
geen kofod incHER verzekert, dat er damhouders 
Praxis rerum criminalium bij gebruikt zoude 
zijn. 

III. Van meer belang, en ook wel ouder, dan 
Bisschop Knoets glosse, zijn de zoo genaamde Ar- 
tikelen van thord decn, ar Heult et correctiones 
Thordi Diaconi , die in oude handschriften, zoo- 
wel Latijnsche als Deensche en Nederduitsche , 
achter den Jydske Lov gevonden worden , en het 
eerst in het Latijn, tegelijk met Knoeds glosse, 
in druk gekomen zijn; terwijl de Deensche text 
tot op onzen tijd ongedrukt gebleven is. Zij zijn 
belangrijker, omdat zij vroegtijdig , zoo niet on- 
middellijk, verbindende kracht gekregen hebben. 
In weerwil van allerlei twijfelingen , waarin vooral 
falck zeer ver gegaan is, is die daadzaak, mijas 
inziens, onverwerpelijk. Die geleerde, wiens ver- 
dienste omtrent het vaderlandsche regt en den 
Jydske Lov groot zijn, vond het waarschijnlijk, 

dat de geheele Commentator thord degn een non- 

8 ¥ 
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ens zoude wezen, uit misverstand geboren, op 
zijn hoogst de eigenaar van een boek, en zijne 
artikelen niets anders dan een aanwas of vervolg 
van de verloren Rubrica olai, waarvan wij ge- 
sproken hebben. Deze olads had met koninklij- 
ken last aanmerkingen op de wet in geschrifte 
gebragt; lateren konden daar eene parlamentaire 
bekrachtiging van gemaakt hebben. Waar is het, 
dat de getalhoeveelheid der artikelen in de hand- 
schriften ongelijk is, afwisselende tusschen 29 en 
92; waar is het, dat men van thord deg&s ge- 
schiedenis weinig weet: doch hebben én het his- 
torisch onderzoek ran kofod ahcher, én de text- 
critiek van rosenvinge veel toegebragt om de be- 
staande onzekerheid te verminderen. 

Vooreerst wat den autor betreft, de oude hand- 
schriften beschrijven thord degn als landregter in 
Noord- Jutland ; sommigen voegen er bij: in het 
Landgeregt te Wiborg. Daarenboven berigt zoo- 
wel het Doensche als het Latijnsche opschrift aan 
het hoofd der artikelen, dat zij bekrachtigd zijn 
op èenen Rijksdag te Nnborg door Koning wal- 
demar: 

)>articuli (heet liet) et correcciones Jegum 
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(ook leges), »quas lithlae (lille, parvus) thord 
»diajgen noriucie (Nor-Jylland) legifer com- 
»posuit, et consensa meliorurn regni in par- 
»lamento danonim nyburgh rex Woldemarus 
»confirmavit." 
Hierbij komt, op een dier handschriften, eene 

aauteekening van dezen inhoud: 

»Hoc notum facimus, quibus nostram an- 
nolationen impartiraur, ut est de istis articulis 
et correctionibus Thordonis. ante confirma- 
tionem Rcgis, qui habet auctoritatem con- 
stituendi leges, non fuerunt alicujus eflicaciae 
seu valoris sic, quod aliquis possit eas alle- 
gasse vel allegare et secunduui eas judicare. 
Sed quum confirmati sunt a rege seu principe 
habente autoritatem constiluendi leges, sicut 
alie generales leges principis, quod tales ar- 
ticuli recipiunL suain eflicaoiam el vigorem 
ex principis confirraatione. Et isti articuli 
sunt confirmati per Regem in litteris Re- 
yis depositis inter Instrumenla Domini 
Episcopi Roschil den sis . ' ' 
De geheele inhoud dezer aanfeekening bewijst 

dal het geen bijvoegsel is, en de wetgevende be- 
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krach tiging is in zoo verre genoegzaam bevestigd. 
Vraagt men aan welken Koning waldbmar hier te 
denken valt , zoo kan het waldemar de tweede 
nog wel geweest zijn, wanneer men aanneemt, 
dat hij de wetgevende handeling nog één jaar 
overleefde, waaromtrent verschil bestaat *, doch 
spreken eenige oude vermeldingen meer voor wal- 
dem ar den vierden, wiens regering tusschen de 
jaren 1340 en 1375 begrepen is. Te weten, zoo- 
wel in staatstukken als in oude eigendomsbrieven 
van de jaren 1355, 1363 en 1367, wordt een 
Thor do Dyaconus genoemd, Auditor Placiti 
generalis Wiburgensis. Deze oorkonden staan 
afgedrukt in de Acta Societatis Hafniensis , en 
in het Danske Magazin, en het een en ander 
past goed bij de geschiedkundige daadzaak, dat 
het houden van jaarlijksche Rijksdagen of Dane- 
hofen, bepaaldelijk te Nuborg, eerst ten jare 
1284, onder brik glipping verordend is, nadat 
vroeger, 1282, het jaarlijks houden van zulk een 
Parlamentum op zekeren bepaalden tijd, doch 

1 Waldkjia* stierf den 28 Maart 1241 (volgeiu kahlmak en süh»); 
BViTFBlST heelt 5 kal. April 1242, en spreekt van eene veertigjarige 
regering. 
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niet waar ter plaatse, bevolen was *. Ook deze 
verordening was te Nu borg gemaakt, en indien 
het voorschrift naderhand slecht is in acht ge- 
nomen, zoo is dit aan de verwarring toe te schrij- 
ven en aan het verval van zaken, dat onder christof 
den tweeden , en onder den usurpateur waldek ar 
erichsbn gevolgd is. Eerst onder waldemar den 
vierden , kwam er, na eene regeringloosheid van 
zes jaren , weder orde in het land ; ja eenige van 
THoao degfis artikelen zien er juist zóó uit, als of 
zij er stonden, om het lang verlrapte staatsregt 
van den goeden tijd weder op te rigten. 

Wij kunnen derhalve wel aannemen, dat thord 
degn onder waldemar den vierden heeft bestaan, 
en zijne artikelen opgesteld. Verder maakt het 
zoo groote zwarigheid niet, dat het getal der ar- 
tikelen in de handschriften ongelijk en wel allengs 
aangroeijendc voorkomt, hetgeen falck bewogen 
heeft, om hier slechts eene gewone glosse aan te 
nemen. Bij anderen, zoowel klassieke als midden- 
eeuwsche handschriften komt toch hetzelfde voor 2 . 

1 K. ANCHER. I. p. V>12. 

* Een der oudere handschriften van thord vegn bevat «lechts veer- 
tien artikelen, dorh is blijkbaar onvoltooid; ZU K. \, |>. 715. 
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Mogen de 92 bij rosenvinge en de 62 in falcks 
uitgave niet alle van tuord dbgn afkomstig we- 
zen; genoeg is het, dat inderdaad zulke artike- 
len van staatswege bekrachtigd bestaan, en dat 
de merkwaardige legislatieve handeling werkelijk 
heeft plaats gehad. Om niet te zeggen, dat juist 
die handschriften, die een kleiner aantal artike- 
len bevatten, niet tot de zeer oude behooren 
Bedenkelijker is zeker, dat onder de Latijnsche 
artikelen er één gevonden wordt van dezen in- 
houd : 

»ltem istac correctiones , quae per regem 
Waldemarum sunt confirmatae tanquam leges 
inviolabiliter observeutur." 
Istae correctiones quae sunt conlirmatae kun- 
nen niet wei de artikelen zelve zijn , die nog eerst 
geconfirmeerd moesten worden ; die woorden spre- 
ken van iets dat reeds bestond , en uit dezen mis- 
verstanen text konde ligtelijk het opschrift zijn 
ontstaan, de dwaling uitdrukkende, als of thobd 
degks artikelen zelve van Koning waldemar be- 
krachtigd waren. Zóó omtrent luidt falcks hypo- 



ROK. AACH. p. 715. 
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these, wiens ongeloovigheid wij ie voren vernield 
hebben. Doch deze geheele zwarigheid valt weg, 
wanneer men rosenvinges nieuwere uitgave raad- 
pleegt. Daar zijn de aangehaalde woorden geen 
artikel op zich zelf, maar een gedeelte van een 
ander, dus luidende: 

»Ilem ut leges Woldemari regis, exceptis 
illis que in hiis scriptis sunt correcte, ob- 
serventur; item regis erici bone memorie, 
que handfaest dicuntur, serventur," 
waarop dan volgt: 

y>et iste correctiones , si per regem confir- 
mantur, tanquam leges inviolabiliter obser- 
ventur." 

Het si per regem confirmautur (in stede van 
quae stmt confirmatae) , hetwelk uit een hand- 
schrift genomen is, slaat op het geheele zamen- 
stel dat zich zelve noemt, en levert door de ver- 
eeniging tot één artikel, door middel van het 
voegwoord et, eenen beteren zin op; welk et in 
hetzelfde handschrift gelezen wordt. 

Koning erik , wiens handvesten hier genoemd 
worden , kan geen andere zijn dan erik glipping, 
en zijne handvesten (waaronder in het Deensche 
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Staatsregt constitutionele kapittelen verstaan wor- 
den, waarmede men den koningen de handen 
bond), zijn de Terordeningen bereids genoemd, 
die gemeenlijk, nagenoeg van gelijken inhoud, 
achter ieder der groote Regts verzamelingen , en 
zoo ook achter den Jydske Lov gevonden wor- 
den, van de jaren 1282 en 1284. Uit dezen 
schijnen zekere hoofdbepalingen bij thord degn ge- 
nomen te wezen , waarvan de inhoud bijzonder 
belangrijk is. 

Art. 51 zegt: 

Item nulla nova thelonia sine consensu 
Danomm imponantur. 

Arl. 52. 

Item quod generale consilium seniel in 
anno Nyburgis celebretur. 

Op eene andere plaats heet hel: 

Item quod rex extra provinciam suam nul- 
luin citet. 

Deze bepalingen, die geene onzer hedendaags 
sche grondwetten oneer zouden aandoen, mogen 
het verantwoorden , dat wij ons zoo lang rnet thord 
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degk en zijne artikelen hebben opgehouden. Dat 
zij in vele Deensche handschriften ontbreken, is 
uit de meer praktische bestemming van zoo- 
danigen voor het burgerlijk regt, wel verklaar- 
baar. 

' Eer wij hier van afscheiden, nog een woord 
over de gedrukte uitgaven. Het is de verdienste 
van roserviwge, dat hij het eerst den Deenschen 
text in druk gegeven heeft, en wei op eene doel- 
matige wijs drieledig, t. w. onder de letter A 
den ondersteld ouderen text uit 29 artikelen be- 
staande; onder letter B eenen, vulgo la teren van 
55 artikelen, en waarop dan, onder C, de La- 
tijnsche volgt , die 97, of in de gedrukte uitgaven 
92 artikelen bevat. Eindelijk volgt een bijvoegsel 
van artikelen, alleen in enkele handschriften voor- 
komende, en ten deele in den Latijnschen text; 
voorts eene vergelijkende tafel van de volgorde 
der artikelen, en taalkundige aanmerkingen. Den 
Nederduitschen text bij falck heeft rosenvinge, als 
zijnde slechts het werk van eckenberger, niet op- 
genomen. 

En hiermede geloof ik , M. H. , genoeg gezegd 
te hebben, om het werk van dezen verdienste- 
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lijken uitgever, hel laatste, mijns wetens, dat voor 
de Judsche wet gedaan is, in zijne waarde ledoen 
kennen. Maar het is niet overtollig er bij te voc- 
gen , dat de bewerking van Kong Valde?nar den 
Andens Jydske Lov, eenen quarto-band van ruim 
500 blz. uitmakende, is het derde deel van eene 
groole verzameling, aangelegd om de fontes van 
het klassische Deensche Rcgt achtereenvolgende 
op te nemen en wel in de orde van derzei ver 
vermoedelijke chronologie, zoodat de Scboonsche 
wet voor het eerste deel bestemd was , welker be- 
werking echter, om redenen door den uitgever 
verklaard, en die allezins voldoende zijn, heeft 
moeten worden opgeschort; dat Deel moet tevens 
bevatten de oudere Zeelandsche wet, gemeenlijk 
genaamd van Koning waldemar; terwijl in het 
tweede Deel de nieuwere Zeelandsche, wilgo van 
Koning erik, bereids verschenen is. Verder ge- 
tuigen van dezelfde vlijt een vierde en vijfde deel, 

1 Hoogst opmerkelijk ia, dat reeds in Midi krabbés lyd, 1557, een 
plan bestond van gelijken aard, doch met praktische bedoeling, van 
een geheel Corpus Juris Danici , op koninklijk gezag uit te geven, 
gelijk blijkt uit dc merkwaardige opdragt aan ciiblvt. III. v«n krUbk, 
bij falck. afgedrukt. 
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waarin zoowel de afzonderlijke Koningswetten , 
als de oude Hof- en Stadregten begrepen zijn *. 

Eene soortgelijke verzameling van Landregten is 
in 1827 in Zweden aangevangen door collin en 
sciilyter, waarbij de zorgvuldige behandeling van 
den tcx vooral opmerkelijk is. Beide deze onder- 
nemingen worden op staatskosten uitgevoerd. 

Om tot ons letterkundig overzigt weer te keeren : 
op thord degns artikelen volgen eigenaardig, omdat 
zij, even als dezen, pars legis geworden zijn, 
hoewel anders van veel lateren tijd, de glossen 
van blüting. Joachim BLUTiRG, Advokaat voor het 
Hofgerigt te Sleeswijk, schreef, behalve een 
Repertorium en Novem observationes Juris 
Cimbrici, glossen over het geheele wetboek, 
welke in 1634 ten minste moeten ontworpen zijn, 
en later schijnen bijgewerkt. Volgens het bevoegd 
oordeel van falck, is deze glosse niet slecht, en 
van de vorderingen der praktijk narigt gevende. 
Bij een rescript van 1722, beval fredrik de vierde, 

1 Het vierde deel bevat: 
Danske Reresscrog Ordinauscr afKongerne af dm Oldenbnrgskr Slamme. 

Kibbenh. 1834. 
lift vijfde: Datiske Gaardstetter, «>g Stadsrctter. Ib. 18Ü7. 
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dat alle geregten in Sleeswijk zich zekere bepaalde 
uitgave des Jydske Lov 9 met b loting s glosse voor- 
zien, zouden moeten aanschaffen, en bestendig ter 
hand hebben; met bijvoeging evenwel, dat die 
glosse niet verder behoorde gevolgd te worden, 
dan in overeenstemming met het Low-Boek, de 
Landgerichtsordnung , en het gemeene Regt. 
Dit laatste schijnt eene beperking van een regts- 
gezag te wezen, dat te voren verder ging. 

Deze drie deels aanvullende, deels uitlegkun- 
dige toevoegselen , t. w. eroeds glosse, thord 
degn, en de glosse van blüting, zijn ware fontes 
juris , welke zich aan den text der wet onmid- 
dellijk aaansluiten. Daarna komen in aanmerking 
de gewone voortbrengselen der Regtsgeleerdheid. 
Vooreerst, bij toenemende taalveroudering, woord- 
verklaring. Hiertoe behoort een Repertorium van 
den meermalen genoemden eckenberger, zijnde 
een alphabetisch Register van moeilijke woorden, 
metderzelverbeduidenis, en makende eene prima 
pars uit van des schrijvers besproken Nederduit- 
sche uitgave van den text. Later komt het als 
een bestanddeel voor van ostersser vetlles Glos- 
sarium juridicum danico-Norvagicum. Koppenha- 
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gen 1652. 4°. *. Van meer waarde zijn de woord- 
verklaringen van kofoo ancher en rosebvinge, be- 
reids vermeld, in hunne uitgaven van den text 
voorkomende. 

Wat de systematische behandeling betreft, ook 
hierin heeft blasius eckenberger de baan geopend. 
In dezelfde uitgave laat hij als secunda pars vol- 
gen een zoogenaamd Enchiridion, bevattende 
eene schifting der onderwerpen, onder den naam 
van Distinctiones. Het was bestemd om veel meer 
te bevatten dan tegenwoordig in druk gevonden 
wordt. Voorts heeft men van hem een Tractaat, 
handelende van den overdragt van vaste goederen : 
»van den Landkope, wo men Erve und Lan- 
dereijen na Ordening des Lowboekes, un- 
straflijk kopen unde verkopen, darmede pro- 
cederen schöle: dat de Kop vaste unde un- 
weddergespracken blijven möge , met alle den 
Fijrlichheiden de tho sölkem Koepe erfördert 
werden, in 7 Capittel gefatet, mit deme ock 
jure retracties angehaftet." 



1 Das Jiitische Low-Buch mit Repertorio darch man. wülff&l nebst 
ïiütwgs glnssse. Flensburg 1717. 2 Bde. is wel hetzelfde als kckek- 
Btnr.tn. 
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Bij westphalen Monumenta ineditaW .p. 1715, 
is afgedrukt eene Methodus Juris Danici van 
zekeren meier , in het begin der zeventiende eeuw 
Secretaris der stad Flensburg *. Zij bevat een 
systematisch overzigt van den inhoud der Jud- 
sche wet. 

Van het gebrek aan Commentariën hebben wij 
reeds gesproken; daarentegen ontbreekt het niet 
aan eenen goeden voorraad Monografiën, waarin 
men enkele deelen van het Jus Cimbricum meer 
of minder grondig behandeld vindt, waartoe de 
Kielsche Hoogeschool in 1665 opgerigt , natuur- 
lijk veel heeft bijgedragen. Die van vogt en van 
dreyer worden bijzonderlijk geroemd. Verzameld 
vindt men eenigen in: 

Sammlung einiger Juris tisc hen Abhand- 
lungen, bestehend in Erlauterungen des 
Jütischen Lowbuchs. Schleswig 1772. 

De uitvoerige verhandeling van kopod ancher, 

1 Overleden 1616, hetzelfde jaar als eckenberuee. Meiers werk 
schijnt te voren niet in druk gekomen te zijn. 

* Kielsche Hoogeschool etc. Srlmftrn hierover zio bij falck. Sehl. 
Holst. P. R. $ 108 nota 3. 
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Om d$n Jydske Lov, met aanmerkingen van 
schlegel en ïiyerup, in het eerste deel van des- 
zelfs Samlede Juridiske Skrifter, heeft alleen 
de uitwendige geschiedenis der wet ten doel. Het 
regt zelf vindt men bij hem niet afzonderlijk, 
maar met het Schoonsche en Zeelandsche in ver- 
eeniging behandeld. Eenigermate wel in rosen- 
v itïg es Regtsgeschiedenis , doch naar het plan van 
dat boek alleen geschetst, zoodat het beste voor 
de mondelinge verklaring des leeraars bewaard is. 

Hetzelfde kan wel niet gezegd worden van falcks 
Handboek, waarvan het vierde deel voorleden jaar 
is in het licht gekomen 1 ; maar daaraan ontbreekt 
nog het grootste gedeelte van het regtsstelsel, dat 
eerst in het vijfde deel volgen moet. 

Wij mogen dit geschiedkundig overzigt niet be- 
sluiten, zonder te gewagen van de regtskracht 
der hier besproken wetgeving, met name van der- 
zelver tegenwoordige grenzen. Zoo als te voren 
heeft moeten gezegd worden , over geheel Dene- 



1 [De etrste al'deeling waarin het personenregt vervolgd, en het 
eigendomsregt aangevangen wordt, is in 1848 verschenen, en niet 
lang daarna de verdienstelijke schrijver overleden]. Latere aantrek. 

9 
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marken gold zij niet, maar in de eerste plaats 
over geheel Jutland, t. w. Noord- Jutland en het 
zuider gedeelte, in later tijd Sleeswijk genaamd; 
verder over de omgelegen en gedeeltelijk tot Jut- 
land gerekende eilanden ter wederzijde, Samsö, 
Funen, Langeland en Als , Helgoland *, Sylt, Föhr 
en Norstrand 2 ; alsmede op grond eener latere 
praktijk, op Femem. Eindelijk in Zeeland en 
Schonen, waar men groote, veelbevattende regts- 
boeken had, van ouds in subsidium. 

In zooverre was haar regtsgebied niet gering. 
Evenwel toen in 1683, onder christiaan den vijf- 
den, een algemeen wetboek voor geheel het Deen- 
sche Rijk tot stand kwam, werd deze groote uit- ' 
gestrektheid zeer ingekort. De provinciale wet- 
boeken gingen daar in op, ook de Judsche wet, 
die alleen nog maar in kracht bleef in het Slees- 
wijksche , en tot hiertoe gebleven is. De oorzaak 
dezer afwijking is in de deelingen van het Her- 
togdom, sedert 1544, en de daarop gevolgde ge- 
meenschappelijke, of eigentlijk beurtlingsche, rfc- 



1 Falok § 150. 

- Over Norstrand zie falck. £ 130. 
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gering dier landen, te zoeken; een staat van zaken, 
welke in 1683 nog niet had opgehouden, en natuur- 
lijk der invoering van het Deensche wetboek in den 
weg stond. In 1684 trok wel Koning christiaah 
het Holstein-Gottorpsche gedeelte aan zich, welke 
handeling onder zijnen opvolger in een blijvend 
bezit veranderde: doch het wetboek van 1683 
werd daarom in Sleeswijk niet ingevoerd. In te- 
gendeel , men was reeds op eene afzonderlijke wet- 
geving voor dit land bedacht geweest, hoewel deze 
onderneming, even als eene latere van 1807, geen 
gevolg had. Zóó doende bleef het bij het oude, dat 
is te zeggen, bij den Jydsche Lov, en de parti- 
culiere regten daarbeneven. Ook in de steden gold 
dezelve van ouds, en geldt, wanneer de Stadreg- 
ten te kort schieten. In haren werkkring is der- 
halve de Judsche wet beperkt ; zij is het ook in 
haren inhoud. Het gezegde zoo even moet name- 
lijk verstaan worden, behoudens de wijzigingen 
die verandering van zeden en behoeften , meestal 
bij wcge van gewoonte, van zelf hebben daarge- 
slcld. Zij betreffen: 

1°. De territoriaalverdeeling. De Syssel, en Sys- 
selgeregten, hoedanigc Sleeswijk er drie bevatte, 



Digitized by Google 



132 



zijn door de verdeeling in ambten vervangen, zoo 
als die in Holstein plaats hadden. 

2°. De burgerlijke regtsvordering. Deze werd 
deels door eene Landgericht sordnung voor de 
beide Hertogdommen van 1573, (in 1636 aan eene 
herziening onderworpen) deels vroeger door den 
invloed van het gemeene Regt veranderd. Vooral 
opzigtelijk den eed, waarvan het gebruik in de 
Judsche wet, en in het algemeen in het Noordsche 
Regt, menigvuldig en eigendommelijk was, was 
deze verandering aanmerkelijk. 

3°. Het Lijfstraffelijk Regt. De Carolina werd 
kort na het midden der zestiende eeuw aangeno- 
men , alleen door gebruik en gewoonte. Doch acht 
men daarmede de Judsche wet niet in allen deele 
afgeschaft. 

4°. Het Kerkregt. Hierin moest de Reformatie 
groole verandering te weeg brengen, waardoor 
menige bepaling van het Judsche Regt vervallen 
is. Hetzelfde geldt van hetStaatsregt, en wat daar- 
mede zamenhangt, hetwelk van tijd tot tijd op 
den hedendaagschen voet gekomen is. 

5°. Deensche wetgeving, welke in den regel in 
Sleeswijk niet gold , evenwel voor en na door prak- 
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tijk werd ingevoerd. Reeds vroeg komen Deen- 
sche wetten in handschriften voor als aanhangsel 
van den Jydske Lov, en dit overnemen ging zoo 
ver, dat het geheele Deensche Zeeregt uit het 
wetboek van christiaan den vijfden, in de plaats 
eener gepromulgeerde wet, op die wijs is inge- 
voerd, gelijk men uitvoeriger bij falck vermeld 
vindt. 



- 
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VAN DE JUDSCHE WET. 

INHOUD. 

(Gelezen in de Debde Klasse van het Koninkl. Nederlandsche 

Instituut, 1842.) 
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Bij eene vorige gelegenheid, M. H., heb ik ge- 
tracht uwe aandacht te vestigen op de belangstel- 
ling, welke in de Noordsche Staten, met name 
in Denemarken, zoowel van zijde der Regering, 
als bij den geleerden stand, aan de kritische be- 
werking der oudere vaderlandsche regtsnion urnen- 
ten geschonken wordt. Mijn naaste doel daarbij 
was, om den verdienstelijken arbeid van rosen- 
vihge in het uitgeven der z. g. Judsche wet van 
Koning waldemar in het licht te stellen : waartoe 
het noodig was in de geheele letterkundige ge- 
schiedenis dier merkwaardige wetgeving te treden, 
van welke hosenvinges uitgave als 't ware de slot- 
som uitmaakt. Doch heb ik mij daarbij niet ont- 
veinsd, dat, tot voltooijing van die taak, ook van 
den inhoud der wet diende gehandeld te worden, 
om niet voor de vraag ruimte te laten, of deze 
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inderdaad zoo veel tijd en vlijt , en zorg en kun- 
digheid, als daaraan besteed zijn, waardig was; 
of niet nationale vooringenomenheid, of de lief- 
hebberij der geleerden , die waarde te hoog stel- 
den ; in allen gevalle , of niet het belangrijke van 
deze fontes door den overvloed, dien wij van 
Germaansche Stad- en Landregten bezitten, mer- 
kelijk verminderd wordt. Ik geloof, M. H. , dat 
de Judsche wet en hare bewerkers zoodanige vraag 
niet te schromen hebben , en dat eene toegelichte 
opgaveder meest eigendomlijkeregtsinstitutièn hier 
voorkomende, zonder juridisch detail, voldoende 
zal zijn, om u in dit mijn oordeel te doen deelen. 
Het is hier voor, dat ik andermaal de vrijheid neem 
de aandacht mijner medeleden te verlangen. 

Eer wij van den inhoud der Judsche wet ken- 
nis nemen, dienen twee aanmerkingen vooraf te 
gaan. Vooreerst dat, hoe omvattend en veelsoor- 
tig deze wetgeving ook zij , men echter den regts- 
toestand, dien zij bestemd was om te regelen, 
daaruit geenszins kan leeren kennen. Niet alleen 
worden telkens allerlei zaken daarin aangeroerd, 
en als gemeenzaam ondersteld , waarvan het begrip 
voor ons moeijelijk valt, maar zelfs geheele toe- 
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standen en betrekkingen aangeduid , waarvan de 
kennis in andere regtsboeken, of in de vroegere 
literatuur moet worden opgezocht. Het regt van 
den Jydske Lov laat zich uit dien hoofde niet 
voor oogen stellen, dan met behulp van die mid- 
delen. De slavernij b. v. bestond, en wordt ver- 
meld, maar van hare regtelijke eigenschappen 
vernemen wij uit de wet zelve heel weinig. 'Tzelfde 
geldt van de betrekking tusschen man en vrouw, 
en vele anderen. Eene karakterschets van het 
Noordsche Regt in hetzelfde tijdvak zal hier de 
grondslag moeten uitmaken, waarbij de afwijkin- 
gen en bijzonderheden der Judsche wet kunnen 
worden aangewezen. Hetgeen intusschen wel zóó 
zal kunnen geschieden, dat haar ontwikkeling- 
en overgangskarakter zigtbaar worde. Eene andere 
voorloopig noodige aanmerking is , dat de Jydske 
Lov geen systema bevat. Dit is reeds een gevolg 
van het vorige; de geheele regtstoestand er niet 
in zijnde, moet tevens het verband der deelen 
ontbreken. Wild door elkander geworpen zijn 
evenwel de bepalingen niet. In tegendeel vinden 
wij dezelven tot groote massen vereenigd, die al- 
leen onderling niet zamenhangen. Het eerste Boek 
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begint met het erfregt, en de daarmede naauw 
verbonden gemeenschap van goederen; daarneven 
en daartusschen wordt de handligting (emanci- 
patio), de leer over de onechte geboorte, de er- 
kenning en wettiging aangetroffen. Hierop volgt 
de voogdij en de z. g. Flcetföring. Nu komt in 
eens het landeigendom, waarbij weder zekere ge- 
meenschap den grondslag uitmaakt. Hier is het 
den hedendaagschen regtsbeoefenaar voor alles 
moeijelijk , om zich den eigendommelijken , door 
den aard van het land teweeggebragten , ouden 
toestand aanschouwelijk te maken. 

Het tweede Boek begint terstond met het zeer 
eigen Proces, waarbij de waarheidsmannen en de 
vrienden, als consacramentales , (Sandemoend 
en Kionsncevn) het voorname bestanddeel zijn. 
Eenig Crimineelregt is tusschengevoegd , en de 
geheele leer van het furtum aangehangen ; welke 
laatste vooral uitvoerig behandeld wordt, wel 
daarom, omdat daarbij het zelfstandig handelen 
der procesvoerende partijen menigvuldiger is. Van 
dien aard is b. v. de huiszoeking, [furtum con- 
ceptum), zoo algemeen bij de ouden, en ook in 
onze oude regtsboeken niet onbekend. 
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Het derde Boek heeft aan het hoofd twintig 
artikelen, de krijgsdienst betreffende, welke zich 
naar het grondbezit rigt, en waarbij eene hoogst 
eigendomlijke toepassing van het Leenregt gevon- 
den wordt , t. w. op de zeedienst , naar de gele- 
genheid van het Land , uit louter kusten en eilan- 
den bestaande : waarvan wij nader melding maken 
zullen. Na die twintig kapittelen koint het Lijf- 
straffelijk Regt : eerst de groote Crimina: man- 
slag en kwetsingen; daarna een aantal kleinere 
overtredingen tot den Landbouw betrekking heb- 
bende; dan wederom falsum, moordbrand, en 
latrocinium, alsmede, volgens sommige hand- 
schriften, heidebrand en tooverij. 

De wetenschappelijke zamenhang moet derhalve 
eerst door de behandeling verkregen worden. Wij 
willen de volgorde in acht nemen , welke ons al- 
len door eene vroege gewoonte gemeenzaam ge- 
worden is, ik bedoel die van jüstiniaans Institu- 
tiones: personen, goederen , verbind tenissen, regts- 
vordering, en misdrijven; doch zullen de twee 
laatsten bezwaarlijk in het kort bestek dezer voor- 
dragt kunnen worden opgenomen. 
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VAN PERSONEN. 

De menschen zijn in het oude Scandinaviën , 
even als te Rome, vrijen en on vrijen. De onvrij- 
heid, Trwldom, van ouds voorhanden, wordtin 
de eerste regtsboeken als regteloosheid beschreven, 
en laat zich in zooverre heel goed met de Romein- 
sche Servitus vergelijken. Het woord anyttiy 
kion y {inutile genus, zoo als het van velen ver- 
klaard wordt), schijnt dit ook uit te drukken. 
Daarentegen heeft de lijfeigenschap , Vornedskctp, 
in Denemarken zoo berucht, hiermede niets ge- 
meen: zij komt in de oude wetgeving niet voor, 
en is eerst sedert de dertiende eeuw allengs in 
zwang gekomen ; is verder zeer gelijk aan de Noord- 
Duitsche lijfeigenschap, en aan het Romeinsche 
Colonaat. 

De vrije menschen, zoo wel als de onvrijen, zijn 
tweeërlei. De eerste namelijk zijn edel of onedel. 
De adelstand had zich sedert krud den Grooten 
(1035) uit de krijgs- en hofdienst ontwikkeld 



1 Rosenv. § 53. nota //. 
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hel hoft'cgt van dien Koning is onder den naam 
van Witherlagret nog voorhanden. Eene eigen 
reg Isbed eeli ng , en vrijdom van schatting, maken 
vooreerst deszelfs voorregten uit , waar eene leen- 
regtelijke krijgsdienstpligtigheid tegen over staat. 
Hiervan getuigt de Jydske Lov in 't bijzonder. 
»De edelman doet genoeg, (zegt III. 18) dat hij 
«zijnen hals waagt." Natuurlijk is ook het erf- 
regt dien overeenkomstig ingerigt. (Ibid. 20.) 

De oudste vermelding van edel en onedel 1 
komt voor in eene oorkonde van kndo den Heiligen 
van 1085 2 . Honderd jaren later deelde zich het 
eerst de natie in stenden. 

Verder zijn de vrijen vrijgeboren of vrijgemaakt, 
dat is uit de onvrijheid ontslagen. Bij de eersten 
is het opmerkelijk, dat, in overeenstemming met 
het R. Regt, de vrijheid der moeder reeds toerei- 
kende is; waarin de Noordsche reglenvan dcDuit- 
sche verschillen , welke tot eene vrije geboorte de 

1 »Nobilis vel ignobilis." In de Judsche wet heeft het woord adel 
nog niet die beteekenis, maar alleen die van ec/i/, (legitimum); de 
edellieden heeten //erremend, heeren. Zie b. v. III. 11. 

2 Daiilhan.v Gesch. voii Diinncmttrk. 1 Deel bl. 108. Zie o»k 
denzelvcn, bl. 324. 
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vrijheid der beide ouders vereischen. De on vrijen 
zijn mede door geboorte zoodanig, of door eene 
handeling geworden, te weten door krijgsgevan- 
genschap. Bij de onvrije geboorte geldt de regel: 
partus sequitur ventrem, hetgeen én het 
Ronieinsche Regt, én de Duitsche regten, beide 
medebrengen. 

De vrijmaking geschiedt op drieërlei wijs. De 
eerste, gewone en regelmatige is ved Tinglysning: 
dat is, verklaring van den vrijlater op het Pla- 
citum, de openbare volksvergadering, den regt- 
dag. Deze kan de regelmatige genoemd worden, 
omdat de meeste regtelijke handelingen op die 
wijs tot stand komen. Na de invoering van de 
Christelijke godsdieust , kwam men er ligt toe om 
eene gelijke verkondiging inde Ecclesia, dat toch 
ook eene volksvergadering was, te laten gelden; 
en toen verder testamenten begonnen in zwang 
te komen, vond men goed, dat de erflater bij 
testament zijnen slaaf de vrijheid geven konde; 
waarbij evenwel nog komen moest eene bekend- 
making van den erfgenaam bij de begrafenis. 

De bewijzen van dit een en ander zijn genoeg- 
zaam, schoon verspreid, voorhanden; in den Jydske 
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Lov slechts ten deele, en zóó, dat de beginselen 
niet zoo zeer worden uitgesproken, als wel toege- 
past. B. v. wat het hoofdbeginsel betreft, de 
regteloosheid is ten vollen uitgesproken in de 
Latijnsche Paraphrase der Schoonsche wet van an- 
ders sunesen: 1 

»nihil sic potest esse mancipii alicujus, quod 
»non sit illius domini cujus est mancipium, 
»ut de ipso pro lubitu suo sibi liceat or- 
»dinare." 

Hiervan maakt de Judsche wet deze toepas- 
sing, dat een slaaf, of Trdl, niet erven, geene 
voogdij bekleeden, en geen krijgsdienst (dan met 
bijzondere toelating) verrigten kan. Door misdrijf 
maakt hij zijnen meester verantwoordelijk, even 
als die omgekeerd de boeten inklaagt, wegens 
letsel aan zijnen slaaf toegebragt. 

Dat de heer willekeurig over het leven van zij- 
nen slaaf beschikt, ligt daarin reeds, dat men 
voor dat geval geene boete vindt vastgesteld. In 
een oud Noordsch z. g. Birkeret heet het : »Brengt 



' VI. 15. 
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»de hutsheer zijn slaaf om , bij boet geene andere 
»boete dan jegens God." 

Tot hiertoe zoude men meenen, zich geheel en 
al verplaatst te zien op het grondgebied Tan het 
Romeinsche Regt. De gelijkheid is in 't oog loo- 
pend. Doch verder gaat zij niet ; integendeel ont- 
moeten wij voortgaande eenige zeer storende ano- 
maliën. Hiertoe behoort vóór alle dingen de vrij- 
willige slavernij , waarvan in de oude regtsboeken 
niet alle spoor verdwenen is, en waarvan een 
stellig verbod in het oudere Zweedsche regt het 
gebruik doet vermoeden; hetgeen mij een spre- 
kend getuigenis schijnt te wezen van hetgeen 
ta&tds 1 als eene eigenheid der Germaansche ze- 
den vermeldt. Het bestaan van een kunstwoord 
Gidfftrdl laat niet toe aan de zaak te twijfelen. 
Eene andere afwijking is, dat, in weerwil van de 
regteloosheid der Tralie , toch het woord huwe- 
lijk van hen gebezigd wordt. "Wanneer een vrij- 
geboren met eene slavin , of omgekeerd , een hu- 
welijk aangaat, moet er scheiding gezocht wor- 

1 Geru». 24: »Victas voluntariam servitutem adit:" zie daartegen 
L. 37 D. de lib. causa. »Conventio privata neqne servnm quenquam 
»neqne libertnm alirnjus, farere potest." 
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den, volgens de nieuwe Zeelandsche wet 1 ; en 
volgens het oude IJslandsche Regtsboek , graauwb 
gans 2 , had een slaaf het regt om den overspeler 
met zijne bedgenoot betrapt het leven te bene- 
men. Als verklaring moge dienen, dat een slaaf 
lid der Christelijke gemeente konde wezen, en 
op dien grond deelnemen aan het sacrament des 
huwelijks. Desniettemin bleven in het genoemde 
geval de slavinnekinderen in den slavenstand en be- 
hoorden aan den eigenaar der moeder. Ook mogen 
wij niet uit het oog verliezen , dat de slavernij, (wel 
ontwijfelbaar door den middellijken invloed van het 
Christendom) aan het afnemen was, hetgeen de 
wetgeving, vooral de Judsche wet, door haar stil- 
zwijgen schijnt te getuigen. Reeds in 1295 komt in 
Zweden eene stellige afschaffing voor, in de Up- 



1 Daarentegen zegt saxo alleen: »ai libera consensisset in servam, 
»eios conditionem acquaret." Verg. tkVL R. S. II. 21. A : de «nu- 
lieribus quae ge aüenis sertis iunxerint. 

5 De Graabwe Gans, hier bedoeld , U niet die van magrvs den Goe- 
den , Koning van Noorwegen, 1042, (tie sahlharn. I. p. 119), maar 
een andere, ten jare 1118 in IJsland, op eene volksvergadering be- 
krachtigd, (dahmawic. H. bl. 181), in 1829, met eene historische 
Inleiding van schligil, te Koppenhagen, in 4°. gedmkt. 

10* 
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landsche wet ; in andere Zweedsche landschappen 
veertig jaren later, bij eene wet van Koning magnus 
erikszoon, »omdat", wordt daar gezegd , »God de 
»menschen uit de slavernij heeft verlost." Het 
verbod der vrijwillige slavernij, reeds vermeld, 
van BiRGEB jarl in 1248, kan mede- hiertoe ge- 
bragt worden. 

Er zijn nog wel andere regtsinstituten hierbij 
voorkomende , die zich met gelijksoortigen uit het 
Romeinsche regt laten in vergelijking brengen, 
van noxae deditio , peculium , emptio suis num- 
mis, zelfs dienstbaarheid ex delicto, en wegens 
schulden ontstaande: doch wij zijn te weinig met 
de werking derzelven bekend, om eene gelijk- 
stelling te durven wagen. Het Romeinsche regt 
is ons overgeleverd in eenen staat van verhoogde 
wetenschappelijke ontwikkeling, waaraan bij het 
Noordsche regt in de dertiende eeuw niet te 
denken valt, en waaraan eerst in onzen leef- 
tijd regt de hand geslagen is. Veel van het- 
geen wij van het zoo even aangeduide genoemd 
vinden, kan derhalve bij de tijdgenooten zelve 
wijfelbaar en onzeker geweest zijn. Van velerlei 
was gewis alleen de kiem voorhanden , welke 
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later met de geheele vrijstelling te gelijk verlo- 
ren ging. 

Van dien aard is ook nog hetgeen bij de vrij- 
gelatenen voorkomt, herroeping in de onvrijheid 
wegens ondankbaarheid, en een jus applicatio- 

* 

nis. Een vrijgeborene moest den vrijgelatenen op- 
nemen in zijn geslaeht. Waarin reeds ligt opge- 
sloten, dat hij zulk eenen patronus noodig had. 
Doch zijn de berigten omtrent derzelver toestand 
schaarsch. Tacitus zegt van de oude Germanen 1 : 
»Liberti non multum supra servos sunt": waar- 
mede saxo grammaticus overeenstemt 2 . Deze mag ook 
wel bij de Romeinen de oorspronkelijke voorstel- 
ling geweest zijn. Men ziet toch lang op hetgeen 
iemand geweest is. Aan den anderen kant wordt 
van knud den Heilige, die het eerst de geestelijke 
tienden invoerde, en alles deed om dien stand te 
believen , geroemd , dat hij het vrijlaten bekrach- 
tigde: (\ 1086) »servos manumissos libertati pu- 
))blicae adjudicabat. ,, Iets dergelijks komt ook 

• Germ. 26. 

1 Pag. 28. § 10: »apnd Saxoniam ingenui ac libcrli necem pari 
osnmma rependendam ronstiluit (Koning helge). De rede, welke 
saxo daarvan geeft, is eene rhetorisrhe floskel. (VI eeuw.) 
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voor in de nieuwe Zeelandsche wet. Hetgeen we- 
derom als bewijs dienen kan , dat het Christendom 
de vrijheid bevorderde. 

Betreffende den factischen toestand der onvrijen 
vindt men wel het een en ander, de ongelijkheid, 
welke daarin noodwendig gevonden worden moest, 
uitdrukkende. Zij komen voor als veldarbeiders, 
als huisdienst doende, en als handwerkers, en de 
voornamere worden met eigen kunstnamen onder- 
scheiden, hoedanige zijn een villicus, brydia, en 
eene »ancilla, quae servilibus exempta operibus 
»assidendi dominae suae officium est adepta", 
onder den naam van S eet es ambudt, waarbij men 
aan de ambacti van caesar 1 herinnerd wordt. 

Menigvuldig is, even als bij de Romeinen, de 
vermelding van injusta servitus, en het in liber- 
tatem vindicare daartoe betrekkelijk. 

Of nu deze slavenstand zeer talrijk was? Schlb- 
gbl (in eene aanteekening op kofod arcuer) spreekt 
van eene groote menigte slaven en slavinnen, waar- 
van de wetten, oorkonden en jaarboeken gewagen, 
welke het eigendom waren van bijzondere perso- 

1 De bello Gall. VI. 15. »ut quisqne est genere copiisqae amplis- 
»simus i!a plurimo» circum se ambactos clientesque habeut." 
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neti. Doch de vermeldingen kunnen velen zijn, en 
toch het aantal niet groot. In een tijd, dat er 
weinig weelde was, en weinig akkerbouw, in het 
klippenland van Zweden en Noorwegen, in de 
uitgestrekte Judsche heidevelden , die wel niet 
minder waren dan nu; onder eene luchtstreek, 
waar de Natuur veel vordert en weinig geeft , moes- 
ten vele slaven in één huis meer tot last dan tot 
voordeel strekken. Aan den anderen kant vindt 
men , dat slaven in massa geroofd werden en dat 
er handel in gedreven werd. Wij laten daarom 
dit punt liever onbeslist. 

In de Judsche wet wordt een en andermaal van 
vrije dienstboden gesproken 1 ; hoedanige vermel- 
ding in het Romeinsche regt zoo zeldzaam is 2 . 

Naast den slavenstand komt gelijktijdig eene 
klasse van menschen voor met gedeeltelijke reg- 
teloosheid , onder den naam van Fledföringer> dat 
is (schoon de etymologie niet heel zeker is) in huis 

1 II. 82. en UI. 2. Leyedreug tegenover Tral. De bepaling is 
opmerkelijk: komt de Leyedreng (gehuurde knecht) voor rijnen meester 
ter heervaart, heet het, zoo ral hij missen zijne hnid. Een slaaf 
daarentegen vervalt aan den Koning. 

*'L. 89. D. de furU L. 11. § 1. de poenis. 
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opgenomencn ter zake van armoede, zwakheid of 
ouderdom. De Latijnsche texten noemen hen de- 
crepitu Deze toestand was het gevolg eener vrij- 
willige opdragt voor het geregt , waarbij zoodanige 
noodlijdende zich en zijn vermogen aan zijne naaste 
bloedverwanten en erfgenamen, ter woning en 
verzorging, overgaf. Deze behoefden den kost- 
ganger wel niet aan te nemen , want de zaak komt 
voor als hun regt, niet hun pligt; doch waar- 
schijnlijk noopten hen zeden en denkwijs daartoe. 
Geschiedde de overgave niet als gezegd is, b. v. 
aan een ander, zoo hadden de bloedvrienden het 
regt, J t zij om hem zijne onafhankelijkheid te be- 
waren, 't zij om hem zelve in te nemen. Een 
gehuwde konde zich niet overgeven alleen , tenzij 
met oorlof van den Bisschop, welke wegens hoege 
jaren eene separatio thori et mensae verleende. 

Het gevolg was aan den eenen kant, dat de 
bloedverwanten, 't zij beurtlings, 't zij een hun- 
ner (die dan meer kwam te beuren), den Fled- 
Joring onderhouden moesten tot aan zijnen dood ; 
aan den anderen kant , dat zij zijn vermogen deel- 
den, en, daar hij onbekwaam was orn te erven, 
dat hij hen bij het bekomen van eenige erfenis 
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niet in den weg stond. Vermogenloos zijnde , konde 
hij ook niet boeten noch boeten vorderen , maar 
werd daarin door zijnen huisheer vervangen. Verder 
was hij van den eed uitgesloten , en van de voogdij. 



OUDERLIJKE MAGT. 

Over zijne vrouw en kinderen en dienstbaren 
heeft een paterfamiiias , huusbonde (huisbaas), 
een jus modicae coèrcitionis , dat, volgens de 
naauwkeurige bepaling in de Judsche wet te oor- 
deelen , wel van dagelijksch gebruik mag geweest 
zijn; zelfs, zoo als het voorgesteld wordt, zon- en 
feestdagen niet uitgezonderd. Stok of staf, maar 
geene snijdende of puntige wapenen, mogen ge- 
bruikt, en geene ledematen gekwetst of gebroken 
worden. 

Ondertusschen wordt dit bij het Criminele regt, 
en niet als een stuk van de patria potestas voor- 
gedragen. 

Deze was, daargelaten heigeen vroegere bar- 
baarsche zeden van zelf medebraglen, en bij de 
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schrijvers meer dan in regtsboeken gevonden 
wordt: b. v. exponere, vender e liberos, (waarbij 
alleen de tegenwerking van het Christendom op- 
merkelijk is): zoo als de Judsche wet, en de ge- 
lijktijdige regtsboeken, haai- opleveren, gering. 

De grondslag der vaderlijke magt is het wonen 
van de kinderen in zijn huis , hetzij van regtswege, 
uit noodzake, hetzij vrijwillig. Te weten na den 
leeftijd van vijftien winters bereikt te hebben, 
kan de zoon zijns vaders huis verlaten en zijn 
moederlijk erfdeel verlangen. Dit verlaten van het 
vaderlijk huis maakt een einde aan de gemeen- 
schap, en daarmede aan de vaderlijke magt. Hij 
kan zich nu eene vrouw nemen, zonder zijns va- 
ders toestemming. Natuurlijk was dit niet het ge- 
wone; gemeenlijk bleef hij bij zijnen vader lan- 
geren tijd, en dat dan de betrekking voortduurde , 
bewijst, dat de vader van zijnentwege boeten gaf 
en nam , en dat hetgeen de zoon verwierf tot den 
gemeenen boedel behoorde. Veelal had ook eene 
vrijwillige uitscheiding plaats, bij Tinglysning, 
bekendmaking op den Regtsdag , waarbij de oude 
Paraphrast het woord emancipare gebruikt. Deze 
cmancipatio benadeelde intusschen het weder- 
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zijdsche erfregt niet, hetwelk de zoon zelfs uit- 
oefende zonder in te brengen wat bij naderhand 
gewonnen had; alleen het uitzet werd ingebragt. 

Met de dochters was het eenigzins anders ge- 
legen. Zij bleven onder des vaders toezigt, tot 
dat hij ze uithuwelijkte, of aan de voogdij van 
anderen overgaf, of onbekwaam werd om zijn regt 
uit te oefenen; in welk geval zij onder de wet- 
tige voogdij van de naaste bloedvrienden komen 
moesten *. 

Uit het gezegde blijkt , dat een zoon in de magt 
des vaders, toch niet onzelfstandig, niet alieni 
juris werd , en in zooverre , dat het hier bespro- 
ken oude regt met onze zeden en denkwijs , zoo 
als die nu zijn, op dit punt reeds naauw ver- 
want is. Hiertoe behoort inzonderheid eene bepa- 
ling in de Judsche wet, uitdrukkende* dat de 
zoon geen regt heeft op eenig deel uit den boedel, 
zoo lang zijne ouders in leven zijn. In Zeeland 
was het anders, en dit laatste mag eenmaal de 
regel geweest zijn , volgens het beginsel namelijk, 
dat alle de leden des huisgezins een eigendom 



« J. L. I. 7. 
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hebben aan den boedel: waaruit volgde, dat de 
zoon , die zelf eene huishouding wilde «beginnen, 
zijne part verlangen konde. Wij zouden dat on- 
gehoord vinden, en de Judsche wet, welke zich 
hiertegen verklaart , drukt in zooverre reeds onze 
denkwijs uit: zij is dan ook in het wetboek van 
christiaan V, in 1683, opgenomen *. 

De moeder had geen deel aan de ouderlijke 
raagt; grootouders alleen op grond der van den 
vader voortgezette inwoning en gemeenschap, en 
alsdan ook na deszelfs dood 2 . 



HUWELIJK. 

De voltrekking van het huwelijk betreffende, 
heeft de Jydske Lov geene bepaling; daarente- 
gen , wat de andere landswetten niet kennen , een 
hoogslmerkwaardigen , met het Romeinsche huwe- 
lijksregt vergelijkbaren , usus , waarover straks na- 



» Verg. J. L. I. 7, 12, 13. 
! J. L. ï. ia. 
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der zal te handelen zijn. Vooraf willen wij alleen 
uit het gcmeene Noordsche regt doen opmerken 
de volgende drie instellingen. 

a. Mund, bruidkoop, waaruit veelal de bekende 
Morgengave wordt afgeleid. Zij is in de Leges 
Barbarorum * evenzeer voorkomende , waarbij men 
gewoon is tacitus, Gcrmania 18, als oudste ge- 
tuigenis aan te merken : »dotem non uxor marito, 
»sed maritus uxori adfert ": welk getuigenis later 
saxo, en zelfs albert krantz, bevestigen. Over 
dezen bruidkoop, en over een uitzet van zijde 
haars vaders, heeft de vrouw, staande huwe- 
lijk, geen beschikking; de bedoeling is veel- 
eer, dat het der weduwe, na de ontbinding des 
huwelijks , niet aan levensonderhoud ontbreken zal, 
in de onderstelling, dat vrouwen niet erven kun- 
nen. Dezelve behoort tot den heidenschen tijd, 
en heeft onder het Christendom alleen nog maar 
voortgeduurd. Toen namelijk onder deszelfs in- 
vloed de vrouwen erfgeregtigd geworden waren, 
is de bruidkoop allengs weggevallen 2 . 

1 Lex Bnrgandiouum : »Si quis uxorem saam sine causa dimiserit, 
«inferat ei altcrum tantum, quantum pro prctio ipsiiis dederat. 

2 Rosenvinge § 87. nota a. Zie vooral § 91. 
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b. Cohabitatio. Aegtesengens Bestigelse werd 
een tijd lang voor een wezentlijk vereischte ge- 
houden, zelfs in de Christelijke tijden, zoo als uit 
stadregten van de de vijftiende eeuw blijkbaar is. 

c. Plegtige inzegening voor eenen geestelijken. 
Deze wordt reeds gevonden in een Jus munici- 
pale Helsingborgense , (ook onder den naam van 
Birkeret voorkomende), dat niet jonger is dan 
de Judsche wet. Zij wordt als den bruid- of 
vrouwenkoop vervangende aangemerkt; hetgeen 
wij natuurlijk niet streng nemen mogen, daar al- 
leen langzamerhand de eene gewoonte de andere 
verdrongen heeft. 

Bij deze drieërlei historische bestanddeelen der 
huwelijksvoltrekking, komt nu in de vierde plaats, 
doch alleen naar de Judsche wet, de te voren ge- 
noemde usvs, huwelijk door voortgezet bezit, 
possessio status. 

De plaats in de Judsche wet hiervan bande- 
lende, is in het eerste boek, art. 27, en luidt 
als volgt: 

»A1 wie heeft eene bijzit met zich in zij- 
»nen hof, en (zij) gaat openbaarlijk met hem 
»te slapen , en zij heeft slot en sluitinge , en 
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)> zoekt eten en drinken met hem , openbaar- 
»lijk, in drie winters: zij zal wezen zijne 
»vrije echte en wettige huisvrouw." 
Hiervan geeft nu falck 1 deze allezins natuur- 
lijke verklaring. Naar het Canonieke regt , waren 
huwelijken, zonder eenig uiterlijk gelaat aange- 
gaan, als sponsalia de praesenti, bestaanbaar, 
waarvan het natuurlijk gevolg was, dat men na- 
derhand koude met het bewijs verlegen wezen: 
zulk een huwelijk was op zich zelf nergens aan 
te herkennen; maar kwam er een trienniutn bij 
en eene voortgezette possessio status, liet zich 
de wettigheid bewijzen, zoo goed als iedere an- 
dere usucapio. Deze verklaring van falck is op 
zich zelf eenvoudig en natuurlijk. Doch hetgeen 
daarmede niet overeenstemt, is: dat de wet eigent- 
lijk van iets bloot factisch en onwettigs uitgaat, 
te weten van het hebben van eene bijzit, Sleg- 
fred 9 zonder aanvankelijke huwelijksbedoeling. 
Voor het overige behoeft het geene herinnering, 
dat dit Judsche regt al vóór lang onpraktisch ge- 
worden is. 



1 Schlesw.-Holst. Privalrecht. IV. § 63. bl. 389. 
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Het huwelijk op de wijs voormeld voltrokken 
zijnde, was de toestand der gehuwde vrouw af- 
hankelijkheid. Zij had geen beheer over haar 
vermogen , en de oude Stad- en Landregten bepa- 
len veelal de geringe som, waarover zij beschik- 
ken konde. Evenmin konde zij zich voor ande- 
reu verbinden, en bij het verbod hiervan *, wordt 
zij in ééne klasse met onmondigen genoemd. 
Waarbij intusschen bij de nieuwere regtsgeleer- 
den doorgaande eene zekere onjuistheid van uit- 
drukking voorkomt. Men noemt den man voogd 
over zijne huisvrouw ; dat doet zelfs kofod au- 
ctor, zich te vergeefs beroepende op Jydske 
Lov I. 7, waar dat niet staat; bij ons deed men 
ook zóó, b. v. grotiüs: evenwel tegen de zaak 
zelve valt veel te zeggen, en in de Judsche wet 
zijn de uitdrukkingen geheel anders. Bij roe- 
rende goederen en geldsommen , is het willen en 
weten van den man voldoende; bij overdragt 
van onroerend goed wordt gevorderd de Rath 
van den man en de wil der regte erven van de 
vrouw 2 . Die Rath beteekent op zijn hoogst eene 



« J. L. II. 64. * J. L. III. 44. 
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auctor itas , waarbij dc vrouw zelve handelt, en 
niet bloot door den man vervangen wordt: hoeda- 
nige auctoritas wel bij de Romeinsche tutela het 
wezenlijke uitmaakt, doch eigentlijk vreemd is 
aan de voogdij van het Germaansche regt i . 

Het juristisch gewigtigste bij het huwelijk , ook 
nu nog, en in de Judsche wet met bijzondere 
zorg geregeld, is de invloed van hetzelve op den 
vermogenstoestand der echtgenooten. 

Dat gemeenschap van goederen, welke wij nu 
gewoon zijn als regel te betrachten, zich wel uit 
het Germaansche regt allengs ontwikkelde, maar 
geenszins als een oorspronkelijke toestand mag ge- 
dacht worden, hebben de nieuwere Germanisten, 
vooral eichhorn 2 voorlang aangetoond, en deze 
leer vinden wij in de Judsche wet ten volle be- 
vestigd. Het veel oudere beginsel , namelijk , dat 
de familie regt heeft op het vermogen harer leden, 
bragt noodwendig het tegendeel mede. In de ste- 
den werd hiervan het eerst en het meest afgewe- 
ken. Reeds in het oude Sleeswijksche Stadregt, 



1 Verg. de texten bij «icbhoin S. u. R. gesch. § 54 en 363. 
5 LH. § 451. 

11 
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en zoo ook in het Flensburgsche, treffen wij volle 
gemeenschap aan ; daarentegen was dezelve in de 
Landregten beperkt tot de roerende goederen bei- 
derzijds aangebragt , waarmede gelijk gesteld werd 
het aangekochte land, en de staande huwelijk 
aangeërfde roerende goederen ; welk een en ander, 
in een ruimeren of engeren zin, onder de bena- 
ming van Lösöre begrepen werd. Zóó komt het 
voor in de Judsche wet. Werd nu het huwelijk 
gescheiden door den dood, zoo moest er deeling 
plaats hebben , en daarenboven had de overlevende 
veelal een erfregt , waarvan nader. De vrouw had 
verder van nu aan de beschikking over de haar 
bij de voltrekking toegedachte morgengave, waar- 
van reeds gesproken is. In nieuwere tijden bleef 
dezelve in Denemarken, even als elders, alleen 
in zwang onder de hoogere standen, doch wordt 
niet bepaaldelijk als tot de onstandmatige huwe- 
lijken, disparagia, behoorende, aangezien, zoo 
als het bij eichhorh staat , en ook bij ons de heer- 
schende voorstelling is. 

Scheiding was in de eerste tijden, even als bij 
de Romeinen, eene ligtc zaak, en het duurde 
zelfs laug eer het Canonieke regt daartegen zijn 
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gezag konde doen gelden. In de Judsehe wet even- 
wel , waarin het kerkelijk gezag zoo groot is, komt 
alleen adulterium voor als schcidingsgrond, en wie 
wetens de adultera trouwt, vervalt in zekere ju- 
ristische nadeelen, ofschoon kinderen uit dusda- 
nigen echt als wettig worden erkend *. 

Onechte kinderen kunnen op tweeërlei wijze 
gewettigd worden, per subsequens matrimonium, 
en bij wettigverklaring op den Regtdag: de eerst- 
genoemde legitimatio is echter krachtiger. De laat- 
ste vinden wij als een nieuw regt vermeld tijdens 
de regering der beide waldehaes, en alzoo met 
onze Judsehe wet tot stand gekomen. Adulterini 
kunnen niet gewettigd worden 2 : eene bepaling, 
welke bijzonder in de Judsehe wet wordt aange- 
troffen. 

VOOGDIJ, V /ER GEMAA L. 

Er bestaat geene onderscheiding tusschen Tutela 
en Curatio. Dezelfde betrekking omvat alle toe- 
zigt behoevenden in 't algemeen: onmondigen, 



• J. L. I. 24. ! J L. I. 21 en 25. 
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vrouwen , hoogbejaarde , en met ziel- of ligchaams- 
zwakte behebte personen ; kwistgoeden komen eerst 
voor in latere tijden. 

De onmondigheid evenwel , voor manspersonen, 
is tweeërlei: a. van degenen die nog hun vijf- 
tiende; 6. van die hun achttiende jaar, niet ver- 
vuld hebben. Van deze laatsten wordt in den 
Jydske Lov bijzonder gehandeld. Om land te 
vervreemden, moet men wezen achttien winters 
oud 1; zoo ook om borg te kunnen blijven voor 
eenen van misdaad beschuldigden 2 , alsmede om 
eene voogdij over anderen te kunnen bekleeden 3 . 
De eerstgenoemde onmondigheid wordt als regel 
behandeld , en met dezelve eindigt de voogdij ; de 
tweede is wijziging , in later tijd tot op 25 jaren 
uitgerekt. 

Bij vrouwen is de voogdij voortdurende 4 , even 
gelijk zij voortdurend tot aan haar huwelijk aan 
de vaderlijke magt onderworpen blijven. Streng 
is die voogdij evenwel niet; de moeder behoudt 



« J L. I. 36. * J. L. II. 65. 

3 J. L. I. 28 zegt dat niet, maar het ligt in I. 7. 

* J. L. I. 36. 
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zelfs het opzigt over hare kinderen , alsmede het 
vruchtgenot van derzelver vermogen: alleen voor 
het vervreemden van land, en het voeren van 
processen, is de medewerking van den voogd 
noodig * ; ook kan deze genoodzaakt worden , door 
tusschenkomst der familie, om de vrouw uit te 
huwelijken, en in zoo verre de voogdij te ver- 
liezen; wanneer zij namelijk den ouderdom van 
18 jaren bereikt heeft 2 . Daarentegen kan geene 
vrouw een huwelijk aangaan naar eigen goedvin- 
den ; zij moet uitgehuwelijkt worden , 't zij door 
haren vader, 't zij door haren voogd ; bij gebreke 
waarvan zij haar vermogen verliezen kan 3 . Is er 
geen voogd , zoo kiest zij iemand die haar ten hu- 
welijk geeft: zelve kan zij zich niet uithuwelijken. 

De voogdij is in de eerste plaats tutela legitima, 
(geboren voogden) waartoe het eerst geroepen 
worden de naaste bloedverwanten, tot welken, 
opzigtelijk de vrouwen haar eigen mondig gewor- 
den zoon behooren kan. Die van den mansstam 
gaan alleen voor bij gelijkheid van graad , en an- 
ders niet. Ook de moeder is voogdesse over hare 



1 J. I. 89. 1 J. L. I. 8. 8 J. L. I. 8 en 33. 
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onmondige kinderen , doch met zeer beperkte magt, 
en verliest de voogdij door een tweede huwelijk. 

De oppervoogdij behoort aan den Koning , die, 
op grond van dit zijn regt, in geval van kwaad 
beheer, den voogd af- en een ander aanzetten 
kan : hetgeen het eerste blijk is , ten dezen tijde 
alleen in de Judsche wet voorkomende , van eene 
tutela dativa. Overigens berust het hier gezegde 
op eene lezing 2 , waarvan niet alle handschriften 
getuigen , doch waaraan de Latijnsche en Neder- 
duitsche overzetting de voorkeur geeft, en waar- 
voor ook de zamenhang spreekt. Rosenvwge heeft 
die lezing niet aangenomen, en verstaat het arti- 
kel van eenen concursus tutorum, waarbij des 
Konings keus beslissen moet. De laatste clausule, 
waarmede het artikel besluit: dat een doorbren- 
ger (dissipator) geen voogd wezen moet , staat zóó 
gelezen alleen en geïsoleerd, hetgeen zij bij de 
eerste lezing niet doet. Een andere text zegt: 
willen zij geen voogd zijn: dat mede niet onaanne- 
melijk is. 

De magt van den voogd gaat niet ver, in zoo 
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vcire hij geene vaste goederen verkoopen mag, 
en van zijn beheer rekening moet doen: dit wordt 
intusschen zóó verstaan, dat op den regtdag, de 
familie gehoord, bepaald wordt, welke jaarlijk- 
sche som aan de onmondigen moet worden be- 
steed , zoodat de voogd het overige van de inkom- 
sten voor zich behoudt, en wanneer niets bepaald 
is, ten minste een derde gedeelte. De uitleggers 
leiden dit af van eene zoogenaamde tutela fruc- 
tuaria, welke onder het vroegere regt, in een- 
voudiger tijden, plaats had; de voogd nam den 
pupil tot zich in zijn huis, en als een lid van 
zijn gezin, genoot daarvoor zijne inkomsten, en 
gaf hem naderhand, zonder daar juist rekening 
van te doen, het zijne terug. Dat innemen was 
niet een bloot factum, maar bragt ware gemeen- 
schap te weeg, en de onmondige kreeg daardoor 
aanspraak op een lot of aandeel ; eerst later werd 
zijn goed gewaardeerd , en hetzelfde quantum uit- 
gereikt. Begrijpelijk wordt zoodanige toestand, 
wanneer men let op de naauwe betrekking aan 
den eenen kant: de voogd was een broeder, oom, 
grootvader, in allen gevalle een bloedverwant: en 
aan den anderen kant bedenkt de onbeduidend- 



168 

hcid van het mobilair vermogen. Wij zien hier 
weder, hoe zeer de Judsche wet den ouden tijd 
vooruit en in aannadering tot onze hedendaagsche 
regtstoestanden is. 

De moeder heeft als voogdesse het volle genot 
van het goed harer kinderen; en wanneer zij her- 
trouwt , kan , met goedvinden van den familie- 
raad, de voogdij aan den stiefvader worden opge- 
dragen. 

Eene merkwaardige voorzorg is , dat om voogd 
te wezen , men zoo veel in vermogen hebben moet, 
als het vermogen van den onmondigen beloopt, 
dat den voogd wordt toevertrouwd: hetgeen dan 
toch maar van het beweeglijk vermogen zal te ver- 
staan zijn i . Ook dit laat zich regt goed uit het 
vroegere, zoo even besproken , verklaren : wanneer 
de voogd niet zelf een eenigermate gelijk komend 
vermogen had , was de gemeenschap voor den on- 
mondigen uitgemaakt nadeelig. De voogd moest 
ten minste evenveel hebben. In de Judsche wet 
bestaat die gemeenschap niet meer, maar alleen 
een gedeelte harer werking. Uit dien hoofde komt 



i J. 1. I. 30. 
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het vereischte daarin nog maar voor als een bloole 
zekerhcidsmaatregel : »ut possit omnia damna re- 
»fundere", zegt de Latijnsche text. 

VAN ZAKEN. 

De tegenstelling van roerende en onroerende 
goederen komt in de Noordsche regtsboeken be- 
stendig voor; doch wordt tot de laatsten langen 
tijd alleen land gerekend: Jord, terra; terwijl 
huizen, welke ook nu nog in het hoogere Noor- 
den maar zelden steenen huizen zijn, eerst latei- 
als onbeweeglijk goed behandeld worden. De roe- 
rende goederen heeten Lösöre. Voorts is de on- 
derscheiding in het Noordsche regt evenmin bloot 
natuurlijk als zij zulks bij ons is: met roerende 
goederen worden in sommige gevallen onroerende 
goederen gelijkgesteld , en met den naam van Lös- 
öre bestempeld. 

Zorgvuldig is de Judsche wet in het regelen 
van wrak- of strandrcgt , gelijk bij zulk een kus- 
tcnland te verwachten was. Dat het Deensche 
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strandregt niet veel billijkheid en raenschelijkheid 
ademde , is eene bekende zaak , en het is ook wel 
te vergeefs, gelijk ook schlegel erkent, dat kofod 
archer het tegendeel, tegen grotius, tracht waar 
te maken. Twee dingen evenwel hebben, zoowel 
onze beroemde landgenoot, als velen na hem, b.v. 
heinbcciüs (in zijne elemehta) niet genoegzaam in 
't oog gehouden : t. w. 1°. Dat het elders met 
deze zaak niet veel beter stond *, en 2°. Dat men 
Denemarken niet met Holstein gelijk stellen moet. 

Om een voorbeeld te geven van de detail -be- 
palingen hierbij voorkomende , wil ik den inhoud 
van artt. 61 en 62 in het III Boek laten volgen, 
betreffende wrakregt en de visscherij: 

»wrak dat te land komt, en van niemand 
» wordt vervolgd, behoort den Koning: want 
>*des Konings zijn alle voorstranden, en wat 

»aan niemand toebehoort, is ook des Ko- 

t 

»nings." 

Daarna volgt, dat kleinere visschen dan steu- 



1 Nog in de twaalfde eeuw wilde een Bisschop van Bremen den 
Graaf fabmrik van Stade als zijnen slaaf tot zich nemen, omdat 
deszclfs moeder aan het bisschoppelijk strand schipbreuk geleden had. 
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ren niet als wrak te beschouwen zijn. Wat een 
man wegdragen kan, een meerzwijn, (bruinvisch) 
zeehond, of dergelijke, is geen wrak; maar een 
steur en een walvisch, en wat een man niet dra- 
gen kan. Vindt nu iemand een walvisch , die moet 
het aangeven aan 's Konings Ambtman , en geniet 
tot belooning, wanneer hij te voet gekomen is, 
zoo veel hij dragen; is hij te paard gekomen, 
zoo veel hij te paard, is hij met den wagen ge- 
komen, zoo veel hij op zijnen wagen laden kan, 
en eindelijk , is hij te scheep gekomen , zoo veel 
zijn schip bevatten kan, mits niet grootcr dan 
van zes riemen, t. w. drie aan iedere zijde. 

Het 63. artikel, van eigentlijk gezegde schip- 
breuk, schijnt in den eersten opslag loflijk en 
weldadig. Is een schip gebroken, heet het, en 
komt er eenig volk levendig aan land , niemand , 
zelfs geen ambtenaar, mag de hand leggen aan hun 
goed vóór dat zij het zelve hebben opgegeven. Ook 
mag men hen niet verhinderen om helpers aan te 
nemen. Die hiertegen handelt, valt in de straffen 
bij de wet bepaald. ïeregt evenwel merkt an- 
cher hierbij aan, dal loch niemand verpligt wordt 
om hulp te verleencn: zoodat, wanneer de schip- 
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breukelingen weinige waren of onmagtig, zoo 
moesten zij wel hun eigendom aan des Konings be- 
ambten overlaten: »desperantes" zegt een oude 
Commentator, »aliquod sibi super eis auxilium 
»profecturum , per legem ad earum dominium rex 
»vocatur, ut eas subito cxactori suo liceat vindi- 
»care" *. Hierin werd het eerste verbetering aan- 
»gebragt door den, in de geschiedenis zoo zeer 
gebrandmerkten christiaah II., die zijn ambtenaren 
op lijfstraf gebood, om aan schipbreukelingen hulp 
te verleenen, met vele andere zeer weldadige be- 
palingen. Doch wij weten, dat deze Koning dooi- 
den adel en de geestehjkheid van den troon ge- 
stooten werd, en zijne wetten op den Landdag te 
Wiburg opentlijk verbrand. 

Aan het koninklijk strandregt sluit zich als iets 
gelijksoortigs aan, het regt op onbeheerde goede- 
ren. Van het beginsel hebben wij reeds melding 
gemaakt. Van eenen thesaurus wordt gezegd, II. B. 
art. 113: »wanneer iemand goud of zilver vindt, 

1 Wanneer niemand levende bij het goed gevonden werd, konde 
de eigenaar hetzelve toch nog terugvorderen binnen jaar en dag : vol- 
gens de Schoonsche en Zeelandsche wet. De Jndsche evenwel maakt 
hiervan geen gewag. 
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»in eenen (graf-) heuvel, of onder zijnen ploeg, 
»dat behoort aan den Koning." Dit was geen 
kleinigheid , wanneer men bedenkt , hoe vele kunst- 
schatten in de Koppenhagener Museèn gevonden 
worden van gouden en zilveren ringen , armbanden, 
halssieraden, en andere tot de Noordsche oudheid 
behoorende voorwerpen, welke door opdelvingen 
verkregen zijn. Deze bepaling was dus zeer op 
hare plaats. Daarentegen verwondert men zich, 
in zulk eene uitgebreide wetgeving zoo geheel niets 
te vinden, het jagtregt betreffende, niettegen- 
staande de beide Koningen waldemar als groote 
jagtliefhebbers vermeld worden. Ook de andere 
regtsboeken maken van wild weinig , en van jagt- 
regt geen gewag. Aan den anderen kant vinden 
wij in eene wet van krud den Grooten voor En- 
geland, gezegd, dat ieder bevoegd is om te jagen 
op zijn eigen grond, mits men maar des Konings' 
jagt ontzie: »abstineat a venatione mea." De rede 
is wel, dat eerst in de vijftiende eeuw de jagt 

i 

als een regt aan de bisschoppen, den adel en de 
kloosters gekomen is : zoo lang de Koning ze alleen 
bezat, of liever uitoefende, konde er weinig ge- 
schil, en alzoo weinig regtspraak, over vallen. 
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Zeker is liet, dat eerst onder christiaan II. jagt- 
verordeningen gevonden worden. 

Bij de zoogenaamde res nullius kan ook van 
vaste goederen de vraag wezen : gemeene of onge- 
bruikte velden. Het Noordscbe regt heeft daar- 
voor het woord Almindinger, waarbij namentlijk 
ook aan de wildernissen gedacht wordt 1 . De Jud- 
sche wet spreekt hierbij den regel uit: »is het 
»een Alminding, zoo behoort den Koning de 
»grond, en den boer het bosch." Deze regel drukt 
den middentoestand uit , waartoe het nu gekomen 
was, tusschen dien van eenen vroegeren tijd en 
den lateren. Het blijkt namentlijk van eenen tijd , 
waarin zulke onbeheerde velden den bezitnemer 
ten deele vielen, althans van de naastgelegene 
dorpbewoners. Hiervan getuigt de benaming Gri- 
bejord, ager occupatoritis, alsmede eene plaats 
in het Schoonsche Regtsboek (IV. 6.). Doch be- 
halve des Ronings oppereigendomsregt voor en na 
genoemd, vindt men, dat de Koning ook wel de 
Almindinger uitgaf aan enkele personen, in vol- 



1 De verdere benamingen lijn Lyng (heide), en üdemarken (bol- 
lenvelden). 
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len en vrijen eigendom, waardoor het regt der 
gemeente, om 't zij zich toe te eigenen, 't zij ge- 
meenschappelijk te bezitten , inzonderheid om hout 
te halen, zeer werd ingekort; zonder dat men 
zeggen kan, dat Gribejord en gebruiksregt ge- 
heel hebben opgehouden. Hieromtrent evenwel 
bestaat onder de Deensche geleerden verschil van 
gevoelen. Schlegel neemt den ager occupatorius 
als eene bloote vergunning, en niet als een oor- 

* 

spronkelijk regt , maar kofod ahcher en rosenvinge 
omgekeerd ; voor beide meeningen zijn oude tex- 
ten bij te brengen , doch heeft de laatstgenoemde 
de gemeene fontes van het Germaansche regt voor 
zich *. Een allesomvattend landeigendom des Ko- 
nings is ook wel eerder eene leenregtelijke Jictio, 
waar, zoo als in Engeland, het leenwezen zich 
over het geheele land uitstrekt 2 , naar aanleiding 
van algeheele verovering. In de Judsche wet ko- 
men de leenen slechts als uitzondering, niet als 
regel voor 3 . Zulk een feudum heet Styreshavn, 
eene benaming uit de zeedienst, daarbij bedoeld, 

1 Zie EiciuioRN. I. $ 68, en verg. $ 109. 

* Biackstohe. II. bl. 50 (19*« uitgaaf van iiovbden. Londen. 1836.) 
» J. L. III. 20. 
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afkomstig; is erfelijk, doch alleen tusschen vader, 
zoon en broeders, met uitsluiting van het vrou- 
welijk geslacht, en van de onechte geboorte; de 
genoemde personen ontbrekende , valt het aan den 
Koning. 

Het is hier wel de plaats, om van eenen zon- 
derlingen toestand te gewagen, waarvan vooral 
de Judsche wet getuigt, in welken zich te dien 
tijd in Denemarken landeigendom bevond; welke 
toestand zich nog lang heeft staande gehouden. 
Te weten , volgens de wet konde een iegelijk, die 
oordeelde dat aan zijn land eenige hoeveelheid 
hem toekomende ontbrak , andere omliggende land- 
eigenaren tot opmeting noodzaken. Men noemde 
dat Solskiftning, deele til Reebs, reducere ad 
aequalitatem funiculi. Daarmede was niet een bloot 
judicium finium regundorum bedoeld, tegen eenen 
aangrenzenden eigenaar; niet alleen tegen dezen, 
maar tegen de geheele universitas van grond- 
eigenaren en hare onderdeelen, konde eene op- 
meting van alle land tot^de gemeente behoorende, 
gevorderd worden, die ieder ingelande over alle 
zijne landerijen, schoon door lang bezit in zijn 
eigendom bevestigd , moest laten gaan , en waarbij 
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alleen ten behoeve van gebouwde eigendommen 

4 

eenige wijziging voorkomt K De uitdrukking hier- 
bij gebezigd is : medeèigenaren , composscssorcs. 
Deze compossessores waren tot gemeenten ver- 
eenigd, onder den naam van Adelby, waaruit zich 
nu en dan kleinere vereenigingen afzonderden, 
Tor pen geheeten. Daarbij wordt gezegd, dat deze 
laatsten, (de dorpen) onder de hoofdvereeniging 
konden worden teruggevorderd, zóó lang nog één 
oorspronkelijk bewoner overbleef. «Hierin ligt reeds 
het denkbeeld van eene opzettelijke vestiging , als 
regtelijke grondslag, in tegenstelling van een fac- 
tisch van zelf ontstaand zamenwonen. Verder vin- 
den wij, dat iedere gemeente bestond uit hoeven, 
mansi, boel geheeten, (van boe wonen,) vatbaar 
om in halve, vierde, en achtste deelen gedeeld 
te worden. Zulk een mansus of boel bestond, 
behalve het huis , uit een deel grond daaraan ge- 
legen, als tuin en erve, genaamd Toft y ook wel 
Huusetojt, en voorts uit een bepaald aandeel in 
de tot de gemeente behoorende landen, in het 
akkerland, het weiland, en de heide of het veld; 



1 J. L. I. 55. 

12 
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welke drie aandeelen natuurlijk niet aangrenzende 
waren. Deze hoeven nu , of boel waren , of be- 
hoorden te wezen, volgens uitdrukkelijke getui- 
genissen, althans wat het land betreft, allen 
even groot: »omnem injustam occupationem , 
(zegt de oude Commentator van de Schoonsche wet) 
»debet aequitatis funiculus emendare, cujus di- 
amensione tota villa (villa staat hier voor Adelhy) 
»in aequales redigitur portiones, quas 
^materna lingua vulgariter boel appellant." Deze 
gelijkheid, en dat daarbij nimmer van zigtbare 
grensteekenen *, maar alleen van hoeveelheden 
gesproken wordt, leiden tot het besluit, dat deze 
staat van zaken het gevolg was van eene gemeen- 
schappelijke bezitneming, zoodat zulk een dorp 
of gemeente ontstond in ééns, waarbij de grond 
gemeen bleef, in welke gemeenschap echter te- 
vens een overgang lag tot uitsluitend eigendom: 
want ieder had toch regt op zijn quantum tot 
gebruik. Ik moet er bijvoegen, dat in de Jud- 
sche wet zich reeds afwijkingen en uitzonderin- 
gen , onder de benamingen van Ornum 2 en Sar" 

1 Verg. I. 46. 

2 En dan zijn grensstcenen , of palen , of eene sloot een vereischle. 
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kjöb 9 opdoen, welke dan bijzonder geregeld, en 
geheel als anomalie behandeld worden. Ook valt 
te letten, dat wel de eigenaren van een boel de 
opmeting der geheele mark, doch die van een 
achtste slechts tegen het vierde deel, het vierde 
tegen het halve boel de meting eischen kunnen. 
In een schaarsch bevolkt land als Denemarken, 
waar, bij overvloed van slecht en middelmatig 
land , weinig bebouwers gevonden worden ; vooral 
in het zoogenaamd Zwarte Jutland, was een zoo- 
danige oorsprong van het landeigendom natuur- 
lijk. Doch is van de beschouwing deszelven voor 
onze kennis van het maatschappelijk leven meer 
nut te trekken, dan juist deze betrachting. Voor- 
eerst vinden wij in de oude geschiedenis vermel- 
dingen van soortgelijke occupationes en divisiones 
agrorum, b. v. bij de gronding van Rome: Romu- 
lüs verdeelde het land, volgens dionysiüs halic. * 
in dertig gelijke loten, en zoo veelal, bij het 
aanleggen of bezetten van coloniën. Niebühr 2 

Alleen ait den J. L. worden hierbij texten aangehaald, doch komt 
voor bij 8UNESEN. De etymologie is or ur uit en num of nam nemen, 
Ausnahme. 

» II. 7. p. 82. Sylb. 2 II. p. 177. 

12* 
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heeft ons van een en ander een aanschouwelijk 
beeld trachten te geven, welks waarschijnlijkheid, 
door het werkelijk voorhandene in de Noordsche 
regtsboeken, zeer wordt ondersteund. Verder kan 
men niet nalaten, in het hier voorkomende eene 
bevestiging te zien van hetgene caesar en tacitus 
van den landbouw der oude Germanen berigten: 
»privati ac separati agri apud eos nihil est... 1 , 
»neque quisquam agri modum certum aut Jines ha- 

»bent proprios 2 " »Agri pro numero cultorum 

»ab universis per vices occupantur, facilitatem par- 
»tiendi camporum spatia praestant 3 ." Deze vroe- 
»gere toestand is inden laterenzigtbaar, en schoon 
caesar en tacitus van de Scandinaviërs niet wis- 
ten, deze waren mede Germanen, en wij mogen, 
wat hunne latere regtsmonumenlen ons leeren wel 
met die oude getuigenissen in aanraking brengen. 
Eindelijk , wanneer wij over het wezen onzer mark- 
genootschappen een grondig oordeel zullen vellen, 
waarbij reeds veel misverstand is aan den dag gc- 



* Caes. de bel). Gall. IV. I. 
2 Ibid VI. 22. 

5 Tacit. Germ. 26. Verg. ook horat. Od. III. 24. vs. 12 se<j. 



- 
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legd, hebbeu wij aan deze bcrigten ten minste een 
hulpmiddel. 



Als eigendomsverkrijging komen verder in aan- 
merking: verjaring door bezit, traditio en opdragt, 
en het erfregt. 

Opzigtelijk de verjaring komen in de Judsche 
wet twee zeer verschillende bepalingen voor. De 
eene, blijkbaar uit justimaans wetgeving en het 
Jus Canonicum afkomstig, betreft de goederen 
van de kerk , dewelke men alleen door veertigjarig 
bezit gewint, met de bijvoeging, dat de kerk zelve, 
omgekeerd , zich op eene verjaring van dertig ja- 
ren beroepen kan 1 ; waartoe dan verder geen titel, 
en in zeker opzigt geen bona fides vereischt wor- 
den. In lateren tijd is deze bepaling, eerst alleen 
kerkegoed betreffende , eene algemeene geworden. 

De andere bepaling, waarbij van bezit en ver- 
jaring de vraag wezen kan, zegt: »laghaevd (legi- 
»tima praescriptio) is niet minder dan drie win- 
ners" 2 . Oorspronkelijk was dat geen eigendoms- 



i J. L. I. 44 r. 



s J. L. I. 41. 
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verjaring, maar alleen eenc verligtende omstandig- 
heid ten behoeve van het bewijsproces; doch reeds 
in de uitlegging van thord degn 1 heeft het den 
zin, dat, wanneer iemand een justus titulus voor 
zich heeft, alsmede formele opdragt voor het ge- 
regt (paa Ting), hij alsdan door het vredig bezit 
van drie jaren gedekt wezen zal. In later tijd is 
deze soort van verjaring in onbruik geraakt. De 
driejarige termijn komt reeds in den IJslandschen 
graauweh gahs voor, en zal dus wel niet van Ro« 
meinschen oorsprong wezen. 

De extinctive verjaring (zoo als men ze noemt) 
van jaar en dag , dag og jamling, behoort niet 
hiertoe, evenmin de praescriptio immemorialis 
aff ArildsUd) welke hier juist zóó verschijnt, 
als dezelve laatstelijk verklaard is, volgens het 
Romeinsche Regt, van savigry 2 . 

Wat de roerende goederen aanbelangt, (want 
het behoeft geene herinnering, dat tot hiertoe 
alleen van vast goed gesproken is) daarbij komt 
de Judsche wet onze tegenwoordige wetgevingen 
veel nader dan de andere Noordsche regtsboeken. 



1 Art. 65. 2 System. IV. § 196. 
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Alleen bij gestolen goederen wordt van een vin- 
dicatieregt gesproken, tegen derden, doch geene 
volgende, bezitters; alsdan echter moet de bezit- 
ter, om niet als een dief behandeld te worden, 
met getuigen bewijzen, dat hij op eene markt ge- 
kocht heeft, en toch nog den koopprijs verliezen. 
«Getuigen, (zegt de wet hierbij) breken bast en 
»band, en des Ronings regt": dat wil zeggen: 
dat hij niet gebonden kan worden , en geen straf 
verbeurt. Kan hij het bewijs niet leveren, zoo 
moet hij zijnen auctor noemen, en wanneer die 
hem verloochent , is hij een dief *. 

Merkwaardig is vooral het onderscheid , dat er 
gemaakt wordt, tusschen vee en verarbeide zaken, 
in 't algemeen alles wat merkteekenen draagt, aan 
den eenen kant, en ander roerend goed daartegen- 
over. Bij de vervreemding van de eerstgenoemden 
wordt de tegenwoordigheid van twee getuigen 
vereischt. Met hetzelfde karakter, wel op zich 
zeiven natuurlijk, wil, onder anderen, hugo de 
res mancipi onderscheiden hebben 2 . 

Opdragt of overdragt van vaste goederen gc- 



» J. L. II. 93. 



-* Ibid. 04. 
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schiede, door geheel het Noorden, van ouds, 
plegtig en openbaar, en er is alle grond om te 
denken, dat de wijs, waarop het geschiede, aan 
de Noordsche rijken eigen was. Zij heete nament- 
lijk Skjödning, waarvan de latijnsche texten sco- 
tatio gemaakt hebben. In de andere Germaansche 
regten zijn wel gelijksoortige symbolische hande- 
lingen menigvuldig, doch niet ook deze benaming, 
waarvan men de beschrijving in het Corpus Juris 
Canonici 1 in een brief van Paus innoceut-uts lezen 
kan, die dezelve voor eene eigenheid van de con- 
suetudines en institutiones van het regnum Da- 
ciae verklaart, met bijvoeging: »quod hujusmodi 
asignum , quod scotatio dicitur, »non tam factae 
»donationis quam traditae possessionis sit evidens 
aargamentum." 

De vorm was deze. Des koopers mantel werd 
van de getuigen vastgehouden , de verkooper wierp 
daarin eene zoode, of eenige aarde, genomen uit 
den verkochten grond , en verklaarde (waarschijn- 
lijk soiemnibus verbis) 2 , dat hij den eigendom 



1 Cap. 2. X. de Consuel. 

* Deze verba solemnia , zoo als zij in Zweden gebruikt werden 



Digitized by Google 



185 



van dien grond hiermede op den kooper over- 
droeg. Betrof het eene gifte aan de kerk, zoo 
werd de omwonden aarde ook wel op het altaar 
ncdergelegd; en wanneer het vrouwengoed was 
dat overgedragen werd, moest de vrouw bij de 
handeling haren man of voogd bij den regterarm 
houden. Daarmede was de handeling echter geens- 
zins volbragt. Volgens het Judsche regt, moet 
de scotatio geschieden op den regtsdag, paa 
Tinge, zoodat het eigentlijk eene overdragt was 
voor het geregt, eene in jure cessio: doch moet 
dit niet als het oorspronkelijke worden aangezien, 
maar als eene verbetering en bijvoeging, want 
andere gelijktijdige of oudere regten vorderen het 
óf niet, óf slechts eene afkondiging paa Tinge; 
ook geeft de uitdrukking in de Judsche wet te 
kennen, dat men tevens aan iets anders dacht: 

»Op den geregtsdag zal men land over- 
dragen, en nergens anders: {pc ei annen 
stat), 't zij op den Herredsdag , 't zij op den 

slaan bij stierniioör. , en waren in rijnen tijd (1672) van de hande- 
ling alleen over: »alienandi formula, qiue sola posterioribus secnlis 
»retcnta ftiil ct vox sine rilu.... formula haec ctiam hodie in <>m- 
» ti i bus in.Mrumentis publicis rctinetur." Lib. II. C. 5. p. 235 et 237. 
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Sysseldag, 't zij op den Landdag, 't zij voor 

den Koning" *. 
Deze handeling droeg op de sterkste wijze reg- 
tens eigendom over, en daarmede het regt om be- 
zit te nemen ; bezitname zelve lag in de handeling 
niet, even als in de Romeinsche mancipatio of m 
de in jure cessio : waarover evenwel schlegel tegen 
amcher een langen strijd voert. Voorts moeten 
wij ons denzelven als ongeschreven denken; in 
stede van schrift, had men het medeweten van 
de getuigen en van het volksgeregt; in Zweden 
de tegenwoordigheid van twaalf mannen 2 ; waarbij 
STIERKHÖÖK uitdrukkelijk zegt: »ante annum mil- 
»lesimum treeën tesimum scriptura in judiciis non 
»fuit in usu ": doch ook dóór moest de handeling 
voor het volksgeregt, of in de kerk voor de ge- 
meente, plaats hebben: waarschijnlijk is dit mede * 
latere bijvoeging. 

In vervolg van tijd werd de verklaring voor het 
geregt de hoofdzaak, doch ging eerlang in eene 

* J. L. I. 37. 

* Deze heetten fester ; firmalores; zij hadden eenen staf, welke van 
de cene hand in de andere ging, en de handeling heette Skaffï 
ock Skiötning; hetgeen aan onze Drcutsche stoklcgging herinnert. 



Digitized by Google 



187 

9 

bloote afkondiging aldaar over, de zinnebeeldige 
handeling werd achterweeg gelaten (immers sedert 
de 16* eeuw), en eindelijk werd alleen eene ge- 
regtelijke acte gevorderd, of overschrijving op 
openbare registers , waarbij het tot nu toe geble- 
ven is. 

Ook om een pandregt te vestigen op onroerend 
goed , werd scotatio vereischt , en daar men ge- 
meenlijk eene antichresis bedoelde, bezitstelling. 
Dit laatste was het gewone, omdat men op die 
wijs het rentenverbod van het Jus Canonicum ont- 
week *. Belangrijk is wel dit verschijnsel voor de 
regtsgeschiedenis , want er is alle reden om te ge- 
looven, dat hierbij tijdelijke eigendomsoverdragt 
beHoeld werd, even als bij de Romeinsche fiducia. 
Dit blijkt uit de bepaling, dat, wanneer de vol- 
doening niet ten bestemden dage volgde, de schuld- 
cischer het pand behield. 

Bij roerende goederen , vindt men niets van dien 
aard voorgeschreven, behalve hetgeen te voren 
van de twee getuigen gezegd is; doch kunnen wij 
veilig aannemen, dat geene bloote verklaring, 



1 A»i>. Miatsi!» IV. 17. Rosehv. () 143. 
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maar alleen overgave als eigendomsoverdragt werd 
aangemerkt. Onder anderen brengt zulks de oudere 
beteekenis van het , woord soelge, sellie , mede , 
hetwelk eigentlijk een tradere uitdrukt. Zelfs be- 
wijst schlegel met een voorbeeld, dat ook bij 
roerende goederen de scotatio gebezigd werd. 

Op deze wijs werd dan, in het dagelijksch ver- 
keer, eigendom overgedragen: singularum rerum 
dominium. Laat ons nu zien, hoe het met het 
erfregt gelegen was: vooraf aanmerkende , dat tes- 
tamenten in zekere mate begonnen in gebruik te 
komen: daarvoor zorgde de geestelijkheid: doch 
in de Judsche wet vinden wij alleen nog maar 
z. g. zielengiften, en Paus innocentius III (1198 
tot 1216) zegt ter plaatse te voren aangehaald: 
»nullum usum testamentorum illius provin- 
»ciae hominibus contingit habere, qui alibi 
»in ultimis decedentium voluntatibus secun- 
»dum legaiem observantiam custoditur." 
Hiermede is niet strijdig, dat wij een uitvoe- 
rig testament van den beroemden Bisschop absa- 
lon bezitten , waarover de Deensche geleerde otto 
sperling een commentarius schreef, welke absalon 
reeds vóór de regering van waldemar II gestor. 
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ven is' 1 . Een Bisschop toch hield zich meer aan 
Rome, dan aan de wetten van zijn land, en een 
gestudeerde Bisschop was in staat een testament 
te maken jure civili et canonico. In den regel 
gold dus nog, wat tacitüs van alle Germanen 1 
vermeldt: aheredes successoresque sui cuique li- 
»beri, et nullum testamentum", en wij hebben 
maar te vragen naar hereditas legitima, sive in- 
testati , doch om deze te verstaan, is het in de 
Noordsche regtsgeleerdheid eene gebruikelijke en 
inderdaad noodige inleiding, vooraf te handelen 
van de gemeenschap van goederen: de naauwc 
zamenhang met het erfregt zal ons weldra ken- 
baar worden. 



GEMEENSCHAP. 

Dat dezelve tusschen echtgcnooten plaats had, 
en hoever zij zich uitstrekte, hebben wij reeds 
bijgebragt. Zij was een gevolg middelijk of on- 



1 Absalon stierf 1201. Walbebab de overwinnaar begon te rege- 
ren anno 1203, en stierf 1241. 
1 Germ. 20. 
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middelijk van het huwelijk, doch geenszins tot 
echtgenooten beperkt. Integendeel, in de wat 
oudere Schoonsche en Zeelandsche regtsboeken 
heeft gemeenschap daarenboven plaats a. tusschen 
ouders en hunne kinders en kindskinders ; b. tus- 
schen stiefouders en stiefkinderen; c. tusschen 
schoonouders en hunne behuwdkinderen ; d. tus- 
schen broeders en zusters. De grondslag daarvan 
was, en ook wel de noodwendige voorwaarde, een 
zamenwonen. Gelijk te voren gezegd is, begreep 
zij niet, en konde niet begrijpen, de familiegoe- 
deren, en zelfs de roerende goederen bij erfenis 
aangekomen slechts in zooverre de andere echt- 
genoot ook iets kwam te erven op zijne beurt, 
hetwelk dan echter geenszins van gelijk beloop of 
waarde behoefde te zijn. Bestendig spreken de 
oude regten hierbij van een hoofdlot, portio viri- 
lis, zelfs reeds terwijl de gemeenschap nog be- 
staat: (b. v. dat iemand wegens eenig wanbedrijf 
zijn hoofdlot verbeuren zal), en dat een ieder 
naderhand, de gemeenschap ontbonden zijnde, 
naar zich neemt. Al vroeg evenwel komen hierbij 
voor allerlei wijzigingen bij overeenkomst; zoo ook 
gemeenschap alleen van vruchten en inkomsten, 
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zoodat de eerstgenoemde in tegenstelling daarvan, 
regte en volle gemeenschap genoemd wordt, hoe- 
zeer zij ten aanzien harer voorwerpen eer eene 
zeer bekrompen gemeenschap heeten kan. 

Zóó was het naar de gemeene Noordsche regten, 
niet lang vóór de Judsche wet. Beschouwen wij 
deze, zoo kunnen wij wederom aanmerkelijke af- 
wijkingen , en eene toenadering tot eenen lateren 
verschillenden toestand, waarnemen. De gemeen- 
schap is hier niet meer op het regt gegrond en 
van zelve voorhanden: zij moet bedongen zijn, en 
daarvoor wordt de uitdrukking gebezigd van »n- 
brengen in den gemeenen boedel , loegge i F cel-' 
lig, 'twelk in het oudere regt juist het tegen- 
deel beteekent: t. w. bepalen wat men inbrengt, 
en alzoo, buiten de gemeenschap houden. Over- 
blijfselen van den vroegeren toestand bestaan in- 
tusschen ook hier nog. Tusschen echtgenooten 
heeft de gemeenschap ipso jure plaats *, alsmede 
tusschen broeders en zusters, in zeker geval, bij 
stilzwijgende overeenkomst. Dit geval is, van eenen 
meerderjarigen broeder, die met zijne minderja- 



» .r. L. I. 6. 
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rige broeders en zusters in gemeenschap levende, 
eene vrouw in huis brengt, en daarbij kinderen 
verwekt; is het dat de minderjarigen, tot hunne 
jaren gekomen, in dien toestand berusten, zoo 
zal er tusschen alle deze zamenwonende familie- 
leden gemeenschap plaats hebben, zelfs de even- 
genoemde broederskinderen niet uitgesloten , doch 
zoo lang zij onder voogdij zijn, dat is, zoo lang 
zij niet bewilligen kunnen, niet: zoodat de vrou- 
welijken, die ongehuwd blijven, bestendig uitge- 
zonderd zijn , alzoo bij dezen de voogdij niet met 
de jaren een einde neemt. 

In alle andere gevallen had dus geen andere 
dan bedongen gemeenschap plaats, en wanneer 
het zamenwonen een einde nam, nam een ieder 
zijn ingebragte terug; waarbij eene bepaalde be- 
wijsvorm was voorgeschreven. 



ERFREGT. 

Men kent in het gemeene Germaansche regt, 
met name in onze vaderlandsche regten, twee 
hoofdbeginselen van erfregt, welke veelal als te- 
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genoverstaande gedacht woiden , schoon het eene 
zeer wel aan het andere ondergeschikt, en in zoo- 
verre daarmede vereenigd wezen kan. Zij zijn: 
a. dat het goed zijnen oorsprong volgen, of gaan 
moet, van waar het gekomen is: in Frankrijk heet 
deze regel gemeenlijk paterna paternis ; b. dat 
het goed, volgens eene bekende paröraie van de 
naasten in den bloede geërfd wordt. In de Noord - 
sche regten, inzonderheid in de Judsche wet, waar- 
van hier de vraag is, komen beide slechts gedeel- 
telijk en met groote wijziging voor; doch zóó, dat 
men tot eenen vroegeren staat van zaken, waar 
in die regels zich veel sterker uitspraken , beslui- 
ten kan. 

Wat den eersten betreft , wij hebben reeds ver- 
meld, dat in de gemeenschap erfgoed, patrimo- 
niële bezitting, niet begrepen was, om de blijk- 
bare reden, dat zoodanige bezitting in de familie 
blijven moest. Daaruit zoude nu volgen, dat de 
goederen der bestorven linie door de bloedverwan- 
ten van de andere lijn niet kunnen geërfd wor- 
den, en dat er voor de aangeërfde familie-goede- 
ren altijd een afzonderlijk erfregt, in ieder sterf- 
geval, allhans formaliter, zoude moeten gedacht 

13 
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worden. Er zoude uit volgen, dat b. v. een kind, 
hetwelk sijne moeder beërfd heeft, van zijnen va- 
der alleen, voor zoo veel de roerende goederen 
betreft, konde beërfd worden; voor het grootste 
en gewigtigste gedeelte der nalatenschap, niet. 
Ondertusschen vinden wij zoo iets geenszins uit- 
gesproken. De Judsche wet zegt veel meer gansch 
algemeen 1 : «Sterft bet kind, en was de moeder 
«vroeger gestorven , zoo beërft het de vader alleen ; 
»het moge in de gemeenschap gebleven , of uitge- 
»scheiden zijn, en de broeders of zusters van het- 
»zelve erven niet mede." Het was hier wel de 
plaats om te zeggen, dat de moederlijke vaste 
goederen niet onder zoodanig erfregt begrepen 
waren. 

Op dezelfde wijs wordt in de meeste artikelen, 
waarbij het erfregt geregeld wordt, vaneene twee^ 
erlei erfopvolging en van verschil der goederen, 
het stilzwijgen bewaard. 

Aan den anderen kant, mogen wij niet aanne- 
men , dat dit onderscheid van zelf sprak , en maar 
stilzwijgend wordt ondersteld. Er zijn andere be- 



* J. l. 1. o. 
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palingen, waarin het wordt uitgedrukt: zij zullen 
ons bij het bijzondere erfregt tusschen echtgenoo- 
ten te voren komen. 

Bij de vraag, wie erven kunnen, is het ant- 
woord, in de Judsche wet aan het hoofd geplaatst: 
dat men geboren en gedoopt wezen moet. Doopen 
mag in den regel een ieder, doch geene vrouwen 
wanneer mans te bekomen zijn. De wet bepaalt 
ook, geheel op onze wijze, het formulier van den 
doop. Onbekwaam om te erven waren verder, 
behalve slaven, ook de Fledföringer; slechts in 
zekere mate buitenlanders. 

Dat na de Reformatie alle Papisten uitgesloten 
werden, behoort niet tot ons onderwerp. 

I. In de eerste plaats zijn geroepen alle descen- 
denten, en wel met doorgaand regt van plaats- 
vulling. Wij zijn, men mag wel zeggen, sedert 
eeuwen gewoon, dit voor hoogst natuurlijk aan te 
zien; in het Romeinsche regt althans, sedert de 
twaalf tafelen tot justouaan , en in onze eigen reg- 
ten hebben wij nimmer het tegendeel waargeno- 
men; in de Judsche wet evenwel is dit eene bij- 
zonderheid. Te weten in de oudere Noordsche 
regtcn weet men noch van klasse , noch van plaats- 

13* 
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vulling; men kent er alleen z. g. graduaat op- 
volging, volgens den regel: het naaste bloed erft 
het goed: welken wij als een tweede hoofdbegin- 
sel genoemd hebben, en het was eene uitzonde- 
ring daarop, dat sommige descendenten, schoon 
niet nader verwant, boven andere bloedverwan- 
ten gesteld waren: kinderen gingen voor ouders, 
zoo ook kindskinderen , maar verdere descendenten 
niet; de vader sloot verderde moeder uit, alsmede 
de broeders en zusters van den overledene; voor 
het overige kwam het alles op den naderen graad 
van verwantschap aan. Dit ging zoo ver, dat , vol- 
gens de twee oudere regtsboeken, kindskinderen 
niet eens met kinderen werden toegelaten ; hetgeen 
eerst in het nieuwere Zeelandsche regt veranderd 
is , waarbij aan de kindskinderen regt van plaats- 
vulling is toegekend. Maar quid van verdere 
afstammelingen? Deze hadden geen represen- 
tatieregt: de naaste sloot de verderen uit. Men 
noemde dit Gangarv, waar Fremarv tegenover 
stond. 

Welke is hiertegen de verhouding der Jud- 
sche wet? 

Zij laat , even als nu door geheel Europa regtens 
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is , plaatsvulling toe in de regte lijn nederwaarts, 
onbepaald *. 

Waar geene descendenten gevonden worden, 
zijn de naastgeroepenen de vader, en daarna 
eerst de broeders en zusters; of de moeder door 
den vader wordt uitgesloten, is niet wel uit te 
maken. Althans de bewijzen daarvoor, van schle- 
gel bijgebragt, zijn niet voldingend bevonden. 
Zoo veel is zeker, dat de moeder, naar de Judsche 
wet, aan bare kinderen, de broeders en zusters 
van den overledene , niet voorgaat , en dus in al- 
len gevalle een slechter erfregt heeft dan de va- 
der. Hierin komt overigens de Judsche wet over- 
een met het Schoonsche regt; in Zeeland kwamen 
van ouds de broeders en zusters met de ouders 
gelijkelijk. Opmerkelijk is , dat in de beide laat- 
sten tusschen heele en halve broeders nog onder- 
scheid gemaakt wordt bij familiegoederen. 

Broeders en zusters ontbrekende, noemt de 
wet de grootouders 2 , dewelke echter niet voor- 
gaan, maar met andere bloed verwanten even na 
bestaande zamenkoraen, en van de naderen zelfs 



1 J. L. I. 4. 
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' uilgesloten worden De naasten gaan hier altijd 
voor: zoodat ooms en moeijen, met broeders- en 
zusterskinderen gelijkelijk komen te erven: zelfs 
de laatstgenoemden hebben geen regt van plaats- 
vulling. 

Buiten den zevenden graad wordt niet geërfd 2 , 
en het nagelatene komt, onder den naam van 
Danefoe, aan den Koning; welk regt zich ook 
wel de Bisschoppen aanmatigden. Hetzelfde bad 
plaats, wanneer de erfgenamen niet opkwamen 
binnen jaar en dag: dat is binnen een jaar, zes 
weken en drie dagen. Hoe men aan den zeven- 
den graad gekomen is, is eene vraag, waarmede 
zich de geleerden zeer hebben bezig gehouden. 
Reeds kofod archer gaf over dezelve in 1744 zijne 
Conjecturae in het licht. Ons moet het wel aan- 
nemelijk voorkomen, dat die grens uit het Rom. 
Regt afkomstig is. Men vindt denzelven in de West- 
gothische Interpretatio van paulus IV. llf., inde 
Capitularia, en in het Decreet van gratiaan. Bij 
de Scandinaviërs was hij niet oorspronkelijk, ook 
niet algemeen. 

1 J. I. I. 5. 2 ri>. i. 23. 
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Ten slotte zijn bij het erfregt, dat wij slechts 
zeer beknopt hebben kunnen geven, nog twee 
dingen aanmerkenswaardig: 

1°. Zoo vaak vrouwen erven, bekomen zij 
slechts een half deel, of nemen, gelijk het in 
oude Landregten wel heet, met ééne hand, de 
mans met twee handen. Deze regel lijdt maar 
zelden uitzondering. Onder anderen, wanneer 
twee echtgenooten , jure canonico gescheiden zijnde, 
hunne kinderen komen te beërven: de man heeft 
dan vóór de vrouw niets vooruit. Daarbij komt 
nog het geval van plaatsvulling , in zoo verre dan 
wel op het geslacht van den gerepresenteerden , 
maar niet op dat van den representant wordt ge- 
zien Men is gewoon den historischen grond 
hiervan te zoeken in de omstandigheid, dat oud- 
tijds vrouwen in 't geheel geen erfregt hadden, 
waarvan men in latere tijden , bij gevorderde be- 
schaving, ten hal ven wege zoude terug gekomen 

• 

zijn. Er bestaat eene volksoverlevering, bij svirro 
aagesen , en bij saxo opgeteekend , volgens welke 
Koning sverd gaffelbaaud aan de Deensche vrou- 



1 SCHLEGBL, op KOFOD ANCflfcK. II. b). 378. 
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wen het eerst erfregt zoude gegeven hebben, en 
wel tot belooning , toen zij hare gouden sieraden 
hadden ten beste gegeven, om den Koning uit de 
gevangenschap der Wenden te lossen. Over de 
geloofwaardigheid van dat verhaal is veel strijd 
gevoerd. Inderdaaad is zóó iets vóór het einde 
der tiende eeuw te vroeg. Zeker is het, dat in 
de meeste Noordsche landen de vrouwen langen 
tijd geen erfregt hadden, en het later slechts ten 
deele gekregen hebben. De dertiende eeuw is, 
ten dezen opzigte, de periode der humaniteit 
In Zweden was het de beroemde stichter van Stok- 
holm birger jarl , (1255), die het eerst aan de 
dochters eene halve part toekende, even als hier, 
en zóó bleef het, beide in Zweden en in Dene- 
marken, tot op den huidigen.dag. 

2°. Een tweede punt is wel met een woord 
aangeduid, doch hier afzonderlijk te bespreken: 
het erfregt en de boedeldeeling tusschen echtge- 
nooten. Het is vooral hier, dat de boedelgemeen- 
schap, te voren vermeld, het erfregt of wijzigt 
of vervangt. 1°. Wanneer een huwelijk door den 



1 Engelstokt. Om Quindekjonnet : bi. 278. 
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dood gescheiden wordt, en kinderen voorhanden 
zijn, wordt er gedeeld en geërfd op deze wijs. 
Al hetgeen de gemeenschap uitgemaakt heeft, roe- 
rende goederen, het huis, aangekocht land, wordt 
tusschen den overlevenden echtgenoot en zijne 
kinderen hoofdelijk gedeeld, doch zóó, dat die 
echtgenoot, zoowel de moeder als de vader, altoos 
een heel lot komt te beuren, dat is: wanneer er 
zonen zijn zoo veel als ieder van dezen, en wan- 
neer alleen dochters gevonden worden, zóó veel 
als iedere dochter. Verder kan zich dit regt ook 
tot aangeërfd roerend goed uitstrekken, wanneer 
namelijk de andere echtgenoot ook dergelijke, veel 
of weinig , geërfd heeft. In het geërfde land , fa- 
miliegoed van de vrouw, erft de man met zijne 
en hare kinderen gelijk op, en bekomt een geheel 
zóonsgedeelte, doch de vrouw heeft dit regt niet: 
zij heeft daarvoor hare morgengave, wanneererdieis. 

Wij zien hier, dat het regt uit de gemeenschap 
van den overledene op de kinderen overging, en 
dat daarbij op geen inbreng gezien werd. »A1 had 
»de vrouw" zegt een der oude texten »honderd 
»mark ingebragt, en de man maar drie, zij krijgt 
»toch maar hare part in den boedel." 



202 

Waren er geene kinderen overgebleven, 200 ge- 
schiede er, als bij ons, deeling in twee gelijke 
deelen van al wat de gemeenschap had uitgemaakt, 
of daarin gekomen was. Familiegoederen, (erfland) 
bleven aan de familie waartoe zij behoorden. 

Zóó was het erfregt in zijne grondtrekken , al- 
thans naar de Judsche wet: een middenstand tus* 
schen de strenge eenvoudigheid van bet vroegere 
regt en het Jus Hodiernum van latere dagen. Dit 
Judsche erfstelsel werd bij eene verordening van 
christiaan IV. anno 1632, het gomeene regt van 
geheel Denemarken , met de bijvoeging alleen van 
een representatieregt voor de broeders en zusters- 
kinderen , en behoudens eene meerdere ruimte voor 
de gemeenschap van goederen in de steden, zoo- 
dat tusschen koop- en erfgoed aldaar geen onder- 
scheid gemaakt werd. Zóó ging het verder over 
in het nog geldende Wetboek van 1683, zoodat in 
dien zin een aanzienlijk deel van de Judsche wet 
als nog geldend regt te beschouwen is. 
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VAN TESTAMENTEN. 

De Judsche wet is het eerste van de oude 
Deensche regtsboeken, waarin het woord Testament 
gevonden wordt, welke omstandigheid hier voren 
is verklaard; ondertusschen beteekent het ook 
daar niets anders dan de zoogen. zielengaven, 
debita animarum, uit het Canonieke Regt, het- 
geen eigentlijk maar op een legaat ab intestato 
nederkomt. Merkbaar is hierin ongetwijfeld het 
geestelijk gezag; zeer ver ging het evenwel niet. 
Men mogt toch niet meer op deze wijze weggeven, 
dan de halve portio virilis : derhalve de helft slechts 
van het aandeel in de gemeenschap; vaste goede- 
ren en erfgoed konden ten nadeele van de familie 
niet vermaakt worden. Of voorts dezelfde bevoegd- 
heid plaats had , om ten behoeve van particulieren 
als om ten behoeve van geestelijke gestichten te 
beschikken, schijnt nog twijfelachtig. Zeker is het, 
dat het woord het tegendeel medebrengt; weshalve 
het eerst naderhand zoo ver zoude moeten gekomen 
zijn ; zeker is het, dat het in de Judsche wet, I. 39. 1 

1 af klostermens* lialler, alh arnlrc meiui." Dit undre mensz 
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niet stellig is uitgedrukt; daarentegen wel in ceni- 
nigen van de andere oude regtsboeken. Zoodanige 
uiterste wilsbeschikking mogt een ieder maken, 
die zich daartoe geroepen voelde; alleen eene ge- 
trouwde vrouw, die kinderen had, niet anders dan 
met haar mans bewilliging. De man was daarbij 
zeer begunstigd, ten opzigte van het bewijs. Hij 
konde volstaan met de maat zijner toestemming 
met eede te bevestigen. 

Tot den vorm van een Testament werd schrift 
vereischt, en de tegenwoordigheid van getuigen, 
waarvan het getal niet bepaald wordt: doch komt 
een van zeven getuigen vroegtijdig voor: hetgeen 
niet noodwendig uit het Romeinsche Regt is af te 
leiden. De vereisen te vorm was intusschen nog niet 
afdoende. Beliep de making meer dan één mark 
zilver, en vonden de erfgenamen goed om dezelve 
tegen te spreken , zoo moest er nog een eedzweeren 
van de waarheidsmannen, Sandemcen, bijkomen. 
Deze Sandemcen waren, bij koningsbrief eens vooral 
benoemde, gezworen grondeigenaars. Zij waren 
twee in ieder kwartier van een Herred, (arrondis- 

kan reer wel verslaan worden: wanneer het geen klooster betreft, 
maar eenc kerk of een hospitaal, overeenkomstig I. 38. 
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sement), niet meer dan een uit dezelfde gemeente, 
gekozen. Hoe en voor wie zij beëedigd werden, 
en het formulier van dezen ambtseed, staat in de 
Judsche wet voorgeschreven. Deze nu moesten 
oordeelen of de zielegifte verschuldigd was, en 
hun oordeel met eede bevestigen. Zelfs komt zulks 
voor als begunstiging van de geestelijke makinge, 
op grond van het testament; want, wanneer de 
begiftigde kerk of klooster dat niet overleggen 
kan, zoo zweert de erfgenaam het af met zijne 
bloedvrienden , Kjönsnoevninger. 

Een middel om dergelijken strijd over het tes- 
tament, of de begiftiging voor te komen, waar- 
van men zich niet zelden bediende, was, om de 
making voor het geregt til Ting te verklaren, 
waardoor het dan eene mortis causa donatio 
werd. 

Deze omstandigheden mogen ook aanleiding ge- 
geven hebben, dat de Pa ussen juist te dezer tijd, 
onder Koning waldemak, over het niet naarkomen 
van zielengiften van zijde der erfgenamen, klaag- 
den. Het was de nationale bewijstheorie in Dene- 
marken, en niet zoo zeer afkeerigheid van de zaak 
zelve, die maakte dat uiterste wilsbeschikkingen 
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nog op eene wijs tegengesproken werden, waar- 
van men in Rome niets wist. 

Opmerkelijk is wel, dat reeds te dezen tijd aan 

■ 

vrouwen testamentifactio wordt vergund, zelfs, 
wanneer de vrouw geene kinderen heeft, zonder 
bewilliging van haren man: waarvan het bewijs, 
vooral door eenen text van de Judsche wet \ ge- 
leverd wordt. 

Een groot gedeelte van dit Judsche regt is in 
het bestaande wetboek van 1683 overgegaan. 

» 

— - 

OBLIGATIONES. 

Eene leer waarmede zich de Germaansche regts- 
boeken schaars bezig houden , is , gelijk men weet, 
die van de obligationes : verbindtenissen, met name 
contracten. De wetboeken van burgerlijk regt, 
zoo als zij heeten , waarin onze leeftijd zoo. vrucht- 
baar is, hebben hun beste materiaal uit het Ro- 
meinsche regt moeten nemen. In de Judsche wet 



' I. 39. 
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was derhalve dezelfde schaarschheid te wachten. 
Aan eene opzettelijke regeling der hoofdverbind- 
tenissen valt daarin ook niet te denken. Even- 
wel eenige karakteristieke bepalingen komen er 
voor, hier melding verdienende, welke wij met 
weinige woorden kunnen te kennen geven. 

Vóór alle dingen dient gezegd , dat men in deze 
bronnen van het Germaansehe regt geenszins het 
hedendaagsche beginsel vindt uitgesproken, vol- 
gens welk iedere ernstige bedoeling om zich te 
verbinden , eene obligatio zoude te weeg brengen ; 
maar wel volkomen het tegendeel. Er moet niet 
alleen eene zigtbare handeling bijkomen , ten min- 
ste een handslag, maar ook dan konde de ver- 
bondene partij, met het betalen eener juist niet 
zware boete, terugtreden: tot naarkoming werd 
hij niet genoodzaakt. »Contractus conductionis et 
»locationis," zegt süubsen de gelijktijdige com- 
mentator van de Schoonsche wet, »solo consensu 
»contrahentium celebratur, sed impune receditur." 
En van een koopcontract: dat de terugtredende 
twee oort zal verbeuren, en na den handslag 
zes oort. Is het tot opdragt gekomen, en kan 
deze geene werking hebben, omdat de verkoo- 
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per geen eigenaar was, stijgt de boete tot drie 
mark. 

Behalve den handslag, komt als vorm nog voor, 
hoewel meer in de Stadregten , dat er op den koop 
gedronken wordt : dit was dus niet algemeen. Men 
noemde het Litköp, doch ook dan stond, naar 
het oudere regt, het terugtreden nog vrij, mits 
de kosten van het drinken betalende. In de Jud- 
sche wet wordt hiervan niet uitdrukkelijk ge- 
waagd. Daarentegen vinden wij in dezelve de vol- 
gende eigendommelijke bepalingen : 

1°. Die iets ter leen ontvangt moet het zóó 
goed teruggeven, als hij het ontvangen heeft, er 
in allen gevalle voor instaan, zonder zich op 
eenigen casus te kunnen beroepen. Daarentegen 
wanneer het te huur gegeven is , kan de huurder 
met zijnen eed volstaan, dat hij geen schuld aan 
de schade heeft. Bij paarden moet hij ook nog 
top og talg, manen en staart , kunnen overleggen , . 

2°. Bij een depositum geldt hetzelfde strenge 
regt als bij een commodatum. De depositaris 
moet dolum, culpam, et casum presteren. Alleen 



1 J. L. III. 54. 
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voor het geval van brand geldt de uitzondering: 
wanneer zijn eigen goed mede verbrand is, be- 
hoeft hij het depositum niet te verantwoorden *. 
Het bewijs van dien casus kan met getuigen ge- 
voerd worden; waartegen de deponens zich met 
Kiönsncefn verweren kan , dat is met twaalf me- 
dezweerders van zijne verwanten, doch gekozen 
door partij, waarbij dan wederom drie willekeurig, 
drie anderen op bezworen gronden, konden ver- 
worpen worden. Medezweerders , consacramenta- 
lcs, is het gewone in het Scandinavische proces, 
waarvan de Kiönsncefn eene species uitmaken, 
welker gebruik in de Judsche wet menigvuldiger 
is dan in de anderen. Het getal twaalf is hierbij 
de regel, waarvan in het Judsche regt nimmer 
wordt afgeweken. Van daar de generische benaming 
Tyltereed, dat is twaalf-mannen-eed. Die zoo- 
danig bewijs door twaalf mannen niet schaffen kan, 
van dien wordt gezegd, dat het regt hem in ge- 
breke laat: Logh brister hanum; hij verliest 
zijne zaak. 

Nog vele andere Ncevninger kent de Jydsko 



» J. L. H. 114. 
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Lov* doch alleen in het Criminele regt , in Kerke- 
zaken, en bij het Leenregt, waarvan ons bestek 
niet toelaat te handelen. 

- De voorgedragen beschrijving van het Deensche 
Jus Privatum, volgens de voornaamste onder de 
fontes, acht ik voldoende, om van den rijkdom r 
de menigvuldigheid , en het eigendommelijke regt, 
daarin vervat, te doen blijken. Het is mij niet 
vergund dezelve tot andere deelen van het regts- 
wezen uit te strekken , waartoe het anders aan stof 
noch lust ontbreken zoude. Wat deze bron voor 
de beoefenaars van het Germaansche regt wezen 
kan, behoeft wel geen betoog; voor ons Neder- 
landers is zij, in weerwil der verknedingen , die 
onze vaderlandsche regten, ja onze geheele natio- 
naliteit hebben ondergaan, van geene mindere 
waarde. Indien taalverwantschap afstamming en 
volksverwantschap bewijzen kan, staan wij den 
Scandinaviërs nader dan de Hoogduitsche stam- 
men, die wij nu gewoon zijn uitsluitend Duit- 
schers te noemen. Hunne taal is toch ook eene 
Nederduitsche; en zoude nu de maagschap tusschen 
hen en ons, welke het Regt betuigt, wel eene 
mindere zijn? Wij mogen ook niet vergeten, dat 
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die volken aan hunne Sagen, en aan hunne over- 
oude dichtwerken, gedenkschriften bezitten voor 
een tijdvak, waarvan de geschiedenis voor ons is 
ondergegaan. Van het volksleven onzer voorvade- 
ren in de Heidensche perioden hebben wij geene 
getuigenissen; caesar en tacitüs, de leges barba- 
rorum en de Capitulariën, voorzien niet in dat ge- 
mis. Maar de Scandinavische Monumenten, zelfs 
die uit de volgende Christentijden, zijn rijk aan 
data, welke wij aan onze regtsgeschiedenis kun- 
nen dienstbaar maken. Ik vleije mij daarom, 
M. H. , voor dit uur een onderwerp te hebben 
gekozen, waarvan de beschouwing in eene afdee- 
ling van het Nederlandsche Instituut wel plaats 
vinden mogt. 



14* 
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NASCHRIFT IN 1851. 



De laatste uitgever van den Jydske Lov % die daar voor 
het meeste en het beste gedaan heeft, de verdienstelijke 
RosBKTiNCB, is in Augustus 1850 te Nantes overleden, en 
daarmede het uitzigt op de voleinding, van zijne hand, der 
belangrijke verzameling, afgesneden. Hem naar waarde te 

* 

roemen, komt zijnen landslieden, niet den vreeraden beoe- 
fenaar toe ; doch mag het dezen wel vergund zijn, in dank - 
bare herinnering aan zijne vriendschapsbewijzen, voor zijn 
aandenken datgene te doen, wat hier niemand ongepast vin- 
den, en wat voor den Nederlandschen lezer alleen nnt heb- 
ben kan: dat is, eene zoo veel mogelijk volledige opgave 
zijner geschriften. Zij zijn, in chronologische orde de vol- 
gende. 

Als aanvang is te noemen eene akademische Dissertatie: 
de usu juramenli in causts probandis et decidendis juxta 
leges Daniae anliquas. Havniae 1815. 

Reeds in 1821 werd het tweede deel der Verzameling ge- 
drukt: lex smellandica ÉRici regis ; waarop in 1824 en 1827 
deel IV en V, en in 1837 het derde deel den jydske lov, 
gevolgd zijn. 

Middelerwijl verscheen in 1821 de eerste, en in 1832 
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de tweede » geheel omgewerkte", uilgaaf der Reglsgcschie- 
denis, in twee deelen. 

In 1826 gaf rosenvinge uit eenen ouden Latijnschen text, 
met den Angcl-Saxischen daar tegenover, van de wetten 

Van KNOED DEN GROOTEN. 

In 1829 voor het eerst, en in 1835 andermaal, eenen 
Leiddraad voor het positieve Volkenregt, onder den titel: 
Grundrids af denpositive Folkeret til Brug ved ForeUesninger. 

In 1830: en dansk Soret fra det sexlende Aarhundrede. 

In 1832 eenc bijdrage voor de geschiedenis van het Pro- 
cesregt : Om Rettcrgangsmaaden ved de geistlige ReUer, af 
den Viborgske Biskop Knud. 

In 1841 eenc andere voor het Kerkeregt : nogle Betncerk- 
ninger om det Itemmelige Skriflemaals AnverdeUe i JS orden. 

In 1842 eene verzameling van oude regtsstellingen , uit 
het arne-magn£aansche Legaat : Danmarks Rigens Ret. En 
Samling af gamle Retssastninger , tildeels grundede paa 
Herredagsdomme. Met aanmerkingen en verklaring. 

In 1843 een strijdschrift tegen schlosser, ter zake van diens 
onrigtige en smadelijke behandeling van de Deensche ge- 
schiedenis : Sendschreiben ah den Herrn v. c. schlosser Geh. 
rath und Professor der Geschichte in HeideWerg. 

De politieke toestand van Europa in 1848, gaf aanleiding 
tot de volgende twee brochuren: 

Nogle Ord om Nutid og Fremtid af Dr. c. ullman. (her- 
satte og ledsagede af el Forord af Dr. j. l. a. kolderup- 

ROSENVINCE, CH 
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Stemmer fra Frankrig og Eng land om Tokammersyste- 
met. Med. et Forord a/*Dr. i. l. a. kolderdp-rosrnvingk. 

Laatstelijk in 1849 heeft rosenvikge nog uitgegeven, zijne 
academische Encyclopedie : Grundrid* af den juriduke En- 
cyclopedie. Til Brug ved Forelasninger, en eene belangrijke 
bijdrage voor de geschiedenis van het Canonieke Regt : Be- 
mcerkninger om den Canonüke Rets AnvendeUe i Danmark. 

Ëenigen der bovengenoemde Verhandelingen zijn uit ver- 
zamelingen bijzonder afgedrukt. 

Nog heb ik van den Schrijver bekomen, van 1844 — 1848, 
eene verzameling van oudere gewijsden in vier deelen in 4° : 
Udvalg af gamle danske Domme, med oplysnende Annutrk- 
mnger. 

Andere schriften van rosenvinge zijn mij niet bekend ge- 
worden, en ik twijfel dat er die zijn. Het vermelde getuigt, 
wat hij als geleerde was voor zijn land, en voor het va- 
derlandsche regt. Voor textcritiek , de onontbeerlijke grond- 
lage, deed hij meer dan iemand voor hem ; aan verklaring, 
aan hulpmiddelen voor het onderwijs, aan bijdragen veler- 
lei, heeft hij het niet laten ontbreken. Mogen andere tref- 
felijke geleerden in Denemarken vervolgen wat rosenvinge 
onvoltooid laten moest, en mogen aan andere kleine Staten 
mannen ten deel vallen, die op de wijze als hij den roem 
van hun land bevorderen, op het terrein waar alleen de 
kleinen met de groeten kunnen wedijveren, op het gebied 
der kennis. 
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OVER WISBY 

- 

EN 

HET WISBYSCHE ZEEREGT. 



(Gelezen in de Vergadering van de Derde Klasse van het 
Koninkl. Nederlandscue Instituut, 
den 12 Januari 181C.) 
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Schoon het uitgemaakt is, M. H. door het onder- 
zoek vooral van onze vaderlandsche geleerden, dat 
de zoogenaamde Wisbysche Zeeregten, zoo als zij 
den langsten tijd door Europa geheeten hebben, 
geene Wisbysche zeeregten zijn, maar voor het 
grootste en belangrijkste gedeelte van Nederland- 
schen oorsprong, is het in een anderen zin waai', 
dat én Nederland én de geheele Noord- en Oost- 
zee, toch haar zeeregt van de stad Wisby gekre- 
gen hebben; als mede dat deze beroemde en te 
weinig bedachte handelstad een punt uitmaakt in 
de geschiedenis van onzen koophandel. Het be- 
toog van deze twee stellingen zal de inleiding 
wezen tot het onderwerp mijner tegenwoordige 
voordragt, over het geschied- en oudheidkundig 
belang van de stad Wisby; het zijn de gedachten 
die mijne eigen belangstelling hebben opgewekt, 



Digitized by Google 



218 



en toen ik Gotland bezoekende, daar, tegen ver- 
wachting, zoo vele merkwaardigheden van allerlei 
aard had aangetroffen, dacht mij dat aan de Klasse 
eenig verslag hier van , begeleid van eene opgave, 
hoe het met de geschiedenis van Wisby en Got- 
land gelegen is, niet ongevallig zoude zijn. Het 
is hier voor, dat ik dit uur uwe welwillende aan- 
dacht verzoek. Het zijn waarnemingen van eenen 
landgenoot, vóór weinige maanden op de plaats 
zelve verkregen; de welken, zoo zij niets nieuws 
bevatten , de waarde mogen hebben van het oude 
en nieuwere, zeer verspreide, tezamen te vatten, 
de aandacht bij bemerkenswaardige dingen te be- 
palen, en welligt tot een opzettelijk en voortgezet 
onderzoek uit te lokken. 

Mijne eerste stelling, hoe wonderspreukig zij 
schijne, behoeft maar een kort betoog. Het za- 
menstel , waar van daarbij de vraag is, draagt aan 
het hoofd , en aan het slot, de vermelding dat het 
te Wisby en op Gotland is gemaakt, en deze ver- 
melding verdient geloof. De laatste, waaromtrent 
de minste twijfel valt, luidt dus: 

Hyr eyndet dat Gotlansche waterrecht dat 
de gemeyne Ropma un schippers gheordineret 
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un ghemaket hebben to Wisby. dat sik alle 
ina hyr na richte mach. Gedrucket to Kop- 
penhaven Anno Domini M. d. v. 
Zóó heb ik het eigenhandig uit de editip prin- 
ceps op de Koninklijke Bibliotheek te Kopenha- 
gen, in 1835, afgeschreven. Die editio princeps 
werd in 1750 aldaar nagedrukt; naderhand ih het 
5 e deel van het Danske Mag a zin, waaruit vervol- 
gens pabdessus zijnen text genomen heeft. Wat 
echter deze niet heeft *: aan het hoofd van het 
exemplaar door mij gezien, staat, behalve de ver* 
melding boven art. 1: 

x>Hir beghijnt dat hoghste water recht" nog een 
geschreven Titel: 

Dat hogheste 
Gotlansche 
Waterrecht , 

en daaronder een agnus dei, het Wisbysche stad- 
wapen, waar op verder volgen de woorden: 
Gedrucket to Koppenhaven 

Anno domini M. d. v. 

* — - — ■ 

1 Uit een ander exemplaar heeft P. of liever het D. M. , een Deensch 
opschrift: 9 Den Gullandskc Waterrecht (sic) tryckt i Kióbenuvn 1605:" 
waar aan hij te regt geenc waarde toekent. 
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Naar allen schijn is dit opschrift niet willekeurig, 
maar volgens een ander exemplaar, er bijgevoegd. 
De plaatsing der regels, de grootere en kleinere 
letters, en het wapen wijzen uit, dat men eenen 
titel heeft willen copieren. Handschriften en uit- 
gaven kort daar na gevolgd, stemmen hier mede 
zakelijk overeen. 

In het eerste begin derhalve van de zestiende 
eeuw geloofde men in Denemarken reeds, dat dit 
zeeregt te Wisby was bijeen gebragt; men had er 
handschriften van , en drukte reeds in 1545 eene 
Deensche vertaling, met eene weidsche vermelding 
van denzelfden inhoud. Eene menigte afschriften 
en afdrukken volgde in Lubeck, Gryfswald, Dant- 
sig, Husum, te Middelburg en aan andere oorden 
van ons vaderland, de geheele zestiende eeuw door, 
en naderhand. Eene Zweedsche vertaling van den 
bisschop van Abo, van het jaar 1549, staat ver- 
meld bij hadorph *. Gewis geschiede dat alles uiet 



1 In de Voorrede voor rij ne Zweedsche vertaling: Thmgambla Wisby- 
Sió-Ratt, etc. Stockholm 1689: uitgegeven op kosten van de Regering 
Het exemplaar door den Bisschop gebruikt, konde hadorph niet beko- 
men; dc Kopenhagensche text was het niet; hadorph vermoedt cenen 
Hollandschen , of Engelschen. 
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uit geleerde liefhebberij , maar met praktische be- 
doelingen , en op deze wijs verbreide zich ons Ne- 
derlandsen zeeregt in alle de zoo evengenoemde 
havenen. Evenwel niet in eigen naam, en niet als 
zoodanig: het heette Wisbysche Zeeregten, Got- 
landsch waterregt, en het had doorgaande aan het 
hoofd, en aan het eind, andere bepalingen, meer 
dan een zesde van het geheel beloopende, welke 
bij ons niet thuis behaoren. Deze bepalingen 
waren er niet toevallig boven, of bijgeschreven, 
maar voorbedachtelijk: zoo als uit de vergelijking 
van het laatste met het eerste artikel, (beide 



] 











zigtbaar is. 

Vraagt men, wat heeft nu Wisby hier toe bij- 
gedragen, mijn antwoord is: 1°. van daar is de 
verbreiding van ons zeeregt, wijd en zijd, uitge- 
gaan: de verzameling te Wisby gemaakt gold over 
de geheele Oostzee, en daar buiten. 2°. Wij zei- 
ven hebben, 'tzij middelijkerwijs, 'tzij onmiddelijk, 
daar aan de gangbaarheid bij ons der eerste twaalf 
artikelen, en voor zoo veel Amsterdam betreft, 
welligt ook van de 24 volgende Vlaamsche (of 
Fransche) artikelen, te danken: dat is te zeggen: 
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de numerieke helft van hetgeen eertijds onze zee- 
regten uitmaakte. Ten minste is het zeker, dat men 
nog in de 14 e eeuw, zoo niet in de 15% te Am- 
sterdam alleen het nationale, en niet de uitheem- 
sche gedeelten in het Privilegieboek opnam, en 
aan den anderen kant, dat in de zestiende het 
geheele Corpus zoowel te Amsterdam, als door 
geheel Nederland, onder den naam van Wisbysche 
regten, als verbindend beschouwd, nageleefd, en 
in de geregten toegepast werd, de twaalf artikelen 
die zich blijkbaar als vreemd regt te kennen ge- 
ven, niet uitgesloten. Behalve het getuigenis on- 
zer regtsgeleerden, en den inhoud van onze veror- 
deningen, bewijzen zulks de menigvuldige afdruk- 
ken door het geheele Land, waarin wij altijd ook 
de twaalf artikelen vinden opgenomen, verspreid. 
Te Middelburg werd reeds in 1532 het geheele 
za men stel in het boek der Zeer eg ten, boven aan 
gesteld; en het is bekend dat in 1570 de Amster^ 
damsche Regering, als zij hare stadregten bij den 
Hove vaii Holland indiende, de verklaring gaf, dat 
het waterregt van Wisby daar ter stede »tn gke- 
woonte ende observatie was". Aan dien naam en 
aan dat denkbeeld was men toen reeds zoo gewend, 



Digitized 



223 

dat het eigen vaderlandsche regt daarin als verbor- 
gen en vergeten opgesloten lag. 

Natuurlijk komt het bij deze redenering op de 
geloofwaardigheid der dubbele vermelding aan: 
doch wij hebben geene rede om deze met pardessus 
voor de kwakzalverij van eenen boekdrukker, of 
(gelijk hij naderhand doet *) het waterregt zelf 
voor het lapwerk van eenen particulier uit te ma- 
ken, hetgeen des noods te Wisby moge geschreven 
zijn. Het tegendeel is aannemelijk, omdat de ver- 
melding niets ongeloofwaardigs bevat, en deze zegt: 
dat het de gemeene kooplieden en schippers ge- 
maakt hebben y>dat sik alleman hyr na richten 
y>mach." Te Wisby waren niet alleen Duitsche 
kooplieden gevestigd, zoodat de halve stadrege- 
ring uit Duitschers moest bestaan, zij er hun eigen 
kerk bouwden, en het stadregt ook in de Neder- 
duitsche taal beschreven werd; zij vormden er eene 
eigen corporatie, en het verkeer van vreemdelingen 
uit alle landen was daar in de dertiende en veer- 
tiende eeuw, zijnde het tijdvak waarin de compilatie 

1 In het derde Deel, bl. 105: »une sorte de pastiche, un amalgame"; 
bl. 107: »je crois donc ponvoir persister a dire <pie Ia cnmpilalion est 
»un ouvrage privé.." 
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vallen kan, zeer levendig. Men konde zich langen 
tijd behelpen met een ongeschreven regt, doch 
om de onzekerheden, een zoodanig altijd aankle- 
vende, weg te nemen, vereenigde men zich tot het 
opstellen van zekere artikelen, waartoe het ma- 
teriaal bij de Lubeckers, die zoo druk Vlaanderen 
en Holland bezochten, ligt voorhanden was. Groote 
scribenten waren die koopmannen en schippers op 
Gotland niet, en tot het opstellen van een Zeeregt 
konde men niet, (zoo als bij het oude Landregt) 
geletterde geestelijken te baat nemen. Men was dus 
blijde gemaakte opstellen 1 vóór zich te hebben, 
die buitendien voor gemeene regten van de zee, 
en voor algemeen geldende gehouden werden. Wil 
men dat nu een lapwerk noemen, dan moet men 
van het regtsboek der Middellandsche zee, het 
bekende Consulaat, waarin veel meer herhalingen 
voorkomen, hetzelfde zeggen; wil men met par- 
dessus de tegenwerping maken, dat er in het geheele 



1 Dit was grootendeels het geval, te weten voor het Fransche en We« 
derlandsche, niet voor het Labecksche regt, hetwelk uit het Stadregt 
van 1240, (in het III. Deel van westpiiaieii) moest worden tezamen ge- 
lezen, en niet altijd woordelijk overgenomen is. Voor het beter ver- 
stand van onze texten is die Codex Juris Lubecensis nog van dienst. 
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boek geen Wisbysch regt , en in de artikelen niets 
tot die stad betrekkelijk, is opgenomen, zoo heeft 
men ook geene rede om den Role d*Oleron voor 
een werk uit dat eiland te houden; want in de 
artikelen wordt van Oleron niet gesproken. Wij 
gelooven het evenwel, omdat het aan het hoofd, 
en aan het eind, van het werk staat uitgedrukt. 
Is die grond genoegzaam, zelfs voor pardessus, 
zoo moet hij dien ook laten gelden bij het Wis- 
bysche zamenstel; vooral moet hij zich niet be- 
roepen op het ontbreken van zoodanige vermel- 
dingen in andere oude handschriften, of op de 
meer of mindere volledigheid van sommigen der- 
zelven: bij het Oleronsche Regtsboek is dat nog 
veel meer dan bij het Wisbysche het geval f . 

Op grond derhalve der beide vermeldingen , in- 
zonderheid der slotvermelding kan men zonder 
vooringenomenheid beweren dat het zamenstel te 
Wisby is bijeengebragt. Onder tusschen behoeft men 
het daarop niet alléén te laten aankomen. Er be- 

' De slotvermelding vinden wij door geen handschrift gewaarborgd ; 
in de ouderen ontbreekt *clfs het opschrift. In de Engelschc hand- 
schriften bestaat een verschil van acht artikelen. Zie pahd. I. hl. 
384 en 364. 

15 
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« 

staat nog een ander getuigenis. Albbrt krantz 
zegt op eene plaats zijner Wandalia, dat men 
eerlang uit Wisby het Zeeregt te wachten heeft. 
Die plaats staat in het II. Boek, 20 c . Hoofdstuk, 
en luidt dus: »et quod ius maritium etiam hodie 
»inde (van Wisby) ferunt exspectandum." Nu is 
de vraag, wanneer schreef hij dat? Ik heb gevon- 
den, dat de Wamdalia een en andermaal in zijne 
Saxonia wordt aangehaald, en dat de schrijver 
de Saxonia in 1503 ten einde bragt. Te weten, 
hij eindigt met het geschil over Beieren-Landshut 
en de nalatenschap van georgids divbs, dat hij 
als nog hangende, en bij het leven van Ruprecht 
van de Palts, een der strijdvoerende partijen, be- 
spreekt. Ruprecht is gestorven 20 Augustus 1504 1 . 
Kra«tz derhalve wist van de Wisby sche Zeeregten , 
twee jaren vóór dat de eerste druk te Koppenhagen 
in het licht kwam. Die benaming kan dus niet na 
1505 zijn uitgevonden. Wat 'hij overigens met de 
aangehaalde woorden zeggen wilde, is niet klaar; 
alleen ziet men, dat hij ook dit tot de verledene 
grootheid van Wisby wil gerekend hebben. 



1 Sthüvios. Corp. hist. Gcrm. II. p. 951. 
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Wanneer men de vermelding aan het eind der 
Wisbysche Zeeregten goed verstaat, te weten dat 
het te Wisby beschreven is onder zamenwerking 
van kooplieden en schippers aldaar verkeerende, 
kan het ook geene zwarigheid maken, dat Wisby 
m haar Stadregt reeds een eigen Scheepsregt 
van hooge oudheid bezat, van het hier besprokene 
geheel verschillende. Het was een particolierregt 
waaraan de meening van een gemeen Zeeregt ont- 
brak, en dat te zeer afweek van al hetgeen men 
kende en gewoon was naar te leven, dan dat het 
den handelaren en zeevarenden van zoo vele na- 
tiën konde bruikbaar schijnen. Wij hebben den 
text van dat regt door hadorph uitgegeven, be- 
krachtigd, zoo het heet, door den Zweedschen 
Koning maghüs ladulas, op het einde der dertiende 
eeuw, en laatstelijk, in twee talen, door maghüs 
smek, omtrent het jaar -1360. Het zijn slechts 20 
artikelen, in dezelfde Nedersaxische sprake, waarin 
de editio princeps der Wisbysche Zeeregten is 
vervat, zijnde de taal der geheele Oostzee tot Riga 
toe, en waarin zoo vele regtsmonumenten van de 
Middeneeuwen beschreven zijn. De andere inland- 
sche text is vroeg verloren gegaan. Men sprak 

15* 
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namelijk op het eiland, een z, g. Gothisch, zijnde 
een Scandinavisch dialekt, het Deensch en Zweedsch 
beide nabijkomende, doch met vele Nederduitsche 
woorden vermengt, en dat ook nu nog zoodanigen, en 
daarenboven vele eigenheden, behouden heeft. In 
den overouden Guta-Lag door schiidner uitge- 
geven, hebben wij het in zijne volle kracht, en 
ik heb er het wangebruik, hetgeen nog in 1741 
l in neus den Gotlandschen boeren te last legt, dat 
zij overal diphthongen aanbrengen , waar die niet 
hooren, ai voor ei (niet); nat voor net (neen) in 
wedergevonden. 

Het Stadregt, zoo even genoemd, van magnüs 
smek , is niet zoo oud, evenwel niet zonder nut 
voor de geschiedenis; behalve de voorrede eenige 
bekende daadzaken vermeldende, treffen wij hier 
een artikel aan 1 van de veelheid en veelsoortig- 
heid der Vlaamsche fabriekgoederen getuigende, 
welke toen en lang te voren , in massa naar Got- 
land kwamen. Onder de vele steden wier voort- 
brengselen worden opgenoemd , schijnt ook Utrecht 
te behooren: het heet »Popersche, Trichtsche 



« Gothlandz Stads Lag (bij hadobph) iib. III. Pars II. rap. 15. 
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»uode alle want dat deme lik is." De Zweedsche 
overzetter verstaat het zoo. 

Eene vraag wil ik niet met stilzwijgen voorbij 
gaan , omdat zij tegen mijne onderstelling beden- 
ken baren kon. Hoe kwam men er in Amsterdam, 
hoe kwam men er elders in de Nederlanden toe, 
om zijn eigen regt als 't ware te verruilen voor 
een buitenlandsch zamenstel , en wel een dat dan 
toch weer in parte qua met het Nederlandsche 
eenerlei was? Mijn antwoord is: men deed zoo: 
1°. omdat het buitenlandsche toch meer bevatte. 
De twaalf artikelen, hoe gering in getal, waren 
niet gering in den inhoud. 2°. Omdat hetzelfde 
zamenstel in de Oostzee in zijn geheel was aange- 
nomen , waarheen en waarin de noordelijke Neder- 
landers een tijd lang schier hunnen geheelen han- 
del dreven: het was dan toch goed, dat onze 
kooplieden en schippers heizelfde regt hadden; of 
liever zij zagen in, dat dit het gemeene regt was 
van de zee, en geloofden, dat men daaronder 
begrepen was , wanneer men in die zee varen en 
verkeeren wilde. Op wat wijze dat is toegegaan, 
welken text der compilatie men het eerst volgde, 
weet ik niet. Uit Wisby zelve heeft men ze toch 
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wel uiet gehaald ; de editio princeps telt hare ar- 
tikelen anders dan onze uitgaven; Handschriften 
van het geheele drieledige za mens tel kennen wij 
geene oudere dan het Lubsche van 1533, terwijl 
er toch in Middelburg reeds in 1532 een afdruk 
van gemaakt is, bij bibew aangehaald. Tot mijn 
leedwezen heb ik dezen druk, vermoedelijk den 
oudsten hier te Lande niet onder de oogen kun- 
nen krijgen; welligt is het dezelfde dien hadoaph 
als eene Hollandsche vermeldt , en welken pardes- 
sus, uit misverstand, tot een Harlingschen gemaakt 
heeft. In allen gevalle moest het Nedersaxische 
dialekt nog eerst in onze Hollandsche spraak wor- 
den overgebragt. 

Na deze kleine bijdrage tot de geschiedenis van 
onze Zeeregten , om te doen zien in hoeverre daarin 
aan Wisby eene plaats toekomt, ga ik over tot 
het punt onze handelgeschiedenis betreffende. Had- 
den de Noordnederlanders met die van Gotland 
eenig onmiddellijk handelsverkeer? De blijken 
zijn scbaarsch; maar de aard van onzen handel, 
en van ons verkeer in de Oostzee brengen het wel 
mede. Het is hierbij der moeite waard het onder- 
scheid op te merken tusschen den koophandel van 
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de noordelijke, en dien van de zuidelijke Neder- 
landsche gewesten. Gent en Brugge waren groote 
manufactuursteden , en nevens Antwerpen de sta- 
pelplaatsen der over Italië en Duitschland aange- 
bragte Levantsche waren. De Hanseaten gingen 
die daar afhalen, en hadden er hunne koophui- 
zen. Bij ons was dat niet zoo. De Hollandsche 
fabrieken zijn meestal van lateren tijd; daarente- 
gen bezat Holland in hare zuivelwaren en slagtvec 
een eigen voortbrengsel, overal welkom, en in 
hare vele zeehavens eigen zeeschepen, beidein eenen 
overvloed, die nergens werd geëvenaard. Natuur- 
lijk dat onze lieden hunne handelvoorwerpen niet 
van de Lubeckers lieten afhalen , maar die zeiven 
bragten waar ze wezen moesten. Onze steden be- 
hoorden wel vroegtijdig tot het Hanzeverbond ; 
zij betaalden wel hare bijdragen, en stelden haar 
contingent, woonden ook wel de dagvaarten bij: 
maar om haren handel van de Lubsche dwinge- 
landen afhankelijk te maken, was iets waarvoor 
geen rede bestond. Zij handelden niet alleen op 
Lubeck en de Wendische steden, maar men voer 
evenzeer naar de afgelegene Pruisische havens, de 
geheele Oostzee door, tot Riga toe. Het druk be- 
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zochte Gotland met hare goede havens lag als 't 
ware op den weg, en aan eene retourlading be- 
hoefde het niet te ontbreken. Gotland voert ook 
nu nog uit graan, hout, teer, en kalksteenen; doch 
ten tijde waarvan wij spreken had het eene kost- 
bare waar aan te bieden, welke men even nabij, 
en in zulken overvloed , nergens bekomen konde , 
te weten bont- of pelswerk. Deze waar, voor de 
hoogere standen langen tijd eene behoefte, moest 
voornamelijk uit Rusland komen, en zij kwam 
over Novogorod, waar, nevens de Lubeckers, de 
Duitschers op Gotland , en een tijdlang de laatsten 
alleen , den handel beheerschten. Bont was in dat 
land zoo rijkelijk voorhanden, dat men, gelijk in 
de diplomata van het begin der dertiende eeuw 
zigtbaar is, de vellen (balchè), de koppen, en de 
martersnuiten, als gewoon betaalmiddel gebruikte *. 
Hiervan konde zich dus de Nederlandsche hande- 
laar het best op Gotland voorzien; in allen gevalle 
ontbrak het aan geen belang voor de Nederlanders 

1 In de Skra van Novogorod, van 1226 heet het: »unde 1 mare 
tvunen van hushare, uude van sineme perdhe enenbalch;" in eenen 
Vrijbrief, omtrent 1231, (beide bij lappenbmg), »VM. capita roarta- 
»roiam... V mare cunen pro perna..."; elders in tegenstelling: 
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om daar te lande te verkeeren. Dat zij met de 
Gotlanders in aanraking kwamen, daarvoor ont- 
breekt het aan getuigenissen niet. Vooreerst vin- 
den wij in eene oude Regeringsmatrikel der stad 
Lubeck, afgedrukt in het derde Deel van west- 
phalens monumenta inedita *, aanvangende met 
het jaar 1158, zijnde de tijd van Lubecks op- 
komst, toen allengs vreemde handelaars uit alle oor- 
den zich daar kwamen nederzetten: namen, beide 
van Nederlanders en van Wisbyers, als raadsleden 
opgeteekend ; met bijvoeging namelijk van het land 
of de stad hunner afkomst 2 . Verder 'tgeen meer 
afdoet : in een verdrag gesloten tusschen den Vorst 
van Smolensk, de stad Riga, en de kooplieden 
van de Gotlandsche Kust, worden als contracte- 
rende partijen, nevens drie Gotlanders, en eenige 
Duitschers, twee Groningers genoemd. Het ver- 



«marca argenti," met bijzondere bepaling omtrent het toewegen van 
rilver. Door cunen worden de snuiten verstaan. 

1 Kol. 632: het is een aanhangsel van een Oldenborgsch hand- 
schrift het Labecksche Stadregt bevattende. 

8 «Tiderich Vlamynck van Golland to Visby... Hermann von Sta- 
geren at Fresslandc, Alef van Hagen ut Holland... Gerd Frymann 
»van Wisby ..." enr. 
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drag, waarvan wij spreken, is van het jaar 1229, 
en berust in het Rigasche Stadsarchief, waaruit 
het eerst in 1818 , in Rusland , is in druk gege- 
ven; het diende om aan de kooplieden handel- 
vrijheid in Lijfland te verzekeren. Of het op Got- 
land zelf gesloten is, zoo als dahlmann 1 aanneemt, 
heb ik , daar het bij lappenberg 2 niet in zijn ge- 
heel is opgenomen , niet kunnen onderzoeken. In 
allen gevalle bevat het sporen van verkeer der 
onzen met de Gotlanders in die oorden; terwijl 
omgekeerd de Gotlanders wel naar het westen , 
naar Frankrijk, Engeland, en Vlaanderen kwa- 
men; alwaar hen door de regeerders dier landen, 
deels met de andere Oosterlingen gezamentlijk , 
deels afzonderlijk, volgens documenten daarvan 
zijnde, verkeer om te bandelen werd toegestaan. 
Men vindt die stukken bij dreyer en bij lapper- 
berg, van de jaren 1237 en 1294. In het eerst- 
genoemde, een diploma van Hendrik III., heet 
het: »sciatis nos concessisse mercatoribus de 
y>Guthland 9 quod ipsi et heredes eorum in per- 



1 Gesch. v. Diinemark. II. bl. 5. 
a H. bl. 28. 
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»petuum salve et secure veniant in Angliam cum 
erebus et mercandisis suis , quas ducent de par- 
»tibus suis Guthland , et quod salvo ibi morentur, 
»et salvo inde recedant cum rebus et mercandisis 
»suis quas emerunt in terra nostra Angliae." In- 
dien dus de Gotlanders naar Engeland kwamen, 
om daar in te voeren, en uit te voeren, is het 
gewis geene gewaagde onderstelling , dat zij voor 
eu na ook onze havens, die zoo zeer op hunnen 
weg lagen , met hetzelfde oogmerk , zullen hebben 
aangedaan. Te beklagen is het zeker, dat wij van 
Wisbys glansrijk tijdvak , en dus ook van den 
bloei haars koophandels , geene aaneengeschakelde 
geschiedenis bezitten. De zekere berigten begin- 
nen eerst met het jaar 1158, toen haar door 
Keizer Lotharius hare regten en privilegiën beves- 
tigd werden, hetgeen vijf jaren later werd her- 
haald van heinrich der löwe. Het diploma , meer- 
malen gedrukt, staat naauwkeurigst bij lappen- 
berg, en wij zien daaruit, dat de Wisbysche 
koophandel veel ouder was dan die van hare la- 
ter overmagtige mededingster Lubeck: want de 
Hertog vermaant de Gotlanders om zijne stad 
Lubeck, welke onder hem uit hare asch verrezen 
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was *, vlijtig te bezoeken. Eigentlijk was het hier- 
bij te doen om de tweedragt tusschen de Duit- 
schers en Gotlanders te stillen, en om weder- 
keerige handelvrijheid : niettemin werd het docu- 
ment, als het oudste van dien aard, en als een 
kostbaar privilegie, naderhand in de Maria-Kerk 
ter neder gelegd. 

Middelerwijl was reeds Wisby, volgens het 
verhaal van haren oudsten geschiedschrijver, eene 
stapelplaats voor allerlei waren geworden , dewelke 
van vreemdelingen uit alle natiën werd bezocht. 
De oudere Kronijk, achter het oude Gotlandsche 
Landregt, zegt zelfs dat de eilanders reeds han- 
del en zeevaart dreven toen zij nog heidenen wa- 
ren , dat is , lang voor de komst van den Heiligen 
Olof , die niet als de eerste bekeerer van Gotland 
wordt opgegeven. Overeenstemmend hiermede is 
dat de eerstgenoemde bij zijn berigt juist het jaar 
897 heeft aangeteekend , ofschoon hij overigens 
te kennen geeft alleen albert krantz gevolgd te 
zijn. Deze laatste; (dit is van meer historische 
beduidenis) spreekt 2 ook nog van de gewelfde 

» Beckbr, Geschichtc der Stadt Lübeck. I. bl. 90. 
1 Vide snpra. 
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huizingen , ijzerbeslagen deuren , en koperen veng- 
sters , als getuigende van de eerwaardige oudheid 
der slad , welk een en ander hij , een bereisd man 
zijnde, wel van ooggetuigen mag vernomen heb- 
ben. Het duurde intusschen nog tot 1225 voor 
dat door de Duitschers een eigen kerkgebouw, 
de nog in vernieuwde gestalte voorhanden Maria- 
of Vrouwekerk , gesticht werd , zoodat die Duit- 
sche bevolking in het begin der dertiende eeuw 
nog moet zijn toegenomen. In de inwijdingbrief, 
afgedrukt in de Zweedsche geschiedenis van lager- 
bring *, wordt tevens gezegd, dat aan alle gaande 
en komende vreemdelingen, mits behoorlijk be- 
regt zijnde , aldaar mede eene begraafplaats moet 
worden gegund. Een stellig bewijs van het veel- 
soortig verkeer, dat reeds te Wisby plaats had. 

Wij hebben nog niets gezegd van de eerste 
wording der stad. Venetiën, meldt de geschie- 
denis, ontstond uit de verwoesting van Aquileja; 
even zoo berigt zij van Wisby. Aan de Odermon- 
ding, op ecnen uithoek van Pommeren, lag de 
rijke handelstad der Wenden Vineta. Oneenighe- 



4 

1 Svea Rikes Historia, II. LI. 445. 
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den bragten teweeg dat een Deen9chc veroveraar 
werd ingeroepen , die de stad plunderde en ver- 
woeste. Een deel der ingezetenen, die zich daar 
neder hadden gezet, vlugt ten met hunne have naar 
Gotland, en werden daar de grondleggers eener 
tweede groote handelplaats, Wisby. Zoo verhaalt 
al bert krantz *, en gedeeltelijk helmold 2 , die in 
het laatste der twaalfde eeuw gestorven is, en in 
wiens leeftijd de aanzienlijke overblijfselen van dat 
Vineta nog bestonden. De veroveraar kan (zoo als 
nu meest aangenomen wordt) magnus eiegod (1042 
tot 1047) geweest zijn, die in 1043 Jomsburg 
verwoeste; mits men, met dahlmann 3 , dooi 1 mid- 
del eener textverbetering , Vineta tot Jumneta 
make,dat dan met Jomsburg eener lei wezen kan. 
Doch zoude men daarbij nog andere texten te ver- 



1 T. a. p.: »Haius excidio civitatis exciUUm credidcrim in Golh- 
/)landiam eam <juae none visitnr Wisbn, olim, (at cerni potest) opn- 
»letiü*simam , et post WineUm eversam emporiam aniversarnm in 
•circuitn nationum . . . " Krahtz zegt wel, crediderim: geheel uit de 
lacht gegrepen schijnt het echter niet: hij is een naaawlettend schrij- 
ver, die zijne oadere voorgangers, saxo en HELIOLD, critiseert. 

* Chronic. Slavorum. Lib. I. C. 2. 

3 G. v. Dinem. I. bl. 87 en 121: in navolging van lamgibkk. 



beteren 4 , en daarenboven de oudste getuigenis- 
sen Van ADAM VAN BREMEN , SVEND AAGBSEN , en SAXO, 

tegen zich hebben. Albert krantz plaatst de ge- 
schiedenis in de tijden van Karei den Groote. De 
veroveraars waren harald Koning van Zweden, en 
hemmihg van Denemarken. Bij alle de onvereen- 
bare tegenstrijdigheden 2 , waarmede men anders 



1 Kbantz las bijfliLMOLD, die toen nog niet gedrukt was, Wineta, 
niet Jomneta. In de regeringslijst reeds vermeld worden lieden genoemd: 
uit Wineta, uit Julin, uit Arcona, uit Wollin, en uit Wisby afkom- 
stig, en wel herhaaldelijk, die touch en 1160 en 1170 raadsleden te 
Lubeck waren. 

2 Eenc andere poging als die van dahlmank, vindt men bij caastbn 
mibsegabs in zijne Duitsche vertaling van Adam van Bremen : Gesch. 
der Jusbreitung der Chr. Religiën. Bremen 1825: bl. 122: zoo 't 
schijnt van home afkomstig: Gesch. d. Word. Heidenthums. I. 174: op 
Wineta volgde Julin, dat ook wel Jomne heette; het werd 1170 van ko- 
ning Waldcmar I verwoest, en daarna , ter zeiver plaatse het nog be- 
staande Wollin gebouwd. Wineta lag vijf uren van Wolgast, en gfng 
op het eind der achtste eeuw te gronde. In de hoofdzaak dus hou- 
den zich dezen aan krartz. Onopgemerkt is het volgende getuigenis 
van nicolads pbtbbjvs Haffniensis: aporro veroEricus (Bonus, Eiegod), 
»Daniae Rei , qui Winetam , ut dixi, demolitus est, iter faciens in 
aterram sanctam..." Dit zoude invallen tusschen 1100 en 1103. 
Pbtbbjvs schreef omtrent het midden der zestiende eeuw, en zijn boek 
de Cimlrorum ct Gothorum origine werd te Leipzig gedrukt, 1695. 
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te doen krijgt , konde dit gevoelen van kbantz nog 

4 

wel het aannemelijkste zijn. 

Om tot de bandelgeschiedenis van Wisby terug 
te keeren: tot het tijdvak van diens bloei behoort 
het groote aanzien en de magt van de Duitschers 
op Gotland, (zoo als de wettelijke benaming luid- 
de), teNovogorod; waar zij geruimen tijd die fac- 
torieof het kantoor bezaten, waaraan wij zoo vele 
regten en privilegiën, in de reeds vermelde diplo- 
mata, zien toegekend. Langen tijd beheerschten 
zij er den handel alleen ; eerst omtrent 1280 kwam 
ook eene Lubecksche curia tot stand , schoon de 
Gotlanders de begunstigden bleven, waarbij dan 
voor en na botsingen moesten voorkomen. Aan 
den anderen kant waren de Lubeckers de voor- 
naamsten die op Gotland zelf handel dreven, ge- 
lijk omgekeerd de Gotlanders te Lubeck deden, 
en zoo konde het niet missen of de laatsten moes- 



De vermelde plaats is er eigenllijk niet in te vinden, doch van wal- 
lin (zie infra) uit een vollediger Stockholm» handschrift aangehaald. 

Eene opzettelijke verhandeling over Jomsbnrg schreef in 18!3 de 
Knppenhaagsche Professor wedei mmomseh, in het Duitsch nilgegevru 
door gibsebmcht. Stettin 1827. Volgens hem was Julin en Vineta 
eenerlei, indien niet het laatste eene bloote leesfont van albert kramt/.. 
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ten van zelf van de groote stedenvereeniging dcel- 
genooten worden , waaraan later de naam van Duit- 
sche Hanze gegeven is. Wij vinden dan ook Wisby, 
al in 1285, onder de contracterende partijen, ne- 
vens de steden der Oostzee, en de Nederlandsche : 
Kampen, Staveren, en Groningen, opgenoemd; 
waarbij tevens blijkt, dat de Gotlanders ook op 
Noorwegen handelden , en aldaar onze landslieden 
kwamen te ontmoeten. Opmerkelijk is ook, dat 
in 1252, de Gravin van Vlaanderen maegaretha , 
op aanzoek van Lubecksche en Hamburgsche af- 
gevaardigden, een Privilegiebrief verleende »aan 
»de kooplieden van het Duitscbe Rijk, op Got- 
aland verkeerende." 1 In vervolg van tijd zien 
wij Wisby bestendig als lid der Hanze aan de dag- 
vaarten te Lübeck deel nemen; doch in 1450 
slechts onder de steden die weg gebleven waren, 
en bestraft moesten worden ; in de zestiende eeuw 
wordt zij op de lijst der Hanzeesteden niet meer 
genoemd. 

Een ander bewijs van Wisbys magt en aanzien 

1 De oorkonde staat bij dreyer ; zij was niet gaaf, en heeft hier 
ter plaatse eene taalfout: «nniversorntn mercatorum de romano im- 
•perio Gollnndiam i'requcnfanles." 

16 
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zoude zijn hare bevolking. Hieromtrent hebben 
wij weinig narigt. De Kronijk van dans strelow 
noemt twaalf duizend burgers (dat wel weerbare 
manschap zal beteekenen) binnen de stad, en 
voegt er bij , dat alle ambaeht drijvende lieden , 
(bakkers en goudsmeden uitgenomen) buiten de 
poorten woonden , waarvan in zijn tijd, 1633, nog 
vele sporen zigtbaar waren. In 1348, het jaar van 
den Zwarten 'Dood, stierven er acht duizend men- 
schen aan de pest. In 1361 leverden de Gotlan- 
ders driemalen slag aan den Deenenkoning wal- 
demar atterdag , en toen deze , na een groot bloed- 
bad de stad belegerde, verloren de Wisbyers, bi) 
eenen uitval , achttien honderd man. Deze bele- 
gering en inname van Koning waldrmar, in 1361, 
was de eerste stap tot Wisby's langzamen onder- 
gang. Welken diepen indruk zij op de Gotlanders 
maakten , bewijzen de vele herinneringen , daarvan 
drie honderd jaren later in volksverhalen , liede- 
ren, en gezelschapsspelen, nog overig, waarvan 
strelow melding maakt. Daarbij wordt tevens van 
den grooten rijkdom der Wisbyers verhaald. In 
Wisby woonden vele goudsmeden, die zelfs. (zoo 
als gezegd is) het privilegie hadden om binnen 
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de stad hun bedrijf te oefenen. Een van dezen, 
die zich door hovaardij gehaat gemaakt had, was 
naar Denemarken verhuisd , en had daar aan Ko- 
ning waldemar, zegt een oud lied, van de zil- 
veren troggen , waaruit op Gotland de zwijnen aten, 
en van de gouden spinrokken der vrouwen , ver- 
haald : waardoor de begeerlijkheid van den Koning 
was gaande gemaakt. Toen deze nu de stad in- 
genomen had, legde hij aan de burgerij de voor- 
waarde op , dat zij hem binnen drie etmalen hunne 
drie grootste biervaten met zilver zouden vullen, 
cri daarvoor hunne vrijheden behouden. De bier- 
vaten werden naar de markt gebragt, en reeds 
den eersten dag vol gemaakt. Vervolgens liet wal- 
dem ar kerken en kloosters berooven, en maakte 
zich onder anderen meester van twee groote kar- 
bonkelsteenen , welken de muur der Vrouwenkerk 
versierden: des nachts flikkerden zij als de zon, 
en werden van vier en twintig wachters bewaakt. 
Deze buit werd op drie schepen geladen , waar- 
van er een bij Karlsó (een klein eiland aan de 
zuidwest-kust van Gotland) verging. Nog in Lra- 
heus tijd (1741) hadden de Zweedsche matrozen van 
dat schip de masten gezien, en bij stil water de 

16* 
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edele steenen zien flonkeren. Wij Nederlanders 
denken bierbij aan den rijkdom en de weelde van 
de stad Staveren, en aan onze eigen volksverha- 
len. Sthelow berigt ook nog van een spel , waar- 
mede, nog in zijn' tijd, zich de Gotlanders op 
Kersavond vermaakten. Daarbij werd een lied over 
Koning waldemar gezongen. Men gaf zich de hand, 
sloot een kring, danste in het rond, en daarbij 
werd gezongen : » Waldemar moet wel buiten blij- 
»ven." Op weinige woorden na zijn de couplet- 
ten Deensch en het refrijn bevat eene toespeling 
op magnus smek, den Koning der Zweden, die Got- 
land aan waldemar , (»si eam capere posset" zeg- 
gen zekere Latijnsche Annalen) zoude hebben over- 
gelaten. Zoo is het volksleven veelal de poëtische 
uitdrukking der geschiedenis. Hoe lang overigens 
waldemar Gotland behield, blijkt niet regt; on- 
middellijk volgde een verwoestende oorlog met de 
Hanzeesteden, waarbij ook de onzen (de steden 
van de Zuiderzee) niet achterlijk waren, welke 
oorlog echter niet van langen duur was. In 1363 
vinden wij dat albregt van meklenbürg, op zijne 
reis naar Zweden , waar hem de kroon was opge- 
dragen, Gotland aandeed, en te Wisby de privi- 

« 
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legiën bevestigde; doch toen hij in 1366 mei 
waldemar vrede sloot, werd aan dezen onder an- 
deren weder Gotland afgestaan. In 1369 is het 
nog in Deensche handen. Daarentegen moet toch 
albregt, of zijne partij, na den bloedigen slag 
van Falkióping in 1388, een goed deel van het 
eiland in bezit gehad hebben; want bij het ver- 
drag te Lindholmin 1395 werd bepaald, (volgens 
hvitfeld) dat de twee strijdende partijen , albregt 
en hargaretha, van Gotland zouden behouden 
hetgeen zij er op dat tijdstip in hadden, en de 
Koningin met haar krijgsvolk, zegt strelow, had 
er zich met magt vastgezet. Men kan dit verstaan 
van de bezitneming middelerwijl van johan van 
meklenbürg, waarbij na den vrede nog een an- 
dere indringer, Hertog eryk albregts zoon, geko- 
men is. Hunne benden bestonden uit de bekende 
Vitaliën-broeders , toen zeeroovers en kaapvaarders 
tevens , in Rostock en Wismar bijeengebragt. Daar- 
mede hadden de Hertogen, na het land afgeloo- 
pen te hebben zich vaste punten op het eiland 
verschaft , en onder anderen moet eryk in de na- 
bijheid van Wisby op eene hoogte de vesting Lands- 
crona , anders Cronwold , hebben aangelegd , waar 
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bij, in 1397 zoude gestorven zijn. Op de Mek- 
lenburgers en hunne roverbenden , volgden in 1398 
de Pruisen , onder den Duitschen Heermeester kon- 
raad van jungingen, welke, om de Vitalianen uit 
te roeijen, met eene groote magt Gotland kwam 
veroveren, en daaraan tien jaren lang het jus 
retentionis uitoefende. Dit geschiede echter zóó 
dat de Deenen van Koningin margaretha tot in 
1404 hunne verschansingen behielden, en dat er 
niettegenstaande den gesloten algemeenen vrede 
bloedig gestreden werd. Een Deensche schrijver 
neemt hier aanleiding uit, om aan Navarino, en 
het Kasteel van Antwerpen te herinneren. In 1408 
gaf de Duitsche orde Gotland aan Denemarken 
terug; doch ook dit maakte aan den onzekeren 
toestand geen einde. Toen in 1440 erik van pom- 
meren zijn rijk aan christoffel van reijeren moest 
overlaten, behield hij Gotland, en beoorloogde 
van daar de Zweden, op de wijs van zijnen naam- 
genoot in 1396, met zeeroovers. In 1449 bemag- 
tigde het christiaan van oldenburg, en nu bleef 
Gotland Deensch tot aan den vrede van Bromse- 
broe, twee honderd jaren lang. In al dien tijd 
konde het wel met den koophandel van Wisby 
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niet goed gaan. De altijd uitgeroeide, en altijd 
wedergekeerde , Vitaliaoen , hadden al sedert 1377 
de zee onveilig, en den koophandel onzeker ge- 
maakt. Zelfs het magtige Lubeck , zelfs de Rijken 
van Denemarken en Noorwegen, en niet weinig 
onze Jandgenooten, moesten de grootste verliezen 
ondervinden. Eerst met het jaar 1433 kan men 
rekenen dat het oo wezen een einde genomen heeft *. 
Men begrijpt ook dat eenmaal geheel Deensch 
geworden, de betrekking van Wisby tot de Han- 
zeesteden niet blijven konde zoo als zij was. Zoo 
is het natuurlijk , dat wij in 1450 wel haren naam 
op de lijst, maar niet hare tegenwoordigheid op 
de dagvaarten, aantreffen. In 1509 onder de re- 
gering van Koning hans, moest de stad nog eene 
plundering van de Lubeckers verduren, welke hen 
evenwel de dappere Deensche Admiraal sóren norby 
hard ontgelden deed; ook konden zij hem uit het 
slot niet verdrijven. Wisby had namelijk sedert 
1410 eene sterke citadel, Wiborgslot, door erik 
van pommeren gebouwd, van welke nog sporen 



1 De geheele geschiedenis dezer handelplaag geeft voigt, iu vos 
raumers Mstor. Taschenbuch. Neuc Fofge. Ztveitcr Jnkrgang. 
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2igtbaar zijn. Dit was intusschen de laatste inval 
der Lubeckers nog niet. In 1525, toen soren 
norby Gotland voor Koning christian bezet hield, 
kwamen zij andermaal landen, op een oogenblik 
dat de Admiraal in Schonen afwezig was; zij sta- 
ken de stad in den brand, en bij die gelegen- 
heid is een van Wisbys fraaiste kerkgebouwen te 
gronde gegaan ; ook het Raadhuis van zijne papie- 
ren beroofd geworden. Het was in Wiborgslot dat 
zich n ORfi y maanden lang tegen de vereenigde magt 
van de Zweden en Lubeckers staande hield , tot 
dat hij eindelijk door den nood gedrongen , Got- 
land en Wisby aan Koning frederik en aan Dene- 
marken , moest overgeven ; doch bleef het nog twee 
jaren in de handen der Lubeckers, die zich ver- 
volgens met een vijftigjarig bezit van Bornholm 
tevrede hielden. Van dien tijd af, kan men wel 
zeggen , dat Wisby opgehouden heeft in de Euro- 
pesche , en in de handclgeschiedenis , eene plaats 
te bekleeden. Deze laatste toch had eene zoo ge- 
heel andere wending genomen , door de opkomst 
van het Oost- en Westindische Koloniewezen, dat 
een afgelegen eiland aan het einde van de kleine 
Oost van geen gewigt meer wezen konde. Dat 
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het ia 1645 aan Zwedeu kwam, maak le hierin 
natuurlijk geene verandering. Het bragt alleen in 
1676 eenen inval van de vroegere bezitters de 
Deenen teweeg, welke hen geen voordeel, en aan 
Gotland schade deed; bij die gelegenheid ging 
nog het slot te gronde. Daarmede is ook de staat- 
kundige vraag , of Gotland van reglswege aan De- 
nemarken, dan wel aan Zweden behoorde , tot eene 
antiquiteit geworden. De Deenen beriepen zich 
toen op de verovering van Koning waldemar, en 
op hun tweehonderdjarig bezit , aanvangende met 
ERi& van po mü eren en margaretha. Daarentegen 
hadden de Gotlanders reeds in overoude tijden, 
lang vóór magnus ladulas, aan Zweden eene jaar- 
lijksche schatting van veertig mark betaald, en 
zich tot het stellen van twaalf schepen ter heir- 
vaart verbonden. Vervolgens had de genoemde 
Koning aan Wisby eene geldboete opgelegd, en 
in 1288 vergund om de stad met muren te om- 
geven. Deze waren de gronden die men van we- 
derzijde gelden deed. De Wisbyers zelve beweren 
dat zij zich onder Zwedens bescherming begeven 
hadden vrijwillig. Een tijdvak van autonomie, uit 
den bloei en rijkdom der stad geboren, is wel aan 
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te nemen. Het mag met Wisby gegaan zijn als 
met andere handelsteden, Hamburg en Lubeck 
b. v., die zich, door den handel groot geworden, 
allengs van hunne Graven en Hertogen wisten los 
te maken. Doch, zoo als gezegd is, de vraag is 
voorlang onpraktisch geworden. Tegenwoordig 
is Wisby eene stad van 4000 inwoners , met eene 
goede haven ; Gotland eene groote en vruchtbare 
Zweedsche provincie *. Het zijn alleen de oud^ 
heidzoeker en de natuurkenner, die nog somlijds 
daarhenen getrokken worden. Van de natuur heeft 
linïïeus rekenschap gegeven 2 ; van de oude over^ 
blijfselcn, die slechts onvolkomen, en in geene 
gangbare taal beschreven zijn, heb ik het vol- 
gende te berigten. 



* Ongeveer 30 uren lang, en 12 breed, met eene bevolking van 
40,000 zielen. Eene uitvoerige kaart, vervaardigd door HALSTaóB, heeft 
in 1805 iierxklin uitgegeven. De beate beschrijving van het geheele 
eiland is tot nog toe die van linnkus. 

* Reizen van den Heer likkevs door eenige landschappen van Zwe- 
den. Dordrecht 1770. Twee deelen. 
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OUDHEDEN IN WISBY. 

De oudheden van Wisby bestaan in gebouwen 
en penningen ; zijn alzoo voor de bouwkunde en 
voor de penningkunde belangrijk. Tot de eersten 
behooren : 

a. de stad. 

b. de stadsmuren. 

c. de kerkgebouwen. 

a. Ik had mij voorgesteld in de namen der 
straten historische herinneringen te ontmoeten, ge- 
lijk dat veeltijds ook bij ons voorkomt. Dit was 
echter niet het geval, tenzij men de namen dei- 
parochiën, St. Olof, St. Clemens enz. daartoe 
rekene. De Birger-grdnd mag naar Koning Bir- 
ger (1302) genoemd zijn; denamen der Zwitsers- 
en Lancasterstraten laten zich uit de geschiede- 
nis niet verklaren. Merkwaardig zijn daarentegen 
in Wisby de huizen. Reeds albert krantz noemt 
testudinatae domus als getuigen van de oudheid 
der stad. Deze gewelven, waar krantz van schreef 
in 1503, zag in 1741 lemeus, en zij zijn nog 
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voorhanden. Tcregt zag die groolc waarnemer 
daarin niets anders dan de overoude handelgewel- 
ven, waarin eens de kooplieden te Wisby hunne 
waren bergden. »Sommige huizen," zegt hij *, 
. »waren zoo oud , dat de muren er van buiten ge- 
»heel zwart uitzagen. De meeste steenen en be- 
»woonde huizen hadden gewelfsels in de beneden- 
ste verdiepinge, 't welk eertijds kramen van 
»kooplieden geweest waren." Het woord kramen 
zal eene onbedrevenheid zijn van den vertaler; 
de gewelven heb ik nog gezien. Ook de Duitschc 
bouwtrant, het zoogenaamde Fachwcrk^ dat an- 
ders aan Zweden vreemd is, wordt hier en daar 
aangetroffen. 

b. De stadsmuren. Deze zijn niet van tigchel- 
steenen , maar bestaan uit groote gehouwen blok- 
ken van den kalksteen, die in Gotlands bodem 
zoo overvloedig is, en zelfs een deel van deszelfs 
rijkdom uitmaakt. Merkwaardig is aan deze mu- 
ren, dat zij niet op één tijd gebouwd zijn. Men 
onderscheidt eene doorloopende muur, omtrent 



* L. cil. bl. 255. 
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twintig voeten hoog, en daarop eene latere ver- 
hooging van zes tot tien voeten, met een aantal 
van zestig tot zeventig voeten hooge torens daar- 
tusschen , uit vier of vijf verdiepingen bestaande. 
In den muur waren zeven groote en drie kleine 
poorten, en het geheel duidelijk uit eenen tijd 
dat nog geene vuurwapenen gebruikt werden. Aan 
de landzijde worden drie bolwerken gevonden, 
welke wederom tot eenen lateren tijd behooren. 
Nu meent men te Wisby, dat de tweede muur die 
zoude zijn van macrus ladulas in 1299 voltooid; 
de bolwerken zouden gelijktijdig met het slot van 
erik van pommeren, in 1411 zijn opgerigt, van 
hetwelk men sporen met de stadsmuur zamenhan- 
gende wil opgemerkt hebben. Dit zijn gissingen, 
waartegen veel te zeggen valt, met welker be- 
strijding ik u echter niet wil bezig houden. 

c. De kerk ruïnen zijn de zigtbaarste bewijzen 
van Wisbys grootheid , en kunnen tevens van hare 
oudheid getuigen. Men onderscheidt namelijk daar- 
bij den ouden Byzanlijnschen stijl van den jonge- 
ren rein Gothischen bouwtrant: de ronde boo- 
gcn van de spitsboogen. De eersten worden op 
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grond van de Kronijkberigten tot de elfde, de laat- 
sten tot de dertiende eeuw, gerekend. Van de 
achttien kerken welke Bisschop wallin, in zijne 
Gotlandsche Verzamelingen bijeen telt, is het 
meerderdeel geheel verdwenen, en de overigen, 
acht in getal, zijn op één na alleen in bouwvallen 
voorhanden. Het is voornamelijk aan de Lubecksche 
invallen, dat deze verwoesting wordt te laste gelegd, 
Natuurlijk vraagt men bij zoodanige merkwaar- 
digheden naar beschrijvingen en afbeeldingen. De 
eersten hebben wij van den genoemden bisschop 
wallin , den tijdgenoot van linneus. Zij zijn uit- 
voerig genoeg, doch in het Zweedsch, in een on- 
voltooid werk, waarvan het tweede deel dertig 
jaren na het eerste verschenen is. Wat de afbeel- 
dingen aangaat, die van rlüïgwall en ANKiRsvanD, 
de eenigen die er gevonden worden , zijn middel- 
matige lithographiën. De eerstgenoemde heeft zich 
met het architek tonische bezig gehouden. Overi- 
gens behoeft het geene herinnering , hoezeer deze 
talrijke en ten deeïe schoone bouwvallen geschikt 
zijn, om ons van het Gotlandsche emporium, zoo 
als het eenmaal gebloeid heeft, eene grootsche ge- 
dachte te doen opvatten. 
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Voor de bouwkunde is wel de Heilige-Geest-kerk 
de merkwaardigste : een achtkant , honderd voeten 
hoog, oorspronkelijk uit drie verdiepingen (doch 
geene krypte) bestaande, met doorloopende pila- 
ren van geslepen marmer. Deze kerk schijnt , te- 
vens met St. Laurents of St. Lars, de oudste te 
wezen; daarna St. Drotten, anders Drievuldigheid 
genaamd, te weten de oudste in Wisby, niet op 
het land. Strelow noemt de jaren 1046 en 1086. 
In de St. Hans, of St. Jans kerk, gesticht 1130, 
werd het eerst de Luthersche leer gepredikt: zij 
moet dus langer dan de anderen bestaan hebben ; 
evenwel niet tot 1585. De overblijfselen zijn niet 
aanzienlijk. St. Geertrui behoort mede tot de ou- 
deren, schoon het jaar 1167, en de naam van den 
bouwmeester worden opgegeven. Het is eene kleine 
kapel , diep in den grond ; boven de kerkdeur staat 
de afbeelding der heilige, die te Nivelle thuis 
behoorde: weshalve wallin de gissing waagt, dat 
deze kapel , met een gasthuis daarbij , door de te 
Wisby verkecrende Nederlanders konde zijn aan^ 
gelegd. St. Clemens was de patroon der zeeva- 
renden , moest dus te Wisby wel eene aanzienlijke 
kerk hebben. Hij heeft een fraai portaal, en cencn 
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geheelen torenmuur nagelaten; deur- en vengster- 
posten zijn van marmer. Het stigtingjaar weet men 
niet, maar klihgwall had eenen grafsteen met 
runenschrift gevonden, en besloot daaruit een hoo- 
gen ouderdom. Hij geeft de karakters, zonder ver- 
klaring. Hoe veelvuldig runenschrift door geheel 
Gotland, en evenzeer op Oeland , gevonden wordt, 
kan men bij linneus zien, die onder anderen van 
een grafschrift de woorden geeft, met het jaartal 
1401. Wat verder St. Clemens betreft, indien wij 
liet jaar der stichting niet weten, zoo weten wij 
daarentegen het jaar van den ondergang. Het 
waren namelijk de Lubeckers die in 1525 daar 
de hand aan legden. Het bewijs is eene munt van 
sóhen no abt onder een der grafzerken gevonden, 
hoedanige in 1523 geslagen werden. Latere ver- 
woestingen komen in de geschiedenis niet voor. 

St. Olof was aan den bekeerder van Gotland, 
den Noorschen Koning Olof gewijd, en wordt ge- 
zegd door eric eiegod, 1097, gesticht te wezen, 
waartegen bisschop wallis bedenkingen maakt. 
Hiervan geeft ook hvitfeld berigt. St. Georg, of 
Jurjen, lag benevens een annex hospitaal, buiten 
de stad, nog aanwezig in 1401. De ruïnen zijn 
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niet zoo aanzienlijk als ze ankarsvüru heeft af- 
gebeeld. 

Tot den fraaijeren stijl en de grootere kerken, be- 
hoort die van den patroon der kooplieden St. Ni- 
kolaus, alsmede die van de Heilige Catharina. De 
eerste had eene lengte van 93 ellen, en het graf 
van magnus store, den landvoogd van den Prui- 
sischenHeermeester, (toen deze Gotland van Koning 
Albregt zoude in pand gehad hebben) gestorven 
1387. Hier lag pok de geleerde petrus de dacia 
begraven, een geboren Wisbyer, die in 1266 te 
Keulen studeerde, en vervolgens te Parijs. Zijn 
naam duidt aan dat hij voor een Deen gehouden 
werd. Dus rekende men toen Gotland onder De- 
nemarken. Bij deze kerk behoorde een Domini- 
canerklooster en school, waarvan petrus Lector 
was in 1280. 

St. Catharina meet eene lengte van 92 ellen; 
aan iedere zijde waren zes fraaije pilaren, ten deele 
aanwezig. Ook hiermede was een klooster ver- 
bonden. 

Ten slotte valt te noemen de nog bestaande 

Vrouwen- of Maria-kerk, een groot en aanzienlijk 

gebouw, in 1225 voor de Duitsche gemeente ge- 

17 
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sticht. Ken oude schrijver gewaagt daarenboven 
van eene Russische kerk , in zijnen tijd bestaande, 
waarvan geen spoor overig is. Die vermelding heeft 
intusschen eenige waarde voor de handelsgeschie- 
denis. De schrijver is nicolaas petrejus van Koppen- 
hagen , die omtrent 1550 eene historia de Cym- 
bror um origine geschreven heeft. Dezelfde petrejus 
verhaalt , op eene plaats, welke hij niet heeft laten 
drukken, dat de Michielskerk uit de bijdragen 
van oneerbare vrouwlieden gesticht was , die der- 
halve óf talrijk óf vermogend waren. »Quod scor- 
tae," schrijft hij, »ex impudentissimo quaestu, 
proprium sibi templum exstruxere." De bisschop 
wil daar louter boetvaardige Magdalena's onder 
verstaan hebben; in allen gevalle zien wij, dat 
ook in dit opzigt Wisby eene bezochte zeeplaats 
geweest is. 

Leed doet het mij van dit belangrijker gedeelte 
der Wisbysche overblijfselen, een zoo vluchtig 
overzigt te hebben moeten geven. Zij verdienen 
eene grondiger behandeling, dan waarvoor mij de 
tijd gegeven was. De nog overige oogenblikken 
w il ik aan de numismatische besteden. Al voor 
langen tijd zijn te Wisby oude muntspeciën ont- 
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dekt, want reeds strelow (1633) spreekt van Sy- 
rische, Arabische, Grieksche en Romeinsche pen- 
ningen; sedert mag daar echter veel bijgekomen 
zijn. Degenen, die ik gezien heb, zijn in handen 
van eenen bloedverwant van den geachten Neder- 
landschen Vice-consul ehequist, die met veel geduld 
zijne verzameling ordentlijk met mij doorloopen 
heeft. Zij is talrijk en veelsoortig, schoon niets 
bevattende dan 't geen op Gotland gevonden is. 
Of zij juist voor de handelgeschiedenis van Wisby 
van zoo groote beduidenis zal zijn , als de meesten 
aannemen, is iets waaromtrent ik eenigen twijfel 
voed. 

Van dien aard zouden inzonderheid wezen de 
Kufische , zoowel gouden als zilveren munten, hier 
ontdekt of verzameld. Het is wel waar, dat dit 
Arabische geld, althans het zilvere in de Oostzee- 
landen , met name in Pommeren 1 en in Branden- 
burg, geene zeldzaamheid is; maar dat er ook zoo 
veel van dien aard in Gotland gevonden werd, 
schijnt sterk van den levendigen handel te getui- 
gen, welke vandaar met Rusland, of ook wel aldaar 

1 Met uarae bij het dorp Lcbbin op Wollin ; zie wkdki. (D. o. p. 
55) Ie voren aangehaald. 

17» 
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met de Russen, vroegtijdig moet gedreven zijn. De 
Russen namelijk, zoo neemt men aan, handelden met 
de Asiaten, ontvingen hun geld en betaalden daar- 
mede de Gotlanders, die er dan op hunne beurt 
weder hunne betalingen mede konden doen. Op 
deze wijs konde er wel eene hoeveelheid van dat 
geld naar Gotland komen, en van den bezitter in 
tijden van nood en gevaar, in den grond begraven 
worden. Deze niet onaannemelijke hypothese wordt 
van de Zweedsche penningkundigen tegenwoordig 
algemeen gevolgd *. Aan den anderen kant echter 
heeft sartoriüs 2 te bedenken gegeven, dat een 
geregelde handelweg voor de Asiatische waren over 
Rusland niet bestond, en indien er die ooit ge- 
weest was, moest hij toch staande de lange over- 
v heersching der Mongolen , zijn gestremd geweest 3 . 

1 Hanne gevoelens geeft op s— B (scRBÓDEB?) in hel vierde stuk 
der idotu. Stockholm 1818. In het zevende handelt dezelfde van de 
gondbracteaten , nummi incusiy op onderscheiden tijden in Zweden 
gevonden. Overeenstemmende is j. g. c. asleb, Museum Cvficum Bar- 
gianum. Rvmae 1782, 

a Gcsck. d. Jlanseat. Bund. I. p. 198 e. v. 

8 Zie gbautofp. Kurzcr .4briss cincr Coschichte des Ifunseatischen 
Komptoirs zu Novgorod, p. 333, in het tweede Deel zijner nagelaten 
liistorische Schriften. Lubeck 1836. 
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Hierbij komt dat deze Arabische munten, langs de 
Oostzee , en vooral aan. de Zweedsche kusten ge- 
vonden , zoo menigvuldig zijn, en dat desniettemin 
te Lubeck , waar speciën van alle landen in omloop 
waren, waarvan wij de namen en officiële waar- 
deringen naauwkeurig kennen *, van Oostersche 
munt geen spoor of blijk wordt aangetroffen. De 
Lubeckers op Golland , en de Lubeckers te Novo- 
gorod, moesten dan toch ook wel van die specie 
naar Lubeck hebben overgebragt. Verder verdient 
het overweging , dat al hetgeen ons van den han- 
del te Novogorod is bekend geworden, een ge- 
heel anderen staat van zaken uitwijst. De beta- 
lingen deed men met mardersnuiten en ander pels- 
werk , en wanneer men met zilver handelde, werd 
het tocgewogen. Zóó wordt het regelmatig in de 
verordeningen aangetroffen. 

Het is derhalve niet zoo zeker, dat de Kufische 
munten door den koophandel zijn aangebragt. 



1 Uit jacob van helle. Abliandlung von den Lübcckischen Munt. 
zen: in drkyers Sammlvng vermischter Abhandlungen. II. Theil ; 
meer nog uit giui:to»V.h Verhandeling in liet derde Deel : Geschichte 
des Lübcckischen Münzfusses bis sum Jnhre 1463; mit Bei- 
lagen. 
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Met de gouden Bizantijnen , welke al mede naar 
Gotland gekomen zijn, onder anderen met de na- 
men van leo en anastasiüs, heeft men dezelfde 
zwarigheid niet op te lossen, wijl deze munt in- 
derdaad een tijdlang in Frankrijk en in Duitsch- 
land in omloop was. 

Daarentegen kan men niet nalaten zich te ver- 
wonderen over de groote menigte van Romeinsche 
penningen, uit den vroegsten Keizertijd tot aan 
l. verus, en zelfs uit de tijden der Republiek. 
Onder anderen heeft men eene aarde vaas gevon- 
den, niet diep in den grond, waarin 500 Ro- 
meinsche denariën. Men heeft ook nog gevonden 
gouden en zilveren munten van de latere Kei- 
zers, uit de vierde en vijfde eeuw met eene 
groote hoeveelheid Frankische en Angelsaxische 
munten vermengd. Zouden de rooftogten van 
de Noormannen, die ook de kusten van Italië 
plunderden, hier de oorzaak bevatten? Deze ge- 
dachte brengt mij op eene andere gelijksoor- 
tige, om de vergraven Oostersche munten te 
verklaren. In het laatste gedeelte der veertiende 
eeuw, en daarna onder erik var pommeren, wa- 
ren iu Gotland de Vitalianen, en zij waren er ta- 
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mei ijk lang, zoodat zij zelfs sterkten aanlegden 
naderhand geslecht van den Pruisischen Heermees- 
ter. Die roovers kwamen overal, en plunderden 
waar zij kwamen: onder auderen aan de Lyfland- 
sche kust, en hooger op. Zij kwamen dus ligt aan 
allerlei geldspeciën; en dat zulk een plunderaar 
gaarne zijnen schat in den grond groef, is iets dat 
wij van de zeeroovers van andere tijden en landen 
meermaals verhaald vinden , en dat de omstandig- 
heid wel medebragt. Het zijn dan ook steeds kus- 
tenlanden, waar deze schatten worden opgedolven. 
Zoo doende is ten minste het vinden van veel- 
soortige speciën bij elkander geene vreemde zaak. 

Saxischc en Frankische munten, ook Duitschc 
Ottonen, zijn op Gotland in groote menigte ge- 
vonden, doch louter kleine zilveren speciën, de- 
uariën of penningen, langen tijd geheel Europa 
door schier de eenige dagelijksche munt; gelijk 



1 Linjikbs zag midden in het land- de overblijfsels van zoodauige 
sterkten , welken van deze roovers, doch ook van de Deenen uit den 
tijd van «argahetha. kunnen zijn opgerigt. Zie linn. 1. c. bl. 351 : 
«steenc muren van groote huizen, en gewelven, somtijds drie verdie- 
» pingen boog, met smalle gangen en trappen, werden heden den ganl- 
• sclicn dag gezien." 
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het nog bestaande spraakgebruik: denaro, diner 
en penge voor geld in 't gemeen, uitwijst. In 
Saxen weet men daarenboven tamelijk zeker, dat 
vóór de twaalfde eeuw geene andere munt dan 
denarii geslagen zijn. Het ontbreken van alle 
grootere munten bij eene zoo groote hoeveelheid, 
bewijst dus dat deze vond althans tot den ouderen 
tijd moet gerekend worden. 

Korte dagen vóór mijne komst op Gotland had 
men weder zulk eene ontdekking gemaakt; dat 
namelijk eene massa van zilvermunten, niet zeer 
diep in de aarde gevonden werden. Zij was nog 
niet onderzocht; maar toen de bezitter den zak 
op de tafel uitstorte, bedroeg het oogenschijnlijk 
eenige duizend stuks, waaronder niet weinige als 
Angelsaksische (met den naam Aethelred) ken- 
baar waren; een grooter deel nogtans was zon- 
der eenig teeken, of uit bracteaten bestaande. 

Bijzonder voor de Landsgeschiedenis van waarde 
zijn de munten met den Agnus Dei, te Wisby 
zelve geslagen door hare eigen overheid. Vroeger 
was het stadswapen een gehoornde ram, waaruit 
in de Christelijke tijden, ligt een Lam Gods wor- 
den konde, een teeken dat ook elders menigvul- 
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dig is. Bisschop wallin, die hierbij uitvoerig is, 
schrijft den ram toe aan de schapenteelt, welke 
van ouds op Gotland sterk gedreven werd. Ook 
linneus handelt daarover, en de Zweden roemen 
nog het Gotlandsche schapenvleesch als het beste. 
Het wapen van Gotland verschilt niet van het Wis- 
bysche; maar de Dnitsche kooplieden gebruikten 
hun eigen zegel: een bloeijende lelie met twee 
takken, en het omschrift: sigillum theutonicorum 
güthlandiam frequem a nt ruM, onder welke benaming, 
als de eigen titulatuur hunner corporatie, zij ge- 
meenlijk in de Diplomata voorkomen. 

Afbeeldingen en beschrijving van deze zegels 
vindt men bij wallin, en aan het eind van het 
Oorkondenboek bij lappenberg. 

Wat de Wisby -munten betreft, zij kunnen, dunkt 
mij , niet als bewijzen van die wettige autonomie 
beschouwd worden , welke de Gotlanders onder ei- 
gen opperhoofden geuoteu, vóór dat zij zich (zoo 
als de inlandsche geleerden gaarn willen) onder 
Zwedens beschermende oppermagt begaven: hoe- 
danige gebeurtenis bij het einde van de tiende 
eeuw staat opgeteckend. De munten zijn niet zoo 
oud, en moeten veeleer tot volgende tijden ge- 
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bragt worden , toen bij het toenemen van Wisbys 
rijkdom , cn bij hare betrekking tot het Hanzeever- 
bond, het Zweedsche patrocinium op den achter- 
grond geraakt was. 

Eene andere inlandsche munt hebben wij reeds 
vermeld, namelijk die van sóren norbt, waarvan 
nog al eenigen gevonden zijn. Naam of teeken van 
Koning christun (wiens regt de Admiraal zoo 
trouw verweerde), wordt daarop niet gezien, maar 
alleen van Wisby en van norbt zeiven. 

Deze zijn de muntsoorten, welke ik, te Wisby 
zijnde, heb kunnen in oogenschouw nemen, en 
bij het berigt waarvan ik mijn kort verblijf, en 
♦nog kortere numismatische kennis, niet verheelen 
wil. Een wetenschappelijk onderzoek, en uitvoerige 
beschrijving, zouden gewis de moeite loonen : schoon 
het waar is dat gelijksoortige voorwerpen, in het 
muntenkabinet te Upsala aanwezig, in onderschei- 
den Verhandelingen van den Hoogleeraar schröder 
aldaar beschreven staan. 

Ik eindig dit verslag met eene opgave van de 
bronnen en hulpmiddelen , welke, behalve de ar- 
chitektonische en numismatische overblijfselen, 
voor de geschiedenis van Gotland en van het be- 
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lijke fontes breng ik: 

a. de twee regtsboeken: het Landregt güta- 
lag, en het Stadregt, bij hadorph en bij schildm r. 

b. de Diplomata, waarvan ten deele gebruik 
gemaakt is, bij dreter en bij lappenberg. 

c. drie oude kronijken, te weten: 

1°. Zekere overoude verhalen in vier hoofdstuk- 
ken, achter den guta-lag, bevattende velerlei op- 
merkelijkheden. Het begint met eene dichterlijke 
natuurbeschrijving. Gotland was eerst zoo onschijn- 
baar, dat het des daags onder zonk, en des nachts 
boven dreef. Een man bragt vuur op het land, 
en sedert zonk het niet meer. Neemt men hierbij 
wat l in reus van den regel matigen aanwas der Got- 
Iandsche kusten opgemerkt heeft, en zijn oordeel 
over de wording van het eiland, zoo is men ge- 
negen er eene geognostische aanduiding in te her- 
kennen. Verder verbreidt zich de Kronijk over den 
uittogt van een gedeelte der bevolking over Rus- 
land naar Konstantinopel ; over den vrocgtijdigen 
en vrijwilligen overgang van Gotland tot het Chris- 
tendom; over de vroegere Heidensche eeredienst 
en de menschenofiers ; over de onafhankelijke be- 
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trekking tot den Bisschop van Linkióping en tot 
den Koning van Zweden, met andere zaken, waar- 
van wij reeds aanleiding hadden te handelen. 

2°. Voor de gebeurtenissen van de XV en XVI 
eeuw niet onbruikbaar, is het Diarium fratrum 
Minorum in Wisby, geschreven in het eerste ge- 
deelte van de zestiende ; van 't welk holberg meer- 
malen gebruik gemaakt heeft voor zijne Deensche 
geschiedenis. Te vinden in het eerste Deel van 
lahgeber. Scriptores rerum Danicarum. Koppenh. 
1771 — 1772. Zeven deelen in folio. 

3°. Een derde is de Chronica Gathilandorum, 
in het Deensch, van hans nielssün strelow, Koppen- 
hagen 1633, een en andermaal genoemd. Deze 
strelow was een geboren Gotlander, Predikant en 
Proost van een der drie Trcdings, waarin van 
ouds het eiland wordt afgedeeld. De Zweden spre- 
ken van hem met minachting, wegens zijne Deensch- 
gezindheid. »Hij schrijft als een Jut," zegt wallin. 
Ondertusschen is hij voor de latere tijden schier 
de cenige berigtgever ; het oudere is ook maar ten 
deele uit N°. 1 , en uit albert krantz overgeno- 
men. Dat onder de volksverhalen en overleveringen, 
waarmede hij zijn werk stoffeert, ongeloof! ijk he- 
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den voorkomen, neemt zijne geloofwaardigheid in 
liet historiële niet weg; evenmin dat hij enkele 
anachronismen begaat, die men verhelpen Jtan. 
Daarentegen zijn wij hem dank schuldig voor het- 
geen hij van volksliederen, en uit de volkszeden 
heeft opgeteekend. Het is ook van hem dat wij 
het weten, dat herhaaldelijk uit Wisby het archief 
is weggevoerd ; onder anderen nog tijdens de Her- 
vorming, 1527, door den Bisschop van Linkióping, 
onder wiens Sticht Gotland behoorde *. 

Wat de schrijvers betreft: eene eigen Geschie- 
denis van Gotland of Wisby ontbreekt. De Zweed- 
sche en Deensche geschiedschrijvers lagerbring en 
dalin, hvitfeld en holberg hebben van de zoo even 
opgenoemde fontes, voor hun doel alleen, zonder 
veel kritiek, gebruik gemaakt. 

Eene academische monographie van schoumaciier. 
Dissertatio de Gotlandia. Upsala 1716, is van 
geringe beduidenis ; eenige plaatselijkheden uitge- 
nomen, die men toch nog beter bij linweus be- 
schreven vindt. 



» Hij spreekt van oorkonden op vellen geschreven en op berken- 
bast. 
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In 1753 werd Gotland van langebek bezocht, 
wiens oudheidkundige bemerkingen in de lange- 
brkiana gevonden worden, uitgegeven in 1794 van 

NTEEÜP 

Onbeduidend is, volgens het getuigenis van schild- 
her, eene naamlooze verhandeling, onder den be- 
loovenden titel: Verhaal van de lotgevallen der stad 
Wisby en van het Eiland Gotland, in eene Zweed- 
sche Verzameling van het jaar 1760. 

Daarentegen hebben wij eene fraaije bijdrage de 
volksspelen , en de taal op Gotland behandelende, 
van zekeren Candidaat saeve, mede een inlander. 
Dezelve is uit het Zweedsche handschrift in het 
Deensch gedrukt, met eene historische inleiding 
van Prof. molbech, in het vierde Deel van het His- 
torisk Tidsskri/t, uitgekomen te Koppenhagen, 
1843, 

1 Van het steencn kruis van koning waldemab, zie s#yk. 
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TABULA AMALFITANA. 

(Voorgelezen in db Vergadering van de Derde Klasse 

VAN HET KONIXKL. NeDERLANDSCHE INSTITUUT, 

den 22 Januari 1849.) 



Tot de vorderingen der regtsgeleerdheid in onzen 
tijd, M. H. mag gerekend worden, het geen ge- 
daan is voor de Kritiek der middeneeuwsche zee- 
regtsmonumenten. De Wisbysche zeeregten, of 
het oude Gotlandsche waterregt, waarmede ik bij 
eene andere gelegenheid uwe aandacht mogt bezig 
houden, zijn voor een goed deel aan de onze- 
kerheid onttrokken , welke derzelver oorsprong en 
bestanddeelen omtogen hield, en het mag hier 
wel gezegd zijn , dat daartoe de pogingen van aan 
u wel bekende Nederlandsche geleerden het meest 
hebben bijgedragen. Het is thans mijn oogmerk 
u omtrent een ander gedenkstuk, tot het gebied 
der Middellandsche zee behoorende, te berigten, 
dat voor vier jaren in Italië ontdekt werd; een 

18 
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regtsboek , waarvan tot dusverre de inhoud onbe- 
kend, ja zelfs het bestaan raadselachtig gebleven 
was. Ik bedoel hiermede de in Napels uitgegeven 
tabula amalfitana; van welke ontdekking, zoo 
veel mij bewust, aan deze Klasse nog geene re- 
kenschap gegeven is; die welligt ook elders de 
verschuldigde opmerkzaamheid nog niet gevonden 
heeft: dit moet ik echter ter zake mijner laatste 
uitlandigheid in 't midden laten. In de verzame- 
ling van paudessüs, in 1845 besloten, wordt de 
tabula amalfitana nog voor een onding verklaard, 
voor eene bloote benaming uit misverstand gebo- 
ren; zelfs in den overvloed van addenda en cor- 
r%genda daarbij gevoegd staat zij niet vermeld: 
hetgeen intusschen, bij den slechten staat van den 
Napelschen boekhandel te verschoonen is. Het is 
zelfs eene gewone zaak daar ter stede, dat de ge- 
leerden zelve aan hunne huizen hunne boeken 
slijten , (dat zij alleen bij den autor te bekomen 
zijn}; bandel-correspondenten hebben die niet, 
en zoo kan het gebeuren dat eene ontdekking 
van ondergeschikt belang, en wanneer het geen 
Cicero en geen Livius betreft, eenige jaren aan 
de deelneming der belanghebbenden onttrokken, 
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onbenut liggende blijft. Met de amalfitana schijnt 
dit het geval te zijn. 

Pardessüs derhalve , wien men bij onderwerpen 
van deze soort wel noemen moet: pardbssus wist 
van den inhoud der tafel niets, en was omtrent 
het bestaan derzei ve een ongeloovige. Dit laatste 
behoefde niet. Voor twee jaren had ik aanleiding 
om hier ter plaatse het Wisbysche zamenslel te- 
gen deszelfs losse kritiek in bescherming te ne- 
men , op grond van niet genoegzaam gewaardeerde 
oude getuigenissen: met het onderwerp nu voor- 
handen is het niet veel anders gelegen. Had de 
vlijtige verzamelaar zich van de narigten bediend, 
welke reeds in 1835 gedrukt voorlagen, hij had 
het bestaan van een Amalfitaansch zeeregt niet 
in twijfel kunnen trekken. Die narigten zijn uit 
oude Kronijken genomen , welke nog niet zijn te 
gronde gegaan; zij staan ten deele bij pansa *, 
ten volle in de geschiedenis van Amalfi door 
matteo camera 2 aangewezen. Maar neen! Par- 

1 Istoria dell' anti»a rcpubblira fTAmalfi. Composla ddl dottnr 
fkancbsco pansa. opera post u ma iti duc tomi divisa. Napoli 1724. 

* Istoria della citta e cnstiera di Amalfi, in due parti divisa; ton 
ranii, da battlo cankra. Napoli 1836. 

18* 
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dessds zag die over 't hoofd ; hij hield zich alleen- 
lijk op bij een verward berigt van freccia, eenen 
schrijver uit de zestiende eeuw, vatbaar om weg 
geredeneerd te worden; die freccia verhaalde on- 
geloofelijke dingen, en de tabula amalfitana, 
waarvan hij spreekt , mag een en hetzelfde geweest 
zijn , met het zeeregt van Trani , door hem par- 
dessus uitgegeven 1 , alzoo Trani aan het hertog- 
dom van Amalfi onderhoorig was 2 . Daarmede 
was de benaming verklaard , en de zaak een non- 
ens geworden. 

Onze herdrik brebcman , toen hij voor 130 ja- 
ren zijné republica amalphitana schreef, deed 
omgekeerd: hij hield zich alleen aan freccia, en 
diens getuigenis omtrent de tabula was hem ge- 
noeg. Pahsa was nog niet gedrukt , en van Flo- 

1 Collection I, p. 146. V. p. 237. 

* Dit is eene grove verwisseling van Trani met Atrani, een on- 
beduidend plaatsje in de nabijheid van Amalfi. Trani ligt aan de 
Adriatische zee, in de terra di Bari. Aanleiding tot het misverstand 
gaf iRENCMAir, doch schuld heeft hij daar niet aan. Bari was onder 
de Grieken een eigen hertogdom, even als Amalfi, en werd onder de 
Noormannen met Apulië vereenigd. Trani heeft tegenwoordig 14,000 
inwoners. Het zeeregt, door pardessus bekend gemaakt, is niet oud, 
doch belangrijk. 
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rence naar Arnalfi te reizen, om in het klooster- 
archief de Krónijk te raadplegen, was iets dat 
men te dier tijd in brihcmans omstandigheid, en 
bij zijne andersoortige bedoelingen, vergen noch 
verwachten konde. 

Hetberigt van marino frezza (zoo als hij eigent- 
lijk heet) in zijne Commentarii feudales, in 
1554 te Napels gedrukt, luidt dus: onder de 
Grieksche keizers werd eene Admiraliteit opge- 
rigt, met name te Arnalfi, dat onder eenen Pa- 
tricius stond, en was »una Graecorum sedes." 
»Hinc (heet het vervolgens) in Regno non lege 
»Rhodiê maritima decernuntur, scd tabula quant 
»Amalphitanam vocant: om nes controversiae, 
aomues lites, et omnia maris discrimina ea lege, 
)>ea sanctione usque ad haec tempora finiuntur." 
Verdiende' nu dat berigt eenig geloof? Freccia 
was regtsgeleerde en keizerlijke raad, in de ge- 
legenheid om van charters en van oude bescheiden 
kennis te nemen, die hij ook noemt: »in quam 
»plurimis veteribus monumentis atque chartis..." 
Zijne slechte schrijfwijs, en geringe historische 
kennis doen geen afbreuk aan hetgeen hij mei 
zijne oogcn kan gelezen hebben. Ja maar, zegt 
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pardessus : »de daadzaak , dat de tafel van Amalfi 
»het gemeene zeeregt van het geheele Koning- 
»rijk zoude hebben uitgemaakt, is valsch. In de 
^wetgeving, in de regtsspraken , in de regtsge- 
)>leerde schriften van dien tijd, is daar geen spoor 
»van te vinden." Een ieder gevoelt, dat het hier- 
bij zeer op de zorgvuldigheid van een zoo wijd- 
loopig onderzoek moet aankomen; doch toegege- 
ven dat van de toepassing der tabüla in de zes- 
tiende eeuw geene sporen gevonden worden: is 
daarmede het geheele bestaan derzelve omgestoo- 
ten? Hoe menig regtsmonument geldt niet for- 
maliter, waarvan het werkelijk gebruik voorlang 
opgehouden heeft ? Hoe zeldzaam was niet de toe- 
passing van onze aloude zeeregten in den lateren 
tijd ? Freccia zegt ook niet : aan alle oorden van het 
rijk (t. w. het Koningrijk Napels), maar alleen j>in 
Regno", en mogt hij al daarmede te veel gezegd 
hebben , zoo gold toch het gezag der Tafel in het 
geheele hertogdom van Amalfi; zij verkreeg eene 
mate van beroemdheid , welke aan andere Italiaan* 
sche regtsboeken van dezelfde soort niet is ten 
deel gevallen, levert alzoo een beduidend bewijs 
op voor den bloei der Amalfitaansche zeevaart, 
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waarvoor anders wel goede, maar juist niet me- 
nigvuldige getuigenissen voorhanden zijn. 

Met dat van freccia stemt overeen een ander, 
bij pansa afgedrukt, uit eene Amalfitaanscbe Kro- 
nijk genomen (hoedanigen er nog in handschrift 
in de kloosterarchieven gevonden worden), oogen- 
schijnlijk ook van freccia geraadpleegd. Bij gele- 
genheid van de uitvinding van het compas, zegt 
dezelve : wcerte digne ingeniis Amalphitanis , a qui- 
»bus et compilatae leges maritimae, quibus de- 
»ciduntur inter nautas jurgia, in Curia magni 
vAdmirantis huius regni." Het is voor ons vol- 
gend onderzoek van eenig belang, dat het admi- 
raliteitsgerigt en het regtsboek te zamen en als 
bijeenhoorende genoemd worden. 

Eene derde vermelding van onze tabüla wordt 
gevonden in zekere naamlooze voorrede mede van 
eeneAmalfitaansche Kronijk, van de vijftiende eeuw, 
opgenomen in eene verzameling in 1782 te Napels 
uitgegeven. Zij is van dezen inhoud: 

»originali chronicae Amalphitanae , quae erat 
ascripta charactere curialisco, et in carta 
»membranae servatum fuisse, una cum ta- 
»büla prothontina MARis in domo familiae Do- 
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»mini ursi, et ex illa cives faciebant sibi 
»copias, ut penes se tantum documentum 
»haberent. Sub rege Ladislao *, Vincislaus 
»de Sancto Severino , qui fuit Dominus Amal- 
»phiae, prohibuit de domo Domini Vrsi ori- 
»ginale, et portavit in domo sua ; et ita de- 
aperditum est originale illud taliter ut ali- 
»quae in civitate remanserint copiae, quas 

»magna cautela quisque apud se tenebat 

»Et ego mea manu scripsi copiam de hac 
»Cbronica, et de tabüla prothortina, quae 
jjhabetur etiam cum consuetudinibus et usis 
vAmalphitanorum , propter causas et lites 
»quae inter naütas insurgunt." 
Hier worden drieërlei bescheiden genoemd: 
a. de Rronijk van Amalfi, b. de tabüla, c. de 
costuimen of stadregten aldaar. Deze drie dingen 
hoorden handschriftelijk te zamen; de laatstge- 
noemde verbinding, van de tabüla en de Con- 
suetudines zal voor ons volgend onderzoek bruik- 
baar wezen. 

De genoemde Wenceslaus de Santo Severino, 

1 Gekroond 1380. 
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die aanleiding gaf tot het verloren gaan der eerste 
oorkonde, was Doge van Amalfi, en stierf eenen 
gewelddadigen dood ten j are 1401. Vóór en na 
dien tijd bestond er dus te Amalfi eene tabula 
prothontina karis , waarvan de afschriften met 
den tijd zeldzamer geworden , en eindelijk uit de 
bekendheid geraakt zijn. De benaming van Pro- 
thontina is mij etymologisch niet verklaarbaar: 
bedorven Grieksche namen komen ook nu nog in 
het Napolitaansche voor, en Amalii bleef langer 
dan de andere hertogdommen onder de heer- 
schappij in naam van de Grieksche keizers; hare 
praefecten en Dogen werden van daar met Griek- 
sche titels en waardigheden bekleed *: zoo mag 
ook deze titulatuur uit Constantinopelen afkom- 
stig zijn. Wat de zaak betreft, men verstond 
er eene bediening onder aan het admiraal- 
schap gelijk, doch van minderen rang; althans 
onder de Angoïnische regering was dit zoo. Ca- 

1 Protosebastos, Protospntharios, etc. In eene Napelsche Constilulio 
van 1282 , (bij pardessus V. p. 253) bevindt zich eene rubriek : »do 
ammiratis et vice-ammiratis, prolhontinis et coniitis" (sic^ en ver- 
dere vermelding, doch ronder verklaring. Bij mjgangk L. ra. ct i. 
Graec. komt het woord niet voor. 
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me ba 1 heeft eene lijst van zoodanige Proton tim , 
uit de Rijksregisters getrokken, beginnende met 
1269. Tabula prothortina maris was derhalve 
het zamenstel van zeeregten, waarnaar de Pro- 
thontini, als adiniraliteitsgeregt , gewoon waren 
regt te spreken. 

Zoo verre gingen de berigten , en zoo veel wist 
men van de tabula amalfitana toen in 1844 
de tafel zelve op eens te voorschijn trad. De ge- 
schiedenis der ontdekking is deze. In 1762 had 
Venezië eenen geletterden Doge marco poscarini, 
die slechts één jaar dien hoogen staatspost be- 
kleede. Hij was een bezitter van handschriften ge- 
weest, en deze handschriften kwamen bij zijnen 
dood naar de keizerlijke boekerij te Weenen. Voor 
weinige jaren werd van d ezel ven de Katalogus be- 
kend gemaakt, in het geschiedkundig Archief van 
Florence, deel V. fascikel 383 en 384, en nu 
bleek het dat daaronder een handschrift van de 
tabula wezen moest. De vermelding was deze: 

»Cod. CLXXXIV. (Foscarini) N°. 6626 (N<>. der Wcencr boekerij). 

aCapitula et ordinationes curiae maritimae 

» bi. 25. 
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»ilobilis civitatis Amalphae, quae in vulgari 
»sermone dicuntur la Tabula d'Anialfi." 

(In hetzelfde handschrift) c. 188 (?) 

»Incipiunt consuetudines civitatis Amalphae, 
»compilatae et ordioatae anno Doraini mille- 
»simo, decimo anno regiminis ipsius civita- 
»tis, per ipsos Amalphitanos." 

Natuurlijk konde deze belangrijke inlichting de 
aandacht der Italiaansche geleerden, met name 
der Napolitaansche, niet ontgaan. Te Napels be- 
stond voorlang eene geleerden-vereeniging met het 
doel om voor de geschiedenis der beide Siciliën 
oorkonden 1 op te sporen , en uit te geven , en bij 
de verdeel ing van den arbeid werd hetgeen Amalii 
zoude betreffen aan den Prins van aedore opge- 
dragen. Deze vond eerlang gelegenheid om zich 
uit den bewusten Codex in Weenen een afschrift 
te bezorgen, dat hij aan het genootschap vereerde; 
terwijl de uitgave aan eenen der medearbeiders 
voor de Amalfitaansche papieren , den toenmaligen 



» Van 568—1734. 
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advokaal carlo troya werd toevertrouwd , dewelke 
daarmede nog tenzelven jare in gereedheid kwam. 
Diens volgens bezitten wij thans de beide texten, 
zoowel van de tabula als van de Consuetudines, 
met eenige aanteekeniugen op laatstgemeld en , en 
eene Nota betrekkelijk de eerste, tegen pardessus 
gerigt, van luigi volpicella, met belofte eener 
opzettelijke bewerking; welke echter tot hiertoe 
niet verschenen is, en gemerkt de tijdsomstandig- 
heden sedert 1847 tusschen beide gekomen, wel 

i 

niet spoedig verschijnen zal. 

Het te Weenen genomen afschrift, en den Na- 
pelschen afdruk mogen wij onderstellen naauw- 
keurig te wezen. Daarvoor spreken de onzinnige 
interpunctie, en de spraakkunstige wanstaltighe- 
den door het geheele zamenstel heen : zij zijn van 
dien aard dat een niet geheel werktuigelijk af- 
schrijver ze van zelf verbeteren moest. De artike- 
len der tabula zijn zes-en-zestig in getal, en 
wel in het Latijn een-eu-twintig , de overigen in 
het Italiaansch , beide bedorven , en met woorden 
uit de andere taal vermengd. De Latijnsche arti- 
kelen zijn wel de oudsten, en daar een en ander- 
maal dezelfde bepaling van nieuws voorkomt. 



Digitized by Google 



285 

mogen wij aannemen, dat het opstel nu voor ons 
liggende niet op eens, maar van lieverlede dus- 
danig geworden is. Trouwens is dat eene bekende 
zaak bij zulke compilatiën, gelijk onze oude zeereg- 
ten uitwijzen, en in onze Stad- en Landregten niet 
zelden zigtbaar is. Evenzeer ontbreekt het in deze 
tabula aan zomen hang van de artikelen onderling. 
Een hoofd , of opschrift heeft zij , maar geen Ex- 
plicit aan het eind: in zoo ver kan het twijfel 
lijden of wij het geheele zamenstel bezitten; dit 
is echter waarschijnlijk, omdat er tijdens het ver- 
loren gaan van het origineel , nog vele afschriften 
daarnaar genomen, aanwezig waren, en de voor- 
vermelde anonymus schijnt te zeggen: dat de ta- 
fel en de costuimen van Amalfi in een en het- 
zelfde handschrift bestonden: y>quae habetur etiam 
y>cum consuetudinibus et usis Amalphitanorum" : 
hij voegt er bij in welke hooge achting beide, en 
de Kronijk, gehouden werden: zoo mag men den- 
ken, dat zijn afschrift volledig zal geweest zijn, en 
ook wel het Weener handschrift als een van de 
bewaard gebleven afschriften , waarin dezelfde ver- 
eeniging plaats heeft , t. w. eerst komt de Tabula, 
dan de Consuetudines, en achter dezen: 
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expliciunt Consuetudines civitatis Amalphae. 
Of er witte bladen tusschen beide zijn, kan ik 
niet zeggen , maar de Katalogus heeft Cod. stesso: 
»in hetzelfde handschrift": indien men namelijk 
zich op de naauwgezetheid der Napolitaansche 
uitgevers verlaten mag. De vereeniging van beide, 
en de volledigheid der Consuetudines, met op- 
schrift, preambel, en een slot, leveren, dunkt 
mij, voor de voltalligheid der zceregts-artikelen 
een gunstig vermoeden op; schoon aan den ande- 
ren kant de bedorvenheid en zinneloosheid van 
sommige artikelen daaraan eenigzins afbreuk doet. 

Tot de hoofzaak van mijn onderwerp, den in- 
houd overgaande, moet ik hiervan, zoowel als 
van mijne onbekendheid met de scheepstermen in 
de Amalfitaansche volkstaal gewagen, om te zeg- 
gen, dat ik op het verklaren van ieder artikel 
geen aanspraak maak. Niettemin blijft er genoeg 
algemeen toegankelijksch over, waaruit het geheele 
monument gekenmerkt, en met andere gelijksoor- 
tigen in vergelijking gebragt worden kan. 

Drie sporadische artikelen daargelaten , die eigen- 
lijk geen zeeregt zijn , laat zich de overige inhoud 
onder de volgende zeven rubrieken, waarvan in 
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meerdere of mindere mate gehandeld wordt, rang- 
schikken. De orde is deze: 

I. Van het bootsvolk : 20 artikelen. 

II. Van den schipper: 22 » 

III. Van de reeders: 12 » 

IV. Van de accommanda: .... 4 » 

V. Van den omslag bij het werpen: 2 » 

VI. Van admiraalschap: 1 » 

VII. Van den voorrang op het schip : 2 » 

Niet alle deze rubrieken zijn in haar geheel 
voor het tegenwoordig oogmerk belangrijk. Zij 
worden hier genoemd om een overzigt te geven 
van het geheel. Daarentegen komen in de meesten 
derzelven enkele bepalingen voor, welke ook voor 
de kennis van den ouderen zeehandel bevorderlijk 
zijn , en onzer aandacht wel waardig. Zij betreffen 
twee contracten, in de dertiende eeuw, en ook 
wel vroeger, in de Middellandsche zee gebruike- 
lijk, waarvan al voorlang de namen niet meer ge- % 
noemd worden. Ik bedoel de colonna en de ac- 
commando,. 

De colonna is een contract voor eene zeereis 
aangegaan, waarbij de schipper het gebruik van 
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zijo schip, de bootsgezellen hunnen arbeid, en 
een of meer geldschieters hun geld of goed, za- 
menbrengen. Dat geld of goed wordt in ééne of 
meer bestemmingplaatsen omgezet, en bij de te- 
rugkomst de winst gedeeld, volgens zekere over- 
eengekomen evenredigheid. In het spraakgebruik 
werd het interest zelf in massa genomen colonna 
genoemd. 

Van deze colonna nu wordt in onze tabula bij 
allerlei gelegenheden gewag gemaakt. 

De bootsgezel, heet het in art. I, die hand- 
geld of voorschot aangenomen heeft, en niet op- 
komt om dienst te doen , vervalt in eene boete ter 
bescheidenheid van den schipper en de maats *, 
en komt deze boete ten voordeele van de colonna. 

Ook de eigenaars, of houders van scheepspar- 
ten, zijn, volgens art. 8, in de colonna begrepen, 
en hebben hun aandeel nevens de kapitalisten, 
den schipper en het bootsvolk. Zij kunnen zich, 
ieder hunner, tegen de reis verzetten; doch heb- 
ben dan in geval van zeeramp , alleen actie tegen 



1 In art. 50 Inidt het anders : val parere dc li consoli": dat is 
wel van lateren tijd. 
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den schipper, niet tegen het schip, of de scheeps- 
parten. 

Zoodra het schip onder zeil is, moet de schip- 
per aan de geheele bemanning opgave doen, waar- 
uit de colonna, en de goederen , bestaan , en van 
het geld, dat medegaat, als ook van de bestem- 
ming der reize: art. 10. Dit art. komt nog eens 
voor, in het Italiaansch, aan het eind; doch daar 
heet het: »\vanneer het schip de haven verlaat." 

De schipper, zegt art. 11, mag geene goederen 
van anderen onder de colonna begrijpen (?). 

Wanneer het schip, uit de haven zijnde, schade 
beloopt, wordt het getimmerd ten koste van de 
colonna, volgens artt. 19 en 21. 

Daarentegen, zegt art. 20, is er vertimmering 
noodig, niet staande, maar vóór de reis, komt 
dezelve ten laste van de scheepsaandeelen , want 
men was verpligt een bekwaam schip te leveren. 

Volgens art. 23 moet de schipper, na afloop van 
de reis, rekening doen voor het geregt, in tegen- 
woordigheid van alle de deelhebbers, behoorlijk 
geroepen, waarbij de uitblijvenden hun verzet ver- 
liezen. Ook de consuls moeten daarbij tegenwoor- 
dig zijn, art. 39, en wordt hun salaris, naar de 

salmen of lasten, die het schip houdt, berekend. 

19 
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Art! 26. Wanneer het schip breekt, of geno- 
men wordt, wat daarvan teregt komt, wordt even- 
rediglijk gedeeld; de scheepsgezellen geven hun 
voorschot terug. 

Art. 27. Kan het gestrande schip afgebragt 
worden, zoo moet de geheele gemeenschap in de 
kosten dragen; doch de bootslieden alleen voor 
hun aandeel in de winst. 

Art. 28 en 44. Insgelijks wanneer een genomen 
schip wordt losgekocht. 

Art. 29. Schipper en schiplieden mogen geene 
voering hebben boven de waarde van eene onze; 
wat zij meerder hebben is verbeurd ten voordeele 
der gemeenschap. 

Art. 30. Het geheele beloop der colonna moet 
worden aangegeven, en ingeschreven in de acta 
van het geregt. 

Art. 33. Wanneer een gestrand schip verkocht 
worden moet , en er voor de bijdragen in de schade, 
over de scheepsparten en over de colonna te ver- 
deden, eene waardeèring vereischt wordt, moet 
die geschieden niet van de waarde tijdens het on- 
geval , maar van de waarde , die het had tijdens 
de afreize. 
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• 

Art. 24. Geen schip, gedekt of ongedekt, mag 
verkocht worden anders dan op regterlijk gezag. 

Art. 35. Iedere houder van eene scheepspart 
kan uit de gemeenschap scheiden, en vorderen, 
dat het schip verkocht worde , tenzij hij zich voor 
ééne of meer reizen verbonden hebbe. 

Art. 45. Wanneer eenig scheepsgezel van zijne 
kleederen verloren gaat, wordt het door de co- 
lonna vergoed, bij gebrek van het bewijs der 
waarde, met een bepaald quantum. 

Art. 46. «Wanneer een scheepsgezel in het be- 
lang der colonna aan land gezonden is, en zon- 
der zijne schuld het schip niet volgen kan, be- 
houdt hij toch zijn aandeel in de winst; doch is 
hij voor zijne eigen zaken achtergebleven, zoo 
verliest hij zijn deel, en het komt ten voordeele 
van de geheele gemeenschap. 

In alle deze bepalingen is het verschil derzel- 
ven van onze tegenwoordige zeeregten uit het eigen- 
domlijk contract te verklaren, en zij dienen om 
den aard daarvan toe te lichten. In abstracto is 
dat contract eene societas, wordt ook van de 
Italiaansche regtsgeleerden daarvoor gehouden; 
evenwel vele regelen der socictas vallen daarbij 

19* 
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weg ; onder anderen het tenietgaan door den dood 
van eenen socius, de begunstigingen van het ge- 
meene regt: b. v. beneficium competentiae , en 
de gewijzigde praestatio culpae. In praxi werd 
het vaak met bodemerij, met accommanda en 
implicita verwisseld, waaruit nadeelige proces- 
sen ontstonden *. 

De accommanda, waaromtrent onze tabula 
vier artikelen bevat, is meer bekend dan de co- 
lonna, van welke in de zes Quarto-deelen van 
pardessus geheel niet gehandeld word*. Zij komt 
onder anderen voor in het Statuut van Marseille 
van 1253, doch vollediger in die van Genua van 
1499 en 1588. 

Volgens eene juiste bepaling, in het laatstge- 
noemde Statuut, was het een contract, waarbij 
geld of goed aan iemand werd toevertrouwd , (van 
waar de benaming, met depositum verwant) om 
daarmede in overzeesche havens handel te drijven, 
dewelke daarvoor genoot een aandeel in de winst. 
Wanneer het goederen waren , werden die elders 
verkocht, en met het geld weder anderen inge- 



Zie tarqa. Ponderaz. C. 36. 
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slagen: zoodat deze handel groote bekwaamheid 
en getrouwheid onderstelde. Eene compagnieschap, 
of societas, zegt het Statuut stellig, wilde men 
daarin niet gezien hebben, ook geene gemeen- 
schap hoegenaamd: de accommandatarius was een 
bloote bewindvoerder. Op de ingekochte goede- 
ren was de accommandator bevoorregt boven alle 
andere schuldeischers , met uitzondering alleen van 
den onbetaalden verkooper. Zelfs konde hij , zon- 
der cessie, de schuldenaren te dezer zake van den 
accommandatarius aanspreken, als waren zij on- 
middellijk hem verbonden. Hij konde ook nog 
beslag leggen op goederen door denzei ven aan 
anderen afgezonden , t. w. onder borgtogt : zijnde 
het vermoeden , dat zoodanige goederen met zijne 
penningen waren aangekocht. Eene tweede onder- 
neming bragt mede, dat de eerste voor afgedaan 
gehouden werd. Had de accommandatarius de gel- 
den van onderscheiden principalen in ééne lading 
of onderneming begrepen, zoo waren zij concur- 
rent op die goederen, de eersten met de laats ten. 

Deze zijn de hoofdbepalingen. In de tafel van 
Amalfi komt het contract in vier artikelen voor, 
met opmerkelijke wijziging. Ook de schipper, en 
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zelfe de bootsgezellen , nemen geld of goederen in 
accommandita ; de schipper heeft zelfs de magt 
om daarbij het schip te verbinden, en wanneer 
het de scheepseigenaren zelve' zijn, die de accom- 
manda aangaan, zijn schip en lading wederkeerig 
verbonden. Bedrog jegens den geldschieter, 't zij 
van den schipper, of *van eenigen handelaar, wordt 
met strafbepaling en executiefproces te keer ge- 
gaan. 

Zoo als gezegd is, maken deze twee dingen 
den hoofdinhoud uit der tabula. Welk weten- 
schappelijk nut is er nu in deze beschouwing ge- 
legen? Vooreerst, M. H., weten wij dat Amalfi 
in den middeltijd der Europesche geschiedenis, 
gedurende drie honderd jaren, eene voorname 
koopstad geweest is , handelende op Sicilië , op 
Alexandrië, op Constantinopelen , en zelfs in de 
tijden der kruistogten met Antiochie en Bagdad 
in verbinding staande. Wij weten dat op grond 
van goede berigten van tijdgenooten , die in de 
tiende en elfde eeuw geschreven hebben: van luit- 
brand , en van willem van apulib. Uit het voor- 
liggende zeeregt vernemen wij beter dan te voren, 
op wat wijs die handel voornamelijk gedreven 
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werd. Dit is iets: het betreft de handelgeschie- 
denis van Amalfi bijzonderlijk. Een tweede, voor 
de algemeene belangrijk , is het volgende. Bij een 
oogenblik nadenken vinden wij dat deze sehier 
vergetene contracten noodwendig plaats hebben 
moeten maken voor onzen tegenwoordigen com- 
missiehandel , welke wederom zijne opkomst en 
zijne uitbreiding aan het postwezen, aan het tot 
stand komen eener algemeene geregelde brieven- 
verzending van staatswege, in de zestiende eeuw, 
te danken heeft. Dat postwezen krijgt zoo doende 
in de nieuwere handelgeschiedenis eene hooge 
plaats naast wisselhandel en verzekering, en het 
een en ander opent ons een inzigt in den histori- 
schen zamenhang, die er bestaat tusschen den 
middeneeuwschen zeehandel, en den koophandel 
der nieuwere Staten. 

In een ander opzigt verdient deze wijs van han- 
deldrijven onze betrachting. De accommanda was 
de gewone weg voor den onvermogende, met moed 
en bekwaamheid toegeruste handeik undige, om 
met hulp van eens anders kapitaal in korten tijd 
een vermogen te verwerven. De oude zeeregten 
geven hem de helft of een vierde in de winst, 
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naar omstandigheden; en de winst wordt in dubio 
op een minimum van twintig perCent berekend; 
zelfs wordt een juramentum in litem tot vijftig 
ten honderd toegelaten. Daarmede waren groote 
gevaren, moeilijke reizen in ver gelegen oorden, 
onder eene vijandige bevolking , verbonden ; reeds 
het handeldrijven in de Saraceensche havens van 
Sicilië konde niet zonder moeite en gevaar wezen. 
Maar dat paste wederom geheel in de tijden waar- 
toe deze handelondernemingen behooren: de tijd 
der kruistogten, en later die der landontdekkin- 
gen, was een tijd van moed en avonturen. Ook 
de handelaar »indocilis pauperiem pati" had, in zijn 
anders vreedzaam bedrijf moed noodig, en gevaren 
te bestaan; de geest des tijds was dus kenbaar 
ook in zijn beroep; die geest was moed en kracht- 
ontwikkeling , waarvan onze tijden enkele voor- 
beelden bezitten, maar die wij als algemeene drijf- 
veer der menschelijke handelingen slechts in de 
geschiedenis, en in de romantische poësie der mid- 
deleeuwen wedervinden. 

Doch om niet uit te weiden, keeren wij tot den 
inhoud der tabula terug. Het regt ten opzigte 
van scheepsgezellen is geen zuiver contractsregt , 
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het is integendeel gewijzigd door allerlei policie- 
bepalingen : natuurlijk moesten die wijzigingen ver- 
schillend uitvallen in den eenen en in den ande- 
ren tijd, in het eene en in het andere land. Geen 
wonder dat ook hierin een groot verschil tusschen 
dit oude zeeregt, en ons tegenwoordig, wordt 
waargenomen. In 't algemeen stond oudtijds de 
scheepsgezel zijnen schipper, en zijne reeders na- 
der. Hij was toch mededeelhebber. Dit moest wel 
invloed hebben op zijne behandeling in het regt. 
Genomen zijnde , zelfe aan boord , behield hij zijn 
volle aandeel in de winst; krank of gewond zijnde, 
onderhoud en geneeskosten daarenboven. Bij ons 
is dat anders. Het oude regt geeft den gevange- 
nen daarenboven , 't geen hij bij ons in den regel 
ook niet heeft *, regt om losgekocht te worden 
ten koste van het gemeen belang. Bij schipbreuk 
verliest hij ook niet zijn geheele loon 2 , maar 
wordt betaald tot aan den dag van het ongeval. 
Heeft hij meer genoten , zoo moet hij zeker terug 
geven, maar heeft daarvoor nog éene maand ver- 



1 Welk v. Kooph. art. 432 en 433. 
* Cf. 418. 
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wijl. Voorschot is gewoonlijk, en daarbij komt 
de spreuk voor, in art. 43: dat het altijd te lande 
komt: x>Pioprompto alli marinari esce sempre salvo 
»in terra." Dat kan wel niet anders heeten, dan 
dat het ongeval op de teruggave geen invloed 
heeft. Eene eigene bepaling is die van art. 41 , 
dat een scheepsofficier of gezel het schip verlaten, 
en het voorschot of handgeld terugbrengen mag, 
wanneer hij eenen beteren dienst krijgen kan , of- 
schoon hij door het handgeld aan te nemen in den 
regel gebonden is. Eene voering is aan den schip- 
per en schiplieden niet gegund (komt ook bij het 
om winst varen niet te pas): iets waarin het Amalf. 
regt van onze oude zeeregten verschillende is. Om 
soldij , en maandgeld te dienen , was gebruikelijk, 
maar niet het gewone: het dienen voor een deel 
in de winst heet , ad uso de Rivera , naar de 
wijze van de kust, t. w. van Amalfi, waar ook 
nu nog op dezelfde wijs van de cos tier a d'A- 
malfi gesproken wordt. Riviera is vooral in het 
Genuesche gebruikelijk. 

De rederijen hebben ook hare eigene regelen. 
Het schip moet in zekere aandeelen verdeeld zijn, 
naar de lastgetalen die het houdt: t. w. een aan- 



299 



deel voor iedere tien Salmen, zijode, als onze las- 
ten, het gewigt eeoer onderstelde hoeYeelheid 
granen *. De scheepsgedeelten heeten caraten, 
en de eigenaars caratarii. De schipper moet van 
de grootte van zijn schip verklaring doen. Een 
gewigtig persoon op de schepen is de schrijver, 
die voor het geregt beëedigd wordt, en wiens 
schrifturen bewijskracht hebben aan de geloof- 
waardigheid van notariële akten gelijk: eene leer, 
gelijk wij weten, ook in het Consolato del mare 
voorkomende. 

De grootste verscheidenheid wordt aangetroffen, 
in de oude en nieuwe zeeregten, met opzigt tot 
den omslag van avarijen, met name die van het 
werpen. Natuurlijk kwam, waar het contract der 
colonna het gewone was, een eigenlijke omslag 
niet te pas : de gevallen schade moest afgetrokken 
worden van de winsten der onderneming , en zoo 
er die niet waren, evenredig gedragen door het 
schip en de colonna: met dien verstande, dat 
de schiplieden alleen tot winstderving, niet ook 



1 Eene «alma houdt 20 tomoli, waarvan er 64 gaan op eene Am- 
sterdamsche last. Een tumulo weegt in Napcis 40 Rololi, = 60 Na- 
pelsthe Ponden. 
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ia de schade gehouden waren ; doch moesten zij, 
wanneer er niet gewonnen was, de kosten van 
hunnen leeftogt, en alle uitschotten , en voorschot 
teruggeven. Indien er passagiers aan boord waren, 
niet tot de colonna behoorende, waren, geld, of 
goederen met zich voerende, die moesten, soldo 
per lira, in het werpen dragen. Het regtsboek 
heeft hiervan een breedvoerig artikel. 

Een volgend , niet minder uitvoerig , betreft het 
geval, dat er geene colonna is, maar dat het 
schip om vracht vaart, op onze wijze. Zij betreft 
bijzonder de raadpleging van den schipper met 
de kooplieden, die aan boord zijn met hunne goe- 
deren, of derzelver factoors: niet ook met de 
scheepsofficieren, of met de passagiers. Daarbij 
wordt er gewigt op gelegd, wie den eersten 
worp doen zal: dat is nu de koopman, in het 
vorige geval was het de schipper. Is het dat geene 
kooplieden aan boord zijn, zoo raadpleegt de 
schipper met den stuurman en het meerendeel 
der bemanning. De omslag geschiedt over schip 
en lading, waarin ook de passagiers deelen voor 
hun goed. De scheepsgezellen lijden alleen winst- 
derving, t. w. zij missen hun deel in de vracht, 
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in zoo ver de schade die het schip draagt daar 
afgetrokken, en er dien ten gevolge niet gewon- 
nen wordt. 

En in geval, zegt een volgend artikel, de koop- 
lieden mogten zijn gierige personen , zoo als er in 
de wereld gevonden worden, die liever sterven 
dan hun goed verliezen: zoo moet de schipper te 
zamen met den stuurman, en de andere goede 
mannen van het schip, het werpen vorderen, met 
aantooning van redenen, en volharden zij dan in 
hunne gierigheid, zoo moet de schipper proteste- 
ren voor alle de schepelingen, en mag hij daarop 
tot het werpen overgaan. Bij al het vorenstaande 
evenwel, heet het ten slotte, moet men onder- 
stellen dat de schipper behoorlijk geladen , en niet 
overladen hebbe. 

Niets vinden wij bepaald omtrent de waardering 
van het schip voor de avarijrekening en het al 
of niet mededragen van de vracht: waaromtrent 
zoo veel verscheidenheid wordt aangetroffen. Dat 
de menschen niet mededragen, zoo als de zon- 
derlinge bepaling is der onechte Leges Rhodiae, 
is uit het reeds vermelde genoegzaam op te maken. 

Admiraalschap, of zoo als het hier heet, con- 
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serva, wordt als eene societas aangemerkt, niet 
blootelijk om elkander bij te staan, maar om 
de schade van nemen, of vergaan, gezamentlijk 
te dragen, naar evenredigheid: in soUdum pro 
libra ; even als dat eertijds hier te land begrepen 
werd ! , en reeds in de Leges Rhodiae 2 schijnt 
voor te komen. 

Deze zijn de bepalingen, welke mij in de tabula 
amalfitana voorgekomen zijn de meeste opmerking 
te verdienen. Ik ga nu over tot de historische 
vraag, tot welken tijd dit stuk in zijne tegen- 
woordige gestalte mag gerekend worden te behoo- 
ren. Bij de eerste beschouwing schijnt die vraag 
met groote onzekerheid behebt. Jaartallen of ge- 
beurtenissen komen in de geheele Tafel niet voor; 
de regtsinstituten , daarin ondersteld of aangeduid, 
zijn zoodanige als in de oudste tijden, van het 
middeneeuwsche zeeregt althans, kunnen hebben 
bestaan, en die tevens nog op het einde der ze- 
ventiende eeuw aanwezig waren. In de taal, zoo- 
wel het Italiaansch, als het Latijn, zijn juist geene 



i De oaooT. lol. III. XXII. 5. 

> III. 21, bij PAMBSSUS I. p. 248. 
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blijken van hoogc oudheid zigtbaar. Innerlijke 
merkteekenen schijnen dus geheel te ontbreken. 
Dit is echter niet zoo geheel het geval. Er is na- 
melijk een artikel, het 39., waarin van »hetRijk" 
(lo Regno) gewag gemaakt wordt: »alle schepen, 
»gedekt of ongedekt, die, naar oud gebruik, ter 
»zee varen binnen of buiten het Rijk." Het Rijk 
koct 9 tyoxfr heet van ouds en nog het Koningrijk 
Napels, en dit spraakgebruik kan zijn aanvang, 
op zijn vroegst, onder de Angoïnische heerschap- 
pij , derhalve eerst in de dertiende eeuw genomen 
hebben. Vóór dien tijd bestond derhalve, dit ge- 
deelte althans der tabuia , niet. Aan den anderen 
kant berigt, gelijk wij gezien hebben, de Kro- 
nijkschrijver dat het originele handschrift op per- 
kament eerst op het einde der veertiende eeuw is 
verloren gegaan, tevens met de oude Kronijk , waar- 
bij de tafel behoorde. Natuurlijk was het toen 
reeds geen stuk van versche dagteekening: het 
werd als een belangrijk document behandeld: het 
kan dus zeer wel een honderd jaren vroeger heb- 
ben bestaan , en alzoo zonder overdrijving tot in 
de dertiende eeuw worden terug gebragt. Verder 
valt te letten , dat het herhaaldelijk vermeld wordt 
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met betrekking tot het admiraliteilsgeregt : »a qui- 
»bus (Amalphitanis)," zegt de Kronijk, »compi- 
»latae sunt leges maritimae, quibus deciduntur 
»inter naatas jurgia , in Curia magni Admirantis 
y>huius regni." Op eene andere plaats heeten 
deze leges y> Tabvla prothontina maris. . . prop- 
»ter causas et lites quae inter nautas insurgunt." 
De tafel zelve noemt zich: y>Capitula et ordina- 
tiones curiae maritimae" > en wel »nobilis civi- 
»tatis Amalphae." Het Admiraalschap komt reeds 
voor onder rogerius in 1130 Koning van Sicilië, 
maar Prothontini van Amalphi, volgens de Rijks 
registers *, eerst onder de Anjous, beginnende met 
1269: zoo oud zoude zij derhalve kunnen wezen, 
ouder wel niet, en alles zamengenomen, daarge- 
laten dat een gedeelte noodwendig ouder moet 
zijn dan het overige, is het waarschijnlijk dat 
het geheele regtsmonument , zoo als het nu be- 
staat, omtrent het einde der dertiende eeuw, is 
bijeengeschreven . 

Aan dit onderzoek van den tijd , sluit zich na- 
tuurlijk aan een ander van den maker of opstel - 



1 Cajera. bl. 25. 
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Ier. Men konde denken, het was eene verorde- 
ning op openbaar gezag, van de Admiraliteit, 
uitgevaardigd: »capituta," heet het, »et ordina- 
tiones curiae": dat mogen wij echter van het ge- 
heel, en van den vorm nu voorhanden, niet aan- 
nemen: misschien hebben de Latijnsche artikelen, 
voor aan tot en met art. 23, tot eene zoodanige 
Ordinatio behoort; maar het overige past daar 
met bij. Er zoude dan toch eenige volgorde, 
eenige zamenhang of overgang moeten zigtbaar 
wezen; men zoude zich dan ook niet van twee 
talen bediend, men zoude ook geene Italiaansche 
artikelen tusschen de Latijnsche, en omgekeerd, 
hebben ingeschoven, en zeker zoude men niet 
dezelfde voorschriften een en andermaal herhaald 
hebben, zonder van zoodanige herhaling, met een 
»als te voren gezegd", of ^bovenvermeld", iets 
te kennen te geven. Wil men derhalve aan pu- 
blieke verordening denken, zoo moeten de voor- 
handen artikelen, als fragmenten of uittreksels, 
daaruit genomen, en van partikulieren bijeenge- 
schreven zijn. Van eene partikuliere hand getuigt 
ook art. 47, in de woorden: »come ho detto di 
sopra", gelijk ik te voren gezegd heb: het- 

20 
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geen niet de uitdrukking is van het publiek 
gezag. ' 

Het was derhalve een zamenstel voor eigen ge- 
bruik, achter eene Kronijk bijgeschreven , en met 
dezelve in het familie-archief der Donorsi, of Do- 
mini Vrsi, als een kostbare schat bewaard. Hoe- 
danige familie-archieven in de Italiaansche steden 
er nog bestaan, en belangrijke handschriften voor 
regt en geschiedenis bezittende zijn. 

Ten slotte moet ik nog melding maken van de 
Consuethdines , welke ook nu nog, in het eenig 
bekende, Weener Handschrift, met de tabula ge- 
vonden worden. Niet om daarvan den inhoud te 
bespreken , hetgeen de grenzen van deze voor- 
dragt overschrijden, en aan mijn tegenwoordig 
opzet vreemd zijn zoude; maar uit hoofde van 
zekere jaartallen daarbij voorkomende, waarvan 
welligt eenig gebruik te maken is. Zonder belang 
is zeker die inhoud niet: vooral niet het verbaal, 
en de préambule die er bij gevonden worden: 
doch deze dingen behooren niet tot mijn onder- 
werp. Alleen het volgende verdient vermelding. 
Het verbaai, opgemaakt bij notariële oorkonde, 
behelst, dat onder de regering van karel van 
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anjoü *, ten jare 1274, de cöstuimen van de stad 
Amalfi, in tegenwoordigheid van de geheele ge- 
meente, en van den Aartsbisschop, met hulp van 
den regtsgeleerden Syndikus , na ingewonnen be- 
rigten en verhooren van deskundigen, oud en 
jong: zijn beschreven en vastgesteld geworden: 
met bedreiging jegens een iegelijk die daaraan 
zoude willen veranderen, of te niete doen, dat 
hij zal, met uitgedoofde lichten anathema zijn, 
geëxcommuniceerd en vervloekt, in den naam des 
Vaders, des Zoons, en des BL Geestes, en dat hij 
zijn deel zal hebben met judas, die een verrader 
was van onzen Heere Jezus Christus. 
Daarna volgt: 

Incipiunt consuetudines civitatis Amalphae com- 
pilatae, et ordinatae in anno domini millesimo 
decimo anno regiminis ipsius civitatis per ipsos 
Amalphitanos. 

Dit jaartal 1010 konde men voorden tijd eener 
vroegere beschrijving houden, waarvan hier de 
vermelding ware bewaard gebleven: waardoor deze 



1 Hetzelfde komt onder dezen Koning, en onder zijnen opvolger in 
andere steden voor: o. a. te Bari en te Napels. 
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Consuetudines een oudheidkundig belang zouden 
krijgen dat zij niet bezitten. Het lijdt bij mij geen 
twijfel of er moet in stede van millesimo gelezen 
worden, even als in het verbaal aan het hoofd, 
millesimo ducentesimo septuagesimo quarto: de 
laatste woorden zijn uitgevallen. De rede is, dat 
in deze preambule waartoe het jaartal behoort 
vervolgens wederom van het Regnum gewaagd 
wordt, t. w. zij besluit met te zeggen: »In aliis 
»vero contractibus, et causis, in subscriptis con- 
»suetudinibus non inclusis , servetur ordo legibus 
»et Regni consuetudinibus institutus." Om te 
zeggen namelijk dat de costuimen niet anders 
zijn dan een ingrijpen hier en daar in het ge- 
ineene regt: waarvan zij ook het karakter dra- 
gen. Maar in het jaar 1010 bestond er nog geen 
Regnum daar te lande, zelfs niet van Sicilië. Het 
kan dus niets anders wezen dan dezelfde ver- 
melding als die in het verbaal. Zij begint ook 
met dezelfde spreuk daar voorkomende tot lof van 
alle gewoonteregt : »Lex est sanctio sancta, bona 
» tarnen consuetudo est sanctio sanctior." De woor- 
den decimo anno regiminis moeten op dezelfde 
wijs worden geconstrueerd: t. w. het tiende jaar 
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van het koningschap , dat is van kaeel van anjoü, 
zoo als het verbaal aan het hoofd mede luidt: 
))ipsius civitatis" wil zeggen: dat van dien tijd af 
Amalfi ook onder het regnum behoord heeft, en 
de laatste bewoording: per ipsos Amalphitanos: 
moet met ordinatae verbonden worden: de be- 
schrevene costuimen waren van de burgerij zelve 
aldus opgemaakt. 

Eene soortgelijke misstelling komt nog in één 
van de artikelen voor: »eene moeder die her- 
trouwt," wordt daar gezegd, »kan hare kinde- 
ken uit een vorig huwelijk niet beërven" : dit 
costumier regt heeft te Amalfi altijd gegolden, en 
is met de overige costuimen der stad van de ge- 
heele gemeente erkend en bevestigd, ten jare 
1262. Dit moet zijn 1274, want de namen van 
den Notaris, en van den aartsbisschop, zijn de- 
zelfden. Ook deze artikelen zijn niet allen van 
éénen tijd, want bij een derzelven, houdende, 
dat de vrouw altijd een vierde erft in baars mans 
boedel , nevens de kinderen , wordt eene repeti- 
tio van bartolus aangehaald, om te bewijzen dat 
dit niet geldt van goederen buiten het gebied 
van Amalfi gelegen : welke repetitto Bartoli in 
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1344 gehouden is *. Dit mag er later, als de adno- 
tatio van e^nen Praktikus, zijn bijgeschreven. 
Hoe dit zij, de omstandigheid dat de consuetu- 
dines der stad en de tabola altijd bijeengevon- 
den werden, en dat de eerstgenoemden onder 
den eersten akjou beschreven werden, geeft aan 
een en ander eenen schijn van gelijktijdigheid, 
hoedanige bij historische vermoedens als wij be- 
sproken hebben , niet onopgemerkt blijven mag. 

Ziedaar, M. H. ongeveer wat ik u van de 
nieuwe ontdekking der tabüla amalfitana had 
mede te deelen. Van een overgroot belang voor 
de kennis van het regt, acht ik ze niet; het is 
alleen eene bijdrage tot het materiaal dier weten- 
schap, hoedanige wij ze meer bezitten; doch het 
is daar bruikbaar voor met anderen mede. Met 
die anderen is het overigens geheel niet identisch ; 
het allerminst met de Pseudo-Rhodische leges. 
Het constitutum usus van Pisa (van 1 160), waarin 
zeeregt is vervat, dat eene eeuw ouder is, en het 
Breve Curiae maris aldaar (van 1299), dat 



» Zie saviqüv. Guchichte YI. S. 433. 
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niet ouder is , zijn voor het jus privatum van 
de zee niet zoo vruchtbaar te achten; dat van 
Trani is wel eerst van de veertiende eeuw. Dat 
het alleen tot de Middellandsche zee behoort, en 
niet tot onze Noordsche wateren, kan het we- 
tenschappelijt belang niet verminderen; ,an het 
Consulaat gold dit ook , en toch- belette het niet 
dat dit vermaarde zeeregtsboek in Nederland eenen 
bekwamen uitgever vond, wiens werk langen tijd 
het beste was. Doch niet enkel voor het regt, 
ook voor de geschiedenis van handel en zeevaart, 
waardoor het kleine Ainalfi, deze nu onschijnbare 
stad , eens zoo beroemd geworden is, heeft de ont- . 
dekking eenige waarde. Het zij mij vergund uwe 
aandacht bij dit punt nog een oogenblik bezig te 
houden. 

De oudste berigten van het bestaan van Amalfi 
zijn te vinden in de brieven van gregorius magnus 
(596) en van adrianüs I (772). Het blijkt daar- 
uit dat er toen 1 (in de zesde eeuw) reeds een bis- 
dom was. Verder wordt het vermeld als een deel 
van het Grieksche rijk bij constantijn porphyro- 
gernetus de administr. imperii (annis 911 — 959). 
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Bij lcitprard wordt het, met opzigt tot den Le- 
vantschen handel, naast Venetië genoemd (969), 
en eene eeuw later geroemd bij willem van APuuë : 

»Urbs haec dives opum, populoque referta videtur 
»Nulla magis locuples argento, vestibus, auro. 

• ■ • « 

»Hic Arabes, Indi, Siculi noscuntur et Afri." 

En dit was geene poëzij. De abt van Monte- 
Casino, volgens de oude Kronijk van dit beroemde 
klooster, maakte in 1066 eene reis naar Amalfi, 
om daar, voor den ontvang van Keizer hend&ik IV 
prachtige zijden stoffen te koopen. Volgens sis- 
mondi werd de bevolking in 1137 op 50,000 in- 
woners berekend. Dat vreemden daar kwamen 
handelen, ligt wel in den aard der zaak; doch 
wij hebben latere berigten van het omgekeerde, 
te weten, dat de Amalfitanen een druk verkeer 
oefenden in andere binnen- en buitenlands che 
steden, waar te handelen viel. Zij bewoonden 
eene eigen wijk in Palermo reeds in 1189: »Amal- 
»phitanorum vicum peregrinarum mercium locu- 
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»pletem" *; hetzelfde wordt berigt van Messina 
en van andere Siciliaansche steden, even als van 
Capua, Napels en Benevento: straten, havens, 
stadgedeelten droegen den naam van Ainalli 2 . 
Of haar ook het eerste bezit van den Pandekten- 
codex, en de uitvinding van het Compas mogen 
worden toegeschreven, zijn andere vragen, waar- 
over hier niet te handelen valt. De tabüla amal- 
fitana komt haar tenminste toe; tot de stichting 
der Ridderorde van de Hospitaliers heeft zij den 
grond gelegd. In den tijd waartoe die tabüla be- 
hoort, was zeker de zon harer grootheid reeds 
ondergegaan : maar zij heeft toch hare drie eeuwen 
van roem , rijkdom , en beschaving gehad , en wat 
daar nu van over is, zal de opmerking, meen ik, 
van den denkenden geschiedkundige niet onwaar- 
dig wezen. 

Vraagt men , wat is Amalfi nu? Een onbedui- 
dend zeestadje, met eenen aartsbisschop, eenc 
hoofdkerk, vijftien macaronifabrieken 3 , en de over- 

1 Faicandus, bij MÜRATOM VII. 
* Camera, p. 207. 

a Aan graati verwerkende 60,000 lomoli = 1800,000 Kederl. 
ponden. 
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blijfselen van den H. Andreas. Zij bezit ook nog 
een paar bas-reliefs (het eene met den roof van 
prosbrpina), en eenige klassieke opschriften : welke 
er niet thuis behooren. Met de klassieke oud- 
heid heeft de geschiedenis van Amalfi niet te doen. 
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BIJVOEGSEL tot Bl. 211. 



Bij de schriften van rosenvinge zijn nog te vermelden de 
navolgende vier verhandelingen, welke, in de talrijke boek- 
deelen van twee Deensche regtsverzamelingen verspreid, bij 
de vorenstaande opgave, onze aandacht waren ontgaan , te 
weten : 

Bemavkninger om Forlolkningen af D. L. 5— »8 — 1 4 ved 
Lic. Jur. Adjunct koldbrup-rosbnvince in iVyf juridisk Arkiv, 
negentiende deel, uitgegeven door a. s. örsted. Koppenha- 
gen 1817. Zij bctrefi'en de culpae praestatio bij het depo- 
situm. 

Om den saakaldte Hals- og Haands-Ret efler den asldre 
Lovgivning. Af Prof. kolderup-rosënvinge , in het zeven- 
tiende deel van het Juridisk Tidsskrifl 1831. 

Bemwrkninger om Blodhwvncn hos de gamle Skandina- 
ver. Af Professor kolderop-rosenvince, ald. deel XX. 1833. 

Bemwrkninger om Pani i celdre Tider, in het XXV deel 
ald. 1835, en sedert afzonderlijk gedrukt. 
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